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AVIS AUX INTERESSES
Reglements

1° Adresser toute correspondance a: I'Impri-
meur de la Reine, Hotel du Gouvernement,
Québec.

2° Fournir le texte de l'annonce dans les
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en-
voyée dans une seule langue, la traduction en
est faite aux frais des intéressés, d'aprés le tarif
officiel.

3° Spécifier le nombre d’insertions.

4° Payer comptant et avant publication le
coiit des annonces, suivant le tarif ci-dessous.
Cependant, exception est faite lorsque ces an-
nonces doivent étre publiées plusieurs fois. L'in-
| téressé doit alors acquitter la facture sur récep-
tion et avant la deuxidéme insertion: sinon, cette
derniére insertion est suspendue, sans autre avis
et sans préjudice des droits de I'Imprimeur de
la Reine qui rembourse, chaque fois, s'il y a
lieu, toute somme versée en plus,

5° L'abonnement, la vente de documents, etc.,
sont strictement payables d’avance,

NOTICE TO INTERESTED PARTIES
Rules

1. Address all communications to: The Queen's
Printer, Parliament Buildings, Quebec.

2. Supply advertising copy in the two official
languages. When same is supplied in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested paities, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Cash payment is exacted for advertising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the second insertion: otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice as regards the rights of the
Queen's Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subscriptions, sale of documents, etc., are

strictly payable in advance.

L' Imprimeur de la Reine, ROCH LEFEBVRE, Queen's Printer — Québec
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6° Toute remise doit étre faite & I'ordre de
I'Imprimeur de la Reine, par chéque visé, par
mandat de banque ou mandat-poste.

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime
délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire & midi, le
mercredi ﬂmdition que ce jour de la semaine
ne soit pas un jour féné. Dans un tel cas, I'ul-
time délai expire & midi, le mardi. Les avis,
documents ou annonces recus en retard sont
ubliés dans une édition subséquente, De plus,
‘Imprimeur de la Reine a le droit de retarder la
ublication de certains documents, 4 cause de
eur longueur ou pour des raisons d’ordre admi-
nistratif.

8° Toutes demandes d'annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de ’article 7.

0° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont prids
d'en avertir I'Imprimeur de la Reine, avant la
seconde insertion, et ce afin d’éviter, de part et
d’autre des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces: Abonnements, ete.

Premiére insertion: 30 cents la ligne agate, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 270
lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate
pour chaque version,

La maticre tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est compteée double.

Traduction: $1 des 100 mots,

Exemplaire séparé: 40 cents chacun,

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine.

Abonnement: $10 par annéde.

N. B.— Les chiffres placés au bhas des avis
ont la signification suivante:

Le premier chiffre référe 4 notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme i celni de I'édition de la (fazetle
pour la premiére insertion; le troisitme d celui
du nombre d’insertions. et la lettre « o » signifie
que la matiére n’est ni de notre composition ni
de notre traduction. Les avis publiés une seule
fois ne sont snivis que de notre numéro d'ordre_

L’ Imprimeur de la Reine,
Rocn LEFEBVRE.
Hotel du Gouvernement,

Québec, 5 mai 1962. 1515 —- 1-52-0

6. Remittance must be made to the order of
the Queen’s Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order,

7. The Official Gazette is published every
Saturday Qmiuwm the final delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Wed-
nesday, providing that this day of the week
is not a holiday. In such case, the ultimate
delay expires at noon, on Tuesday. Notices,

ments or advertising copy not received
on time, will be published in a subsequent
edition, Moreover, the Queen’s Printer is en-
titled to delay the publication of certain docu-
ments, due to their length or for reasons of
administration.

8. Any demands for cancellution or any remit-
tances of money are subject to the provisions of
article 7,

9. If a typographical error occurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the Queen’s Printer before the second
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous
costs of republishing.

Advertising, Rates, Subscriptions, ete,

First inkertion: 30 cents per agate line, for each
vession, (14 lines to the inch, namely 270 lines
per page, for both versions).

Subsequent insertions: 10 cents per agate line,
for each version,

Tabular matter (list of names, figures, ete.) at
double rate,

Translation: $1. per 100 words.

Single copies: 40 cents each.

Slips: $1.50 per dozen.

Subscriptions: $10. per year.

N. B.— The figures at the hottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second to that of the edition of the Gasetle
for the first insertion; the third to the number of
insertions, and the letter “‘0” signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notice published but once are followed
only by our document number.

Rocu LEFEBVRE,
Queen's Printer.
Parliament Buildings,

Quebec, May 5, 1962. 1515 — 1-52-0

Lettres patentes

Letters Patent

A-1 Machine Tools Ltd.

Avis est donné gqu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été ac-
cordé, par le lieutenant- gouverneur de la provin-
ce de Québec, des lettres patentes, en date du 1le
jour d’avril 1963, constituant en corporation:
Allan Marcus, 4705, avenue Powell, Montréal,
David Kirshenblatt, 5636, avenue Greenwood,
Céte-St-Luc, tous deux avocats, et Lucille Blag-
don, secrétaire, fille majeure, 10120, Place Meil-
leur, Montréal, pour les ohjets suivants:

Exercer le commerce et faire la réparation de
toutes sortes de machinerie, équipement, piéces,
fournitures et ajustements, sous le nom de « A-1
Machine Tools Ltd, », avec un capital total de
$40,000, divisé en 200 actions ordinaires de $100
chacune et 200 actions privilégiées de $100 cha-
cune,

A-1 Machine Tools Ltd.

Notice is hereby given given that under Part I
of the Quebec Compagnies Act, letters patent,
bearing date the 11th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant- Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Allan Marcus,
4705 Powell Avenue, Montreal, David Kirshenb-
latt, 5636 Greenwood Avenue, Cote-St-Luc,
both advocates, and Lucille Blagdon, secretary,
unmarried of the full age of majority, 10120 Pla-
ce Meilleur, Montreal, for the following mﬁ

To deal in and repair all kinds of inery
equipment, parts, supplies and fittings, under

name of “A-1 Machine Tools Ltd.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 200
common shares of $100 each and into 200 prefer-

‘red shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 1le jour d'avril 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351 1635-63 — 1168/109

Alexandra Park Investments Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
aceordé, par le lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec, des lettres patentes, en date du
29¢ jour d’avril 1963, constituant en corporation:
Pierre Dessaulles, conseil en loi de la Reine, 812,
Upper Lansdowne, Westmount, John H. Dawson,
48, chemin de I’Académie, Westmount, tous deux
avocats, er B, Dennison, assistant-gérant
général, Hotel Windsor, Montréal, Audrey Agar,
1221, Crescent, Montréal, et Andrée Provencher,
3787, Carlton, Montréal, ces deux derniéres se-
crétaires, célibataires, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de por-
tefeuille et de placements, sosu le nom de « Alex-
andra Park Investments Ltd. », avec un capital-
actions divisé en 10,000 actions sans valeur nomi-
nale ou au pair, et le montant du capital avec
lequel la compagnie commencera ses activités sera
de $50,000.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal. ;

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 29e jour d’avril 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

3361 1880-63 — 1173/6

Appartements Métro Jean Talon Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Henri Meloche, professeur, 5129, rue Mar-
quette, Pierre Cormicr, mécanicien, 7407, rue
St-Gérard, et Raymond Trudel, ingénieur station-
naire, 6840, lle ave, tous trois de Montréal,
pour les objets suivants:

Faire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Apparte-
ments Métro Jean Talon Ltée », avec un eapital
total de $40,000, divisé en 80 actions ordinaires
de 8500 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal. !

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 7e jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

3351-0 1833-63 — 1171/94

Arnaud Acceptance Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de
provinece de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Raymond Favreau, avocat, 865 est, rue
Roy, Montréal, Gilles Généreux, acheteur, 518,
lére Avenue, Verdun, Robert Lagarde, surveil-
lant de bureau, 83, Frangois-Gauthier, Boucher-
ville, Benito Martone, caissier, 1020 ouest, rue
Jean-Talon, Montréal, et Georges Robitaille,
teneur de livres, 5642, rue Alphée-Aubin, Mont-
réal Nord, pour les objets suivants:

The head office of the company will be at Mon-
treal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 11th day of April, 1963.
AYMOND DouviLLE,
Assisstant Secretary of the Province,

33510 1635-63 — 1168/109

Alexandra Park Investments Ltd.

Notice is hereoy given that under Part I of the
Quebee Companies Act, letters patent, beari
date the 20th day of April, 1963, have been issu
by the Lieutenant-Governor of the Province of
Quebec, incorporating: Pierre Dessaulles, Queen’s
Counsel, 812 Upper Lansdowne, Westmount,
John H, Dawson, 48 Academy Road, Westmount,
both advocates, Ro&:r B. Dennison, assistant
general manager, indsor Hotel, Montreal,
Audrey Agar, 1221 Crescent, Montreal, and
Andrée Provencher, 3787 Carlton, Montreal,
the latter two secretaries, spinsters, for the fol-
lowing puropses:

To carry on the business of a holding and inves-
tment company, under the name of “Alexandra
Park Investments Ltd.”, with a capital stock, di-
vided into 10,000 shares without nominal or par
value, and the amount of capital with which the
company will carry on business will be $50,000.

The head office of the company will be at Mon-
treal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 20th day of April, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1880-63 — 1173/6

Appartements Métro Jean Talon Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companics Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1063, have
heen issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Henri Melo--
che, professor, 5129 Marquette St., Pierre Cor-
mier, mechanie, 7407 St-Gérard St., and Ray-
mond Trudel, stationary engineer, 6840, 11th
Ave., all three of Montreal, for the following
purposes:

'o carry on business in the ficlds of real estate
and construction, under the name of “Apparte-
ments Métro Jean Talon Ltée”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 80 common
shares of 8500 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351 1833-63 — 1171/94

Arnaud Acceptance Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th duy of May, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Raymond
Favreau, advocate, 865 Roy Street East, Mont-
real, Gilles Généreux, buyer, 518, 1st Avenue,
Verdun, Robert Lagarde, office supervisor, 83
Francois-Gauthier, Boucherville, Benito Mar-
tone, cashier, 1020 Jean-Talon Street West,
Montreal, and Georges Robitaille, book-keeper,
5642 Alphée-Aubin Street, Montreal North, for
the following purposes:
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Exercer les affaires d'une compagnie de
finance, sous le nom de « Arnaud Aecceptance
Corporation », avee un capital total de 860,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de 81 chacune et 5,000 actions privilégiées
d’une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége sncinl de la compagnie sera i Sept-
1les, district judicinire de Saguenay.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 7e jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,

Raymonn DouviLLE.
1799-63 — 1171/131

3351

Auberge des Apalaches Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le liecutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres - patentes, en
date du Se jour de mai 1963, constituant en
corporation: Marc Bégin, restaurateur, Yvan
Bégin, entrepreneur, tous deux de Lac-Etchemin,
et Gaston Bégin, courtier, Ste-Germaine, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme hdteliers, sous le nom
de « Auberge des Apalaches Inc.», avec un
capital total de $100,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $100 chacune. )

Le siége social de la compagnie sera i Ste-
Germaine, district judiciaire de Beauce.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963. :

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLre.

3351-0 2008-63 — 1171/132

Award Homes Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 8¢ jour de mai.1963, constituant en
corporation: William Mark Schacter, -architecte,
2500, Bates Rd., Joseph Schacter, manufacturier
retiré, 4035, avenue Mariette, et Mme Rose J.
Schacter, ménagére, épouse ésparée de bieny
dudit Joseph Schacter, 4935, avenue Mariette,
tous trois de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, de construction et de placements, sous
le nom de « Award Homes Corp.», avec un
capital total de $10,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de $1 chacune et 6,000 actions privi-
lcgll;es de 81 chacune,

siege social de la cumen.gnie sera 2500,
Bates Road, chambre 301, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8¢ jour de mai 1963,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymond DouviLLE.

3351 1979-63 — 1171/133

Beaumont Equipement Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Paul hlalgiois. avocat et conseiller en loi
de la Reine, , ave Qutremont, Outremont,
Bernanrd Lasnier, 468, Arran, et Pierre de
Grandpré, 206, ave Walnut, ces deux derniers
avocats, de St-Lambert, pour les objets suivants:

To do business as a finance company, under
the name of “Arnaud Acceptance Corporation”,
with a total capital stock of $60,000, divided into
10,000 common shares of the par value of §1 each
and 5,000 preferred shares of the par value of
$10 each.

The head office of the company will be at
Sept-Iles, judicial district of Saguenay.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.

Raysonp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1799-63 — 1171/131

Auberge des Apalaches Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Gouvernor of the
Province of Quebec, incorporating: Mare Bégin,
restaurateur, Yvan Bégin, contractor, both of
Lac-Etchemin, and Gaston Bégin, broker, Ste-
Germaine, for the following purposes:

To carry on business as hotel-keepers, under
the name of “Auberge des Apalaches Inc.”, with
a total capital stock of $100,000, divided into
1,000 common shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Ste-Germaine, judicial district of Beauce.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351 2008-63 — 1171/132

Award Homes Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: William
Mark Schacter, architect, 2500 Bates Rd.,
Joseph Schacter, retired manufacturer, 4935
Marictte Ave., and Mrs. Rose J. Schacter, house-
wife, wife separate as to property of the said
Joseph Schacter, 4935 Mariette Ave., all three
of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate, cons-
truction and investment company, under the
name of “Award Homes Corp.”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 4,000
common shares of $1 each and 6,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company will be at
2500 Bates Road, Suite 301, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Ravmonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,

3351-0 1979-63 — 1171/133

Beaumont Equipement Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Bth day of May, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Paul Lan-
glois, advocate and Queen's Counsel, 334 Outre-
mont Ave., Outremont, Bernard Lasnier, 468
Arran, and Pierre de Grandpré, 206 Walnut
Ave., the two latter advocates, of St-Lambert,

for the following purposes:
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Faire le commerce d'équipements, outillages et
machineries de toute nature, fixes ou mobiles,
neufs ou usagés, employés sur terre ou sur I'eaun
dans 'industrie et_la construction, sous le nom
de « Beaumont uipement Inc. », avee un
capital total de $100,000, divisé en 5,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 500 actions
privilégiées de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 8e jour de mai 1963
Le Sous-secrétaire de la provinee,

Raymoxp DouviLne,
1867-63 — 1171/96

3361-0

Boutique du Nettoyeur Ine,

Avis est donué qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Armand Raymond, agent manufacturier,
524, rue Dalpé, St-Mathias, Huguette Garneau,
secrétaire, fille majeure, 4415, rue St-André, et
Charles E. Poirier, notaire, 4032, rue Parc La-
fontaine, ces deux derniers de Montréal, pour les
objets suivants:

aire le commerce de tous articles, machines,
outils ou autres produits servant aux tailleurs et
aux buandiers, sous le nom de « Boutique du
Nettoyeur Ine.», avee un capital total de
210,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 2411, ave
Lasalle, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Donné au burean du secrétaire de la provinee,
ce 10e jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonnp DouviLLE.

3351-0 2068-63 — 1171/134

J. L. Brunelle & Cie Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la ﬂr‘:mlérc
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 6e jour de mai 1963, constituant en
corporation: Marcel G. Robitaille, 3515, North-
cliffe, Montréal, André Fabien, 128, de Chéteau-
guay, Longueuil, et M. J. Beauchemin, 485,
Beverley, Mont-Royal, tous trois avocats, pour
les objets suivants:

Faire le commerce d'engrais chimiques et
autres matiéres semblables, sous le nom de
«J. L. Brunelle & Cie Ltée », avec un capital
total de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires
de $100 chacune,

_Le siége social de la compagnie sera i Croydon,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLie.

3351-0 1955-63 — 1171/135

c. HIEC H.-'d \'iwdl ll’lc-

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Quéﬂtc. il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 9e jour de mai 1963, constituant en
corporation: Isidore M. Bobrove, conseil en

To earry on business dealing in equipment,
tools and machinery of all kinds, fixed or mobile,
new or used, employed on land or on water in
industry and construction, under the name of
“Beaumont Equipement Inc.”, with a total
capital stock of $£100,000, divided into 5,000
common shares of $10 each and 500 preferred
shares of $100 cach,

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Sceretary,
this 8th day of May, 1963,

Raymonp DovviLLe,
Aseistant Secretary of the Province.
3351 1867-63 — 117196

Boutique du Nettoyeur Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Armand Ray-
mond, manufacturing agent, 524 Dulpé St., St-
Mathias, Huguette Garneau, secretary, fille ma-
jeure, 4415 St-André St., and Charles E. Poirier,
notary, 4032 Lafontaine Park, the latter two of
Montreal, for the following purposes:

To carry on a business dealing in all articles,
machines, equipment or other products used by
tailors and launderers, under the name of
“Boutique du Nettoyeur Inc.”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 1,000
common shares of 810 cach,

The head office of the company will be at
2411 Lasalle Ave., Montreal, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of May, 1963.

Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
3351 2068-63 — 1171/134

J. L. Brunelle & Cie Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Marcel G,
Robitaille, 3515 Northcliffe, Montreal, André
Fabien, 128 de Chateauguay, Longueuil, and
M. J. Beauchemin, 485 Beverley, Mount-Royal,
all three advocates, for the following purposes:

To carry on business dealing in chemical
fertilizers and other similar matters, under the
name of “J. L. Brunelle & Cie Ltée”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 400
common shares of $100 each,

The head office of the company will be at
Croydon, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
3351 1955-63 — 1171/135

C.H.E. Hardwoods Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of May, 1963, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, incorporating: Isidore M. Bo-
brove, Queen's Counsel, 5501 Randall Avenue,

¥
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loi de la Reine, 5501, avenue Randall, Jack
B. Bobrove, avocat, 5615 avenue Cork, tous deux
avocats, de Cote-St-Luc, et Beverley Gold,
secrétaire, épouse sé de biens de Jack Hitel-
man, 2670, avenue Kent, Montréal, pour les ob-
jets suivants:

Exercer un commerce de bicherons, exploi-
tants des foréts, marchands de bois, et proprié-
taires de scieries, moulins & planer et moulins de

ulpe, sous le nom de « CCHE. Hardwoods

c. », avec un capital total de $10,000, divisé
en 250 actions ordinaires d’une valeur au pair de
$10 chucune et 750 actions privilégices d'une
valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la com ies sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 9¢ jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raxmonp DouviLLE.

33561 2041-63 — 1171/101

Candem Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: David M. Notkin, conseil en loi de la
Reine, 3742, Le Boulevard, Westmount, Maurice
J. Boxer, 1411, Carol Crescent, Chomedey,
Bernard S. Mergler, 4867, Cumberland, Mont-
réal, tous trois avocats, et Mary Conner, secré-
taire, fille majeure, usant de ses droits, 4924,
avenue Rosedale, Montréul, pour les objets sui-
vants:

Faire le commerce de toutes sortes de sacs a
main, valises, porte-monnaie, porte-feuilles et
de toutes sortes de marchandises de fantaisie et
de nouveautés fabriquées en tout ou en partie de
cuir, imitation de cuir, plastique, textiles, métal,

pier, nylon, et bois, sous le nom de « Candem

td. », avec un capital total de $10,000, divisé
en 500 actions ordinaires d'une valeur au pair de
$10 chacune et 500 actions privilégiées d’une
valeur au pair de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLk.
2038-63 — 1171/97

Carlou Holdings Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Jack Lightstone, 2176, chemin Fulton,
Mont Royal, Marvin Riback, 5621, avenue Pal-
mer, Cote-St-Luc, tous deux avocats, et Muriel
Fishman, secrétaire, fille majeure, 5185, avenue
Victoria, Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de por-
tefeuille, sous le nom de « Carlou Holdings
Ltd. », avec un capital total de $500,000, divisé
en 100 actions ordinaires de $10 chacune, 200
actions privilégiées catégorie « A » de $10 cha-
cune et 4,970 actions privilégiées catégorie « B »
de $100 chacune. :

Le si%ﬂe social de la com ie sera 5775,
avenue Victoria, chambre 218, ﬂonh'éll, district
judiciaire de Montréal,

3351

Jack B. Bobrove, advocate, 5615 Cork Avenue,
both advocates, of Cote-St-Lue, and Beverley
Gold, secretary, wife te as to plﬂ)erly of
Jack Hitelman, 2670 Kent Avenue, Montreal,
for the following purposes:

To carry on the business of loggers, lumbermen,
lumber merchants and sawmill, plani:r mill and
ulpmill owners, under the name “C.H.E.
woods Inc.”, with a total capital stock of
$10,000, divided into 260 common shares of a
par value of 810 each and 750 preferred shares
of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of May, 1063
Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

33610 2041-63 — 1171/101

Candem Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: David M.
Notkin, Queen's Counsel, 3742 The Boulevard,
Westmount, Maurice J, Boxer, 1411 Carol Cres-
cent, Chomedey, Bernard S, Mergler, 4867 Cum-
berland, Montreal, all three advocates, and
Mary Conner, secretary, fille majeure et usant de
ses droits, 4024 Rosedale Avenue, Montreal, for
the following purposes:

To deal in all kinds of handbags, luggage,
wallets, ketbooks and all kinds of faney
goods novelties made, in whole or in part,
of leather, imitation leather, plastic, textiles,
metal, paper, nylon and wood, under the name
of “Candem Ltd.”, with a total capital stock of
$10,000, divided into 500 common shares of the
par value of $10 each and 500 preferred shares of
the par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
. 2038-63

3351-0 — 1171/07

Carlou Holdings Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Jack Light-
stone, 2176 Fulton Road,]munt Royal, Marvin
Riback, 5621 Palmer Avenue, Cote-St-Luc, both
advocates, and Muriel Fishman, secretary, fille
majeure, 5185 Victoria Avenue, Montreal, for

the following purposes:
To carry on the business of a holding company,
under the name of “Carlou Holdings Ltd.”, wiht

a total capital stock of $500,000, divided -into
100 common shares of $10 each, 200 class “A"
preferred shares of $10 each and 4,970 class “B”"
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
5775 Victoria Avenue, Room 218, Montreal,
judicial district of Montreal.
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Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour de mai 1963,

Le Sous-secrélaire de la nee,
Raymonp DouviLLE,
3351 1962-63 — 1171/28

Century Hosiery Mills 1963 Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ls Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le heul.uuml -gouverneur de la
province de , des lettres patentes, en
date du 7e Jour de mai 1963, constituant en

tion: Isydore Horn, mmhaml. Susan

Webster et Martha Bent, ces dewx dernidres
secrétaire, filles ures, tous trois de 159
ouest, rue Craig, Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce de bas de soie et de nylon
pour dames et aucune et toutes sortes de bas ﬁm
dames, sous le nom de « Century Hosiery Mills
1963 Ltd.» avec un ital total de $2,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 7e jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,
RaymonD UVILLE,

3351 2006-63 — 1171/30

Cie Développement Lafleche Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 30e jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Sylvio Cantin, 85, boul. Joliet,
Roger Cantin, tous deux entrepreneurs, Lauréat
Cantin et Richard Deschénes, ces deux derniers
menuisiers, tous quatre de Hauterive, pour les
objets suivants: _

xerder le commerce de constructeurs et d'en-
trepreneurs généraux en construction, sous le
nom de « Cie Développement Lafléiche Limitée »,
avec un capital total de 875,000, divisé en 1, 500
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10
chacune, 4,500 actions privilégies classe « A »
d’une valeur au pair de glo chacune et en 1,500
actions privilégiées classe « B » d'une
pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Haute-
rive, district judiciaire de Sngumdz

Donné au bureau du secrétaire de la province,

valeur au

ce 30e jour d’avril 1963. .
Le Sous-secrétaire de la inee,
RaymMoND UVILLE.
3351-0 1720-63 — 1171/31
Linéma Monaco Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de |z Loi des compagnies de il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Joseph-Maurice Labonté, hdtelier, St-
Charles, onmté de Bellechasse, Yvanhoe Ruel,
marchand, 7705, Centrale, LlS."e Melvin
Salmon, avocat, 5570, Pineda.le. Cote-St-Lue,
et Moe Moscovitch, avocat et conseil en loi de Ia
Reine, 1360 ouest, avenue Bernard, # 17, Outre-
mont, pour les objets suivants:

r le commerce d'agents de théitre,
pmpdéhim de théitre, constructeurs, opéra-

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.
Ravmonn DovviLie,
Assistant Secretary of the Province

3351-0 1962-63 — 1171!23

Century Hosiery Mills 1963 Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor ‘of the
Province of Quebec, incorporating: Isydore
Horn, merchant, Susan Webster and Martha
Bent, the latter two secretaries, filles majeures,
all three of 159 Craig Street West, Montreal,
for the following purposes:

To deal in ladies’ silk and nylon stockings and
ladies’ of any and all kinds and des-
criptions, under the name of “Century Hosiery
Mills 1963 Ltd.”, with a total capital stock of
82(!]) divided into 2,000 common shares of $1

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.
Ravmonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 2006-63 — 1171/30

Cie Développement Lafléche Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters taent.
bearing date the 30th day of z;\gnl 1
been issued by the Lieutenant-Governor of tha
Province of Quebec, incorporating: Sylvio Can-
tin, 85 Jolict Blvd, Roger Cantin, "both con-
tractors, Lauréat Cantin, and Richard Desché-
nes, the two latter joiners, all four of Hauterive,
for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “Cie
Développement Lafiéche Limitée”, with a total
capital stock of $75,000, divided into 1,500
eommonahnmoflparv-lueuftlﬂmh, 4,5(.'0
preferred class “A” shares of a par value of $10
each and 1,500 refemedclul “B"" shares of a
par value of $1

The head office of the com
Hauterive, judicial district
Given at the office of the Provincial Secretsry
this 30th day of April, 1963.
p RaymoN nt# DoUVILLE,
smsiant Secretary the Promnce.
1720-63 — 1171/31

will be at

3351

Cinéma Monaco Inc.

Nohoa is hnreby given that under Part I of
Quebec Companies Act, letters patent,
be-nntdate the 9th day of May, 1963, have been
y the Licutenant-Governor of the Provin-
of Quebec, incorporating: Joseph-Maurice
IAbonté. hotel-keeper, St-Charles, county of
Bellechasse, Yvanhoe Ruel, merchant,
Centrale, LaSalle, Melvin Salmon, advocate,
5570 Pinedale, Cote-St-Lue, and Moe Mosco-
vitch, advocate and Queen’s Counsel, 1360 Ber-
!l‘“l'd Avenue West, # 17, Outremont, for the
'ollowing purposes:
To carry on the business of theatrical agents,
theatre proprietors, builders, operators and
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teurs et gérants, sous le nom de « Cinéma Mona-
co Ine, », avee un capital total de $40,000, divisé
en 10,000 actions ordinaires d'une valeur au pair
de 81 chacune, 20,000 nctions privilégiées caté-
gorie « A » d'une valeur au pair de 81 chacune et
10,000 actions privilégides eatégorie « B » d’une
valeur au pair Jl.- 81 :ﬁacuue.

Le siége socinl de ln compagnie sera 5801, rue
Briand, Montréul, district judicinire de Montréal.

Donné an bureau du seerétaire de la provinee,
ce D¢ jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonn DouviLLk.
3351 2045.63 — 1171/98

Claude & Paul'Electric Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Jean-Claude Brisebois, électricien, 74, 1le
ave, Ste-Marthe-sur-le-Lac, Jean-P’aul Hétu,
électricien, 6681, Christophe-Colomb, Montréal,
Guy Prud’homme, secrétaire-trésorier, Petite-
Riviére-Nord, et Jean Guy, avocat, 336, 11e ave,
ces deux derniers de St-Eustache, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'électriciens, sous le
nom de « Claude & Paul Electric Ine. », avee un
capital total de 840,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de £10 chacune et en 200 actions privi-
légides de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce ler jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la inee,
Raysonp DouviLLe.
3351-0 1874-63 — 1171/136

Le Club Sporéa Incorporé

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du Ge jour de mai 1963, constituant en
corporation sans capital-actions: Joseph Borgia,
restaurateur, Willic Blanchette, peintre, tous
deux de St-Théophile-du-Lac-d-la-Tortue, Ro-
saire Borgia, menuisier, Grand’Mére, Marcel
Lafreniére, chauffeur, Shawinigan, et Maurice
Hamelin, opérateur, St-Georges, comté de
Champlain, pour les ohjets suivants:

Former et diriger un club social, sous le nom
de « Le Club Sporéa Incorporé ».

ol.i‘e_l_montml. r:que] sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut uérir et
poﬂn‘der. est de $100,000, el

sidge social de la corporation sera & St.
Théophile-du-Lac-a-la-Tortue, district judiciaire
de Trois-Riviéres.

Do:!né au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLLE.

3351-0 1082-63 — 1173/18

Club Sportif Laurentien Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la iére
partie de la Loi des compagnies de il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

managers, under the name of “Cinéma Monaco
Ine.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 10,000 common shares of the par
value of $1 each, 20,000 cless “A" preferred
shares of the par value of $1 each and 10,000
class “B" preferred shares of the par value of $1
cach,

The head office of the company will be at 5801
Briand Street, Montreal, judicial district of
Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of May, 1963.

Raymoxnp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinee,

3351-0 2045-63 — 1171/98

Claude & Paul Electric Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 1st day of May, 1963, have been
issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Jean-Claude
Brisebois, electrician, 74, 11th Ave., Ste-Marthe-
sur-le-Lae, Jean-Paul Hétu, electrician, 6681
Christophe-Colomh, Montreal, Guy Prud’homme,
secretary - treasurer, Petite - Riviere - Nord, and
Jean Guy, advocate, 336, 11th Ave., the latter
two of St-Eustache, for the following purposes:

To carry on a business as electricians, under
the name of “Claude & Paul Eleetric Ine.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and into 200 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company will he at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.

Raymoxnn DouvviLie,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1874-63 — 1171/136

Le Club Sporéa Incorporé

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to i rate as a corpo-
ration without share capital: Joseph Borgia,
restaurateur, Willie B! tte, painter, both of
St-Théophile-du-Lac-d-la-Tortue, Rosaire Bor-
gia, joiner, Grand’Mére, Marcel Lafreniére,
chauffeur, Shawinigan, and Maurice Hamelin,
operator, St-Georges, county of Champlain,

for the following purposes:

To form .:f Eirect a social club, under the
name of “Le Club Sporéa o

Theb?emount to Whl{cc]ia ttl;:e value of the im-
moveable p whi corporation may
hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation will be at

St- hile-du-Lac-d-la-Tortue, judicial dis-
trict of Trois-Riviéres.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1063.

Raymonp DouviLLE,
Agssistant Secretary of the Province.
3351 1982-63 — 1173/13
Club Sportif Laurentien Inc.

Notice is hereby given that under Part I of

the Quebec Companies Act, letters patent,

bearing date the 7th day of May, 1963, have
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provinee de Québec, des lettres patents, en
date du 7e jour de mai 1963, constituant en
corporation: Yoland Flamand, gérant de res-
taurant, Armel Flamand, commis d'enbrepdt,
et Léo Flamand, restaurateur, tous trois de
boul. St-Pierre, Notre-Dame-des-Laurentides,
pour les objets suivants:

Former et diriger un club social et réeréatif,
sous le nom de « Club Sportif Laurentien Inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 400
actions ordinaires de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i Notre-
Dame-des-Laurentides, district judiciaire de
Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 7e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymoxnp UVILLE.
3351-0 2012-63 — 1171/62

Conlor Enterpriges Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 2e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Jerry Convoy, 6367, avenue McDonald,
Jack Lorber, 6317, avenue Westbury, tous deux
constructeurs, de Montréal, et Leo Kravitz,
avocat, 2305, Paton, St-Laurent, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie d’im-
meubles et de construction, sous le nom de
« Conlor Enterprises Inc, », avec un capital
total de $40,000, divisé en 4,000 actions ordinaires
de $1 chacune et 3,600 actions privilégides de
$10 chacune. :

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 2e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmoxp DouviLLe.
1942-63 — 1170/107

Contra-Pack Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Hunter Wilson, Charles Shaw Bradeen,
fils, et James Brian McMullan, tous trois avocats,
507, Place d’Armes, 15e étage, Montréal, pour
les objets suivants:

Envelopper et empaqueter des marchandises
dans des substances varides d’empaquetage,
sous le nom de « Contra-Pack Limited », avec
un capital total de $1,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la co: ie sera & LaSalle,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la Brgm’:we.
Rayymonp DouviLLE.
1950-63 — 1171/33

3351

3351

Cottonia Products Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiedelllnidummplgniudzﬂu&e. il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du ler jour de mai 1963, constituant en

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Yoland
Flamand, restaurant r, Armel Flamand,
warehouse clerk, and Léo Flamand, restaurateur,
all three of St-Pierre Blvd., Notre-Dame-des-
Laurentides, for the following purposes:

To form and direct a social and recreational
club, under the name of “Club Sportif Laurentien
Inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 400 common shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Notre-Dame-des-Laurentides, judicial district of
Quebec.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1063,

Raymonnp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,

3351 2012-63 — 1171/62

Conlor Enterprises Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 2nd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Jerry Con-
voy, 6367 McDonald Ave., Jack Lorber, 6317
Westbury Ave., both builders, of Montreal, and
Leo Kravitz, lawyer, 2305 Paton, St-Laurent,
for the following purposes:

To carry on the business of real estate and
construction « company, under the name of
“Conlor Enterprises Inc.”, with a total capital
stock of £40,000, divided into 4,000 common
shares of $1 each and 3,600 preferred shares of
810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 2nd day of May, 1963.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1942-63 — 1170/107

Contra-Pack Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Hunter
Wilson, Charles Shaw Bradeen Jr, and James
Brian McMullan, all three advocates, of 507
Place d’'Armes, 15th Floor, Montreal, for the
following purposes:

To envelop or wrap goods in various substances
as packages, under the name of “Contra-Pack

Limited”, with a total capital stock of $1,000,
divided into 1,000 common shares of $1 each.

The head office of the company will be at
LaSalle, judicial district of- Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.
Raymoxn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1950-63 — 1171/33

Cottonia Products Inc.

Noaig; bi:c hereby given tim.t ulnder Pnrttg (;"f
Companies Act, letters paten

ing date the Ist day of May, 1 have

n issued by the Lieutenant-Gouverneur of the

ince of Quebec, incorporating: Isidore M.

g’ﬁ'g%
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corporation: Isidore M. Bobrove, conseil en
loi de la Reine, 5501, Randall, Jack B. Bobrove,
5615, Cork, tous deux avocats, de Cote St-Lue, et
Beverley Gold, secrétaire, épouse séparée de
biens de Jack Heltelmnn. 2670, Kent, Montréal,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de tissus,
filés, fibres, cuirs, robes, bottes, chaussures, arti-
cles de mode, vétements d'enfants, bijouterie,
vétements de laine, sous-vétements, drap et
soies, costumes, manteaux, marchandises en
cuir, rideaux, draperies, carpettes, porcelaine,
bibelots, marchandises de fantaisie, toutes sortes
d’articles de toilette, sous le nom de « Cottonia
Products Inc. », avec un capital total de $20,000,
divisé en 1, 000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de $1 chacune et 19,000 actions privilé-
gides d’une valeur au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréa

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

3351 1929-63 — 1170/109

D.F.K. Investments Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutznant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 29¢ jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Milton W. Winston, 5716, ave.
Whitehorne, (dte-St-Lue, Nathaniel Liebman,
5215, ave. Kensington, tous deux notaires, Linda
Kashner, scerétaire, eélibataire, 5225, rue Waver-
ley, tous deux de Montréal, et Abe Nozetz,
comptable agréé, 765, rue Abbott, St-Laurent,
pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de place-
ments, sous le nom de « D.F.K. Investments
Ltd. », avec un capital total de $10,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & chambre
362, 901, rue Bleury, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 20 jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la Lnce,
Raymonp DouviLLe,

3361 1898-63 — 1170/117

Design Award Chairs & Furniture
Mfg. Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de d:ﬁ)ec, des lettres patentes, en date
du 24e jour d’avril 1963, constituant en corpora-
tion: Nat Lazanik, gérant, 1672, Hartenstein,
St-Laurent, Geor%e Reinitz, 1471, Louis Crescent,
Chomedey, et Sehlstlen, 5760, Davies,
Céte-St-Luc, ces deux derniers ndministmteurs.
pour les objets suivants:

Faire le commerce de meubles, toutes sortes
d’articles d’ébénisterie de ménage, fournitures
et outillage, sous le nom de « Design Award
Chairs & Furniture Mfg. Co. Ltd. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 1000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-

de $10 chl.u‘:lune
siége social de la compagnie sera 550, rue
lhrbour, Montréal, district judiciaire de Mont-

Bobrove, Queen's Counsel, 5501 Randall, Jack
B. Bobrove, 5615 Cork, both advocates, of
Cote-St-Lue, and Beverley Gold, secretary, wife
separate as to llimperty of Jack Heitelman, 2670
!\.ent Mon for the following purposes:

To deal in all kinds of fabrics, yarns, fibres,
leathers, dresses, boots, shoes, millinery, chil-
dren's wear, jewellery, woollen wear, underwear,
cloth and silfﬂ, suits, coats, leather goods, cur-
tains, drapes, carpets, chinaware, notions, fancy
goods, toilet articles of all kinds, under the name
of “Cottonia Products Inc.”, with a total capital
stock of $20,000, divided into 1,000 common
shares of a par value of $1 each and 19,000
preferred shares of a par value of $1 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.
Raymonp DouvinLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1929-63 — 1170/109

D.F.K. Investments Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Qucbeec Companies Act, letters patent,
bearing date the 20th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Milton W,
Winston, 5716 Whitehorne Ave., Céte-St-Luc,
Nathaniel Liebman, 5215 Kensington Ave.,
both notaries, Linda Kashner, secretary, spinster,
52256 Waverley St., both of Montreal, and Abe
Nozetz, chartered accountant, 765 Abbott St.,
St-Laurent, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “D.F.K. Invest-
ments Ltd.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 1,000 eommon shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Room 352, 901 Bleury Street, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 20th day of April, 1963.

RAYMOND Douvn.m:,
Assistant Secretary of the Province.

33510 1898-63 — 1170/117

Design Award Chairs & Furniture
Mig. Co. Ltd.

hNogﬁeeblzch%eby given t;nc:.' uﬂer Part I of
the ompanies ters patent,
date the 24th day of April, 1963, have
been issued by the Lleutemt-(mvernor of the
Province of Quebec, incorpo nf.uNat Lazanik,
manager, 1672 Hl.rten.ntem. rent,

Reinitz, 1471 Louis Crescent, Chomedey, lnd
Nick Sebastien, 5760 Davies, Céte-St-Luc, the
latter two executives, for the following purposes:

To deal in furniture, woodwork and all kinds
of household articles, lurnuhlngs and e%npment,
under the name of “Design Award
Furniture Mfg. Co. Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at 550
H.rboug Street, Montreal, jud district of
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Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 24e jour d'avril 1963
. Le Sous-secréaire de la ince,
Raymonp DouviLLe,

3351 1840-63 — 1170/112

Développement Nor-Jan Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été mccordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 25e jour d’avril 1963, constituant en corpora-
tion: Joseph-Edouard Cassar, avoc t, W. Warren
Lynch, avocat, et Francine Veilleux, secrétaire,
tous trois de Sherbrooke, pour les objets suivants:

Faire affaires dans les domaines de 'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Dévelorpe.
ment Nor-Jan Inc.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 100 actions ordinaires de $100
chacune et en 300 actions privilégiées de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Sher-
brooke, district judiciaire de St-

Donné au bureau du secrétaire de la provmee.
ce 25e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrélaire de la Brmm
RaymonDp

LLE.
3351-0 1748-63 — 1171/99

The Doctor Dance Memorial Hospital Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été mccordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Samuel H. Shriar, 315, St. Aubin, St-Lau-
rent, Murray B. Spiegel, 63, chemin Banstead,
Montréal Ouest, et Maximilien Polak, 7897,
chemin Wavel, Cote-St-Lue, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Fonder, établir, iper et entretenir un foyer
pour les malades chroniques, sous le nom de
¢ The Doctor Dance Memorial Hospital Inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 100
actions ordinaires de $100 chacune, 200 actions
privilégiées ca iec €« A» de $100 chacune et
1,000 actions privilégiées catégorie « B » de $10

e.
Le si¢ge social de la compagnie sera & Montréal,
distrié‘;.éjsudiciaire de Montréal,
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Je jour de mai 1963.
Le Sous-secréiaire de la nee,
Raymonp DouviLLe,

3351 13026-62 — 1171/36

Eddy Doyle Garage Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, le lieutenant-gouverneur de la
pmvmoe de bec des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Paul L. Lamoureux, dessinateur, 177, 10e
ave, J es Lamoureux, avocat, 343, 4le ave,
et Claudette Martel, ucréture, fille majeure,
648, 12e ave, tous trois de Lachine, pour les objets
suivants:

Fl.ut le commerce de véhicules automobiles,
mmetpuues et faire affaires comme
istes, sous le nom de « Eddy Do, leGan.ge

», avec un capital total de $40,
enZ.Mlcnmudmumdnllﬂchmaum
200 actions privilégiées de $100 chacune.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 24th day of April, 1963,
Raymonn Douvinug,
Assistant Seeretary of the Province.

33510 1840-63 — 1170/112

Développement Nor-Jan Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing dat - the 25th day of April, 1963, have
been issued by the Licutenanl sovernor ul the
Province of bee, rn.tmg Joseph-
Edouard Canur. ulvocate. /. Warren Lynch,
advocate, and Francine Vellleux. secretary, all
three of Sherbrooke, for the followin u

To on business in the fie
estate construction, under the name of
“Développement Nor-Jan Inc.”, with a total
capital stock of 840,000, divided into 100 common
shares of $100 each and 300 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company will be at
Sherbrooke, judicial district of St. Francis.

Given at the office of the Provmclnl Secretary,
this 25th day of April, 1963.

RaymoND DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1748-63 — 1171/99

The Doctor Dance Memorial Hospital Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the heutemt-(.-ovemor of the
Province of Quebec, inco Samuel H.
Shriar, 315 St. Aubin, St- rent Murray B.
Spiegel, 63 Banstead Road, Montreal West,
and Maximilien Polak, 7897 Wavel Road,
Cote-St-Lue, all three advocates, for the fol-
lowing purposes

To fou.nd uubllsh uip and maintain a
home for the chromullyﬂl under the name af
“The Doctor Dance Memorial Hospital Inc.”
with a total capital stock of $40,000, dmded
into 100 common shares of $100 each, 200 class
“A" preferred shares of $100 each and 1,000
class “B“ preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 13026-62 — 1171/35

Eddy Doyle Garage Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the lst day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Paul L.
Lamoureux, draughtsman, 177, 10th Ave., Jac-
au Lamoureux, advocate, 343, 41st Ave and

laudette Martel, secretary, fille majeure, 648,
12th Ave., all three of Lachine, for the following

!;Io carry on business dallmg in automobiles,
their accessories and parts and to act as
men, under the name of “Eddy Doyle {:
Inc.”, with a total capital stock of Sm
divided into 2,000 common shares of $10 each
and 200 preferred shares of $100 each.
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Le siége social de la compagnie sera 2280, rue
St-lluuep 1, Lachine, district judiciaire de Mont-
réal,

Donné au bureau du secrétaire de ln province,
ce ler jour de mai 1963.

Le Sous-seerflaire de la provinee,
Raymonn DovviLLe,
3351-0 1908-63 — 1171/8

E-S Lerner Building Contractors Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de In Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 6e jour de mai 1963, constituant en
corporation: Irving Halperin, 4827, avenue
Kent, Daniel Morris, 4502, Lacombe, tous deux
avocats, Phyllis Stern, secrétaire, fille majeure,
5739, Trans Island, tous trois de Montréal, et
Ernest Rashkovan, notaire, 50647, Melling,
Cote-St-Lue, pour les objets suivants:

Exereer le commerce de constructeurs et d’en-
trepreneurs en construction, sous le nom de
« E-S Lerner Building Contractors Ine. », avee
un capital total de 840,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-
légiées de £10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 2025,
Bi"l('ron‘ St-Laurent, district judiciaire de Mont-
réal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la
Ravymoxn

1994-63

rovinee,
JOUVILLE.

3351 -1171/111

Fdifice Vénus Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 7e jour de mai 1963, constituant en
corporation: Raymond Hamel, notaire, Patrick
Ryan, ingénieur professionnel, et André Simon,
architecte, tous trois de Mont-Laurier, pour les
objets suivants:

aire affaires dans le domaine de I'immeuble,
sous le nom de « Edifice Vénus Ltée », avec un
capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 Mont-
Laurier, district judiciire de Labelle.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.
3351-0 1780-63 — 1171/65

Les Entreprises d’Amours Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Ge jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Geneviéve Gaudet, 10597, rue St-Denis,
Jeanne Valentine, 2361, Madison, et Jacqueline
Leclair, 1139, boul. St. Joseph, est, toutes trois
secrétaires, célibataires majeures, de Montréal,
pour les objets suivats:

Exercer le commerce d'une com ie de
placements. sous le nom de « Les Entreprises
d’Amours Ltée », avec un capital total de
$300,000, divisé en 1,200 actions ordinaires d’une

The head office of the company will be at
2280 St-Joseph St., Lachine, judicial district of
Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963,

Ravmoxp DouviLLg,
Awsistant Secretary of the Province,
3351 1908-63 — 1171/8

E-S Lerner Building Contractors Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Irving Hal-

rin, 4827 Kent Avenue, Danief Morris, 4502

combe, both advocates, Phyllis Stern, secre-
tary, fille majeure, 5730 Trans Island, all three of
Montreal, and Ernest Rashkovan, notary, 5647
Melling, Cote-St-Luc, for the following purposes:

To carry on business as builders and building
contractors, under the name of “E-S Lerner
Building Contractors Ine.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 3.000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will he at
2025 Billeron, St-Laurent, judicial district of
Montreal. :

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963,

Raysmonn DouviLLe,
Aswistant Secretary of the Province.
1994-63 — 1171/111

Fdifice Vénus Ltée

3351-0

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Raymond
Hamel, notary, Patrick Ryan, professional engi-
neer, and André Simon, architect, all three of
Mont-Laurier, for the following purposes:

T'o carry on business in the field of real estate,
under the name of “Edifice Vénus Ltée"”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 4,000
common shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Mont-Laurier, judicial district of Labelle.

Giiven at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.

Raymonn DouviLL,
Assistant Secretary of the Province.
3351 1780-63 — 1171/65

Les Entreprises d’Amours Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebhec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Geneviéve
Gaudet, 10507 St. Denis, Jeanne Valentine, 2361
Madison, and Jacqueline Leclair, 1139 St.
Joseph Blvd. East, all three secretaries, spinsters
of the full age of majority, of Montreal, for the
following purposes:

To carry on business as an investment com-
pany, under the name of “Les Entreprises
d’Amours Ltée”, with a total capital stock of
$300,000, divided into 1,200 common shares of a



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 6, 1963, Vol. 95, No. 27

3156

valeur au pair de $10 chacune, 2,750 actions
rivilégides classe « A » d’une valeur au pair de
100 ¢ et en 13,000 actions privilégides
classe « B » d’une valeur au pair de $1 chacune.
Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLie,

3351-0 1047-63 — 1171/66

Les Entreprises J.M. Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la ﬁ:miém
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 18e jour d'avril 1963, constituant en ra-
tion: Jules Lesage, administrateur, 942, e-
leine-de-Verchéres, Maurice Taschereau, notaire,
1155, Belvédére, et Anne-Marie Hallé, secrétaire,
fille majeure usant de ses droits, 163, de I'Espi-
nay, tous trois de Québec. pour les objets sui-
vants:

Commerce de lingerie pour dames, sous le nom
de « Les Entreprises J.M. Inc. », avec un capital
total de $3,000, divisé en 150 actions ordinaires
de $10 chacune et en 150 actions privilégiées de
810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Québec,
district judiciaire de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 18e jour d'avril 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
RAymoND UVILLE.

3351-0 1480-63 — 1171/67

Les Entreprises Orléans Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
srovinw de Québec, des lettres patentes, en date

u 25e jour d'avril 1963, constituant en corpora-
tion: Gabriel Gaudry, avocat, Odette Des Roches,
secrétaire, et Jacques Lapointe, avocat, tous
trois de 71, St-Pierre, Québec, pour les objets
suivants:

Faire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Les Entre-
prises Orléans Inc. », avec un capital total de
240,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
810 chacune et en 3,000 actions privilégides de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Québec,
district judiciaire de Québec,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 25¢ jour d'avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouvviLLe,

3351-0 1826-63 — 1170/113

The Federation of Catholic
Parent-Teacher Associations of Quebec

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 27e jour de mars 1963, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Ph_ﬁlis Alice Knox,
épouse séparée de biens de Thomas J. Knox,
2029, Fortin, Trois-Riviéres, Marcelle DuBroy,
épouse séparée de biens de Francis R. DuBroy
66, rue Birch, Gatineau, Emily Mary McDo-

par value of $10 each, 2,750 preferred cluss “A”
shares of a par value of $100 each and 13,000
preferred class “B" shares of a par value of $1

each,
The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1063.
Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1947-63 — 1171/66

Les Entreprises J.M, Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 18th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Jules Lesage,
administrator, 942 Madeleine-de-Verchéres, Mau-
rice Taschereau, notary, 11556 Belvédére, and
Anne-Marie Hallé, secretary, spinster of the full
age of majority in use of her rights, 163 de I'Espi-
nay, all three of Quebec, for the following pur-

To deal in women's lingerie, under the name of
“Les Entreprises J. M. Inc.”, with a total capital
stock of $3,000, divided into 150 common shares
of $10 each and 150 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Quebec, judicial district of Quebec.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 18th day of April, 1963.
Ravsmonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1480-63 — 1171/67

Les Entreprises Orléans Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act. letters patent,
bearing date the 25th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Gabriel Gau-
dry, advocate, Odette Des Roches, secretary,
and Jacques Lapointe, advocate, all three of 71
St. Peter, Quebec, for the following purposes:

To carry on business in the fields of real estate
and construction, under the name of “'Les Entre-
prises Orléans Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 1,000 common shares of
810 cach and 3,000 preferred shares of 310 each,

The head office of the company will be at
Quebee, judicial district of Quebec.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 25th day of April, 1963.
Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,

3351 1826-63 — 1170/113

The Federation of Catholic
Parent-Teacher Associations of Quebec

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 27th day of March, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to incorporate as a co
tion without share capital: Phyllis Alice Knox,
wife te as to property of Thomas J, Knox,
2929 Fortin, Trois-Riviéres, Marcelle DuBroy,
wife separate as to property of Francis R. Du-
Broy, 66 Birch St., Gatineau, Emily Mary Mec-
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nough, épouse séparée de biens de Terrence M.
McDonough, 4231, lére Avenue, Laval Ouest,
et Muriel Dumaresq, épouse séparde de biens de
C. F. Dumaresq, 20725, promenade Lakeshore,
Baie-d'Urfé, toutes les quatre ménagéres, pour
les ohjets suivants:

Fahoriser les intéréts et les buts de 'éducation
dans les éeoles de la provinee qui dispensent le
cours angluis d'études nutorisées par le comité
catholique du conseil de I'Instruction publique,
sous le nom de « The Federation of Catholic
Parent-Teacher Associations of Quebec ».

Le montant auquel est limitée la valeur de ln
propriété immobilidre que la corporation peut
posséder est de $1,000,000.

Le siége social de la corporation sera 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 27¢ jour de mars 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouvviLLe,

3351 1429.63 — 1170/114

Food Services Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de L 1l a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du ler jour de mars 1963, constituant en corpora-
tion: William Patrick Creagh, étudiant en droit,
919, chemin Caledonia, Mont Royal, Ernest
William Mockridge, gérant, 324, avenue Mer-
cille, St-Lambert, et Cliford George Meek,
comptable, 3101, avenue Maplewood, Montréal,
pour les objers suivants:

Exercer le commerce d’aliments, breuvages,
médecines patentées, journaux, périodiques, bon-
bons, confiserie, produits de tabac, vétements,
commodités de logement et pension, approvi-
sionnements, fournitures, machines de vente de
marchandises, articles et produits de toutes
sortes, sous le nom de « Food Services Ltd. »,
avec un capital total de 81,676,000, divisé en
35,000 actions catégorie « A » d’une valeur au
pair de %5 chacune, 1,000 actions catégorie
«B» d'une valeur au pair de $1 chacune et
300,000 actions privilégides d’une valeur au
pair de $5 chacune.

Le siége social de la compagnie sera A Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 4e jour de juin 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351 898-63 — 1163/134

Peter Gates Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en corpo-
ration: Peter Gates, vendeur, Lucille Gates,
ménagére, épouse séparée de biens dudit Peter
Gates, tous deux de 5717, ave. Kincourt, Cote-
St-Luc, et Max Gates, retraité, 6280, North-
crest, app. 514, Montréal, pour les objets sui-
vants:

Faire le commerce de toutes sortes d’articles
vestimentaires, sous le nom de « Peter Gales
Inc. », avec un capital total de $10,000, divisé en
100 actions ordinaires d’une valeur au pair de
$10 chacune et 900 actions privilégiées d’une
valeur au pair de $10 chacune.

Donough, wife scparate as to property of Ter-
rence M. McDonough, 4231, 1st Avenue, Laval
West, and Muriel Dumaresq, wife as
to property of C. F, D , 20725 ore
Dlrl., aie-d'Urfé, all four housewifes, for the
following purposes:

To prsomotg the interests and obhjectives of
education in the schools of the Province which
follow the English course of studies authorized
by the Catholic Committee of the Council of
Education, under the name of “The Federation
of Catholic Parent-Teacher Associations of
Quebec”,

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
possess, is to be limited, is 81,000,000,

The head office of the corporation will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 27th day of March, 1963.

Ravymonp DouviLie,
Asaistant Secretary of the Province.
1429-63 — 1170/114

Food Services Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of -
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 1st day of March, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: William
Patrick Creagh, law-clerk, 919 Caledonia Road,
Mount Royal, Ernest William Mockridge,
manager, 324 Mercille Avenue, St-Lambert, and
Clifford George Meek. accountant, 3101 Maple-
wood Avenue, Montresl, for the following pur-

To deal in foods, beverages, patented medi-
cines, newspapers, periodicals, candy, confec-
tionary, tobacco products, clothing, lodging and
boarding facilities, provisions, supplies, vending
machines and goods, wares and merchandise of
every kind, under the name of “Food Services
Ltd.”, with a total capital stock of $1,676,000,
divided into 35,000 class “A” shares of the par
value of $5 each, 1,000 class *““B” shares of the
par value of $1 each and 300,000 preferred shares
of the par value of $5 each.

3351-0

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 4th day of June, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 898-63 — 1163/134

Peter Gates Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 1st day of May, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Peter Gates,
salesman, Lucille Gates, housewife, wife separate

as to property of the said Peter Gates, both of
5717 Kincourt Ave., Cote-St-Luc, and Max
Gates, retired gentleman, 6280 Northcrest,

Apt. 514, Montreal, for the following purposes:

To deal in wearing apparel of all kinds, under
the name of “Peter Gates Inc.”, with a total
capital stock of $10,000, divided into 100 common
shares of a value of $10 each and 900 prefer-
red shares of a par value of $10 each.



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 6, 1968, Vol, 85, No, 27 3157

Le siége social de la compagnie sera 5717 The head office of the will be at

avenue Kincourt, Cote-St-Lue, district judiciaire 5717 Kincourt Avenue, Cote-St. judicial
de Montréal, district of Montreal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour de mai 1963,
Le Sous-secrélaire de la Br‘t:uim.
Ravmonn DouviLLe.

3351 1930-63 — 1170/115

Bertrand Gaudreau Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de ec, des lettres patentes, en date
du Be jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Bertrand Gaudreau, industriel, Alphonse
Gaudreau, commergant, tous deux de La Patrie,
et J.-Alfred Lizotte, industriel, Scotstown, pour
les objets suivants:

Commerce de cercueils de bois, de métal et de
toute autre substance, sous le nom de « Bertrand
Gaudreau Ine, », avec un capital total de $50,000,
divisé en 250 actions ordinaires de $100 chacune
et en 250 actions privilégiées de $100 chacune,

Le siége social de la com ie sera 4 Cook-
shire, district judiciaire de St-Francois.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963,
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

3351-0 1987-63 — 1171/137

Gemlite Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de , il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Se jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Christophe-Antoine Geoffrion, 26, avenue
Sunnyside, Réjane Laberge Colas, épouse séparée
de biens de Emile Colas, 25, chemin Decasson,
Pierre Lamontagne, 362, Prince Albert, Claude
Leduc, 425, avenue Argyle, tous quatre de West-
mount, Raymond Gervais Décary, 5614, avenue
Canterbury, Fernand Lalonde, 4902, avenue
Roslyn, Raymond Denis, 4844, rue Rivard,
Jean-Claude Pothier, 7171, rue Sagard, tous
quatre de Montréal, tous huit avocats, et Guy
Joyal, comptable, 184, rue Green, St-Lambert,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce de produits d'éclairage et
de produits spéciaux de construction de toutes
sortes, sous le nom de « Gemlite Ltd. », avec un
capital total de 85,000, divisé¢ en 5,000 actions
d’une valeur au pair de $1 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 520,
Robinson South, Granby, district judiciaire de
Bedford.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.
Ravymonnp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,

3351-0 1930-63 — 1170/115

Bertrand Gaudreau Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Bertrand
Gaudreau, industrialist, Alphonse Gaudreau,
tradesman, both of La Patrie, and J.-Alfred
Lizotte, industrialist, Scotstown, for the follow-
ing purposes:

o carry on a business dealing in wooden,
metal coffins and all other substances, under the
name of “Bertrand Gaudreau Inc.”, with a total
capital stock of $50,000, divided into 250 common
shares of $100 each and into 250 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
Cookshire, judicial district of St-Franeis.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province

3351 1987-63 — 1171/137

Gemlite Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
ing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Christophe-
iAntnine Geoffrion, 26 Sunnyside Ave., Réjl.nO:
Laberge Colas, wife separate as to property
Emile Colas, 25 Decasson Rd., Pierre Lamonta-
gne, 362 Prince Albert, Claude Leduc, 425 Argyle
Ave., all four of Westmount, Raymond Gervais
Dmrl{;msﬁ“ Canterbury Ave., Fernand Lalonde,
4902 lyn Ave., Raymond Denis, 4844 Rivard
St., Jean-Claude Pothier, 7171 Sagard St., all
four of Montreal, all eight advocates, and Guy
Joyal, accountant, 184 Green St., St. Lambert,
for the following purposes:

To deal in lighting products and specialty
building products of every kind, under the name
of “Gemlite Ltd.”, with a total capital stock of
85,000, divided into 5000 shares of the par
value of 81 each.

The head office of the company will be at 520
Robinson South, Granby, judicial district of
Bedford.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Raymonp DovviLLg,

Le Sous-secrétaire de la ince,
Ravymonp DouviLLe. Assistant Secretary of the Province.
3351 2015-63 — 1171/138 ap3351-0 2015-63 — 1171/188
Grand Séminaire de Montréal Grand Séminarie de Montréal

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Monsieur I'abbé Fer-
nand Paradis, doyen de la Faculté de Théologie

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Rev. Father Fernand
Paradis, dean ‘of the Faculty of Theology of the
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de I'Université de Montréal, Monsicur ['abbé
Gérard Tremblay, tous deux de rue Sher-
brooke, ouest, Montréal, et Monsieur I'abhé
Jean-Paul Laurence, supérieur provincial de
Les Prétres de Saint Sulpice, 116, rue Notre-
Dame, ouest, Montréal, tuus trois prétres de
Saint Sulpice, pour les objets suivants:

Fonder, diriger et administrer une institution
d'enseignement supérieur, grand séminaire et
cours de théologie, sous le nom de « Grand Sémi-
naire de Montréal »,

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que la corporation
peut acquérir et posséder, est de $200,

Le siége social de la corporation sera a Mont-
n:nl district judiciaire de Montréal,
Donné au f:ureau du séerétaire de la provinee,
ce Te jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351-0 1973-63 — 1171/37

Gran-Mar Litée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québece, des lettres patentes, en date
du Ge jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Max Sefkind, 5440, rue Lavoie, Montréal,
Paul-Henri Garneau, 992, rue Brown, Québec,
Cyrille Drolet, 2471, rue Notre-Dame, L' Ancien-
ne-Lorette, tous trois hommes d'affaires, et
sérard Lévesque, avocat, 1685, Cote du Verger,
Sillery, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs et d'en-
treprencurs généraux en construction, sous le
nom de « Gran-Mar Ltée », avec un capital total
de $90,000, divisé en 100 actions ordinaires de
$100 chacune et en 800 actions privilégides de
$100 chacune.

Le siége social de la complgni(' sera & Québec,
district judiciaire de Quéhee.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLre,

3351-0 1977-63 — 1171738

Alan Greenfield Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de la miére
partie de la Loi des compagnies de Quéﬂec, ila
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 2e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Alan Greenfield, administrateur d’assu-
rance, 2, Pointe Caron, Baie-d'Urfé, Jack Ralph
Bogante. avocat et conseil en loi de la Reine, et
Martin Donald Bogante, étudiant en droit, ces
deux derniers de 4252, avenue Hingston, Mont-
réal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de courtiers en assurance,
sous le nom de « Alan Greenfield Incorporated »,
avec un capital total de 850,000, divisé en 500
actions ordinaires de $10 chacune et 4,500 actions
privilégiées de 810 chacune.

siége social de la com ie sera & Ste-
Anne-de-Bellevue, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 2e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

3351 1886-63 — 1171/100

University of Montreal, Rev, Father Gérard
Tremblay, both of 2065 Sherbrooke St., West,
Montreal, and Rev. Father Jean-Paul Luuwm:e,
Provincial Superior of “Les Prétres de Saint
Sulpice, 116 Notre-Dame St. West, Montreal,
all three priests of Saint-Sulpice, for the following
purposes:

To found, direct and administrate a superior
teaching institution, grand seminary and courses
in theology, under the name of “Grand Séminaire
de Montréal”,

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to be limited, is $200,000.

The head office of the corporation will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963,

Raymoxn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province,

3351 1973-63 — 1171/37

Gran-Mar Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Max Sefkind,
5440 Luvoie St., Montreal, Paul-Henri Garneau,
992 Brown St., Quebee, Cyrille Drolet, 2471
Notre-Dame St., L’Ancienne-Lorette, all three
businessmen, and Gérard Lévesque, advocate,
1685 Cote du Verger, Sillery, for the following

ptl{Pom:
o carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “Gran-
Mar Ltée”, with a total capital stock of $90,000,
divided into 100 common shares of $100 each and
800 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company will he at
Quebee, judicial district of Quebec.
Given at the office of the Provineial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
3351 1977-63 — 1171/38

Alan Greenfield Incorporated

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 2nd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Alan Green-
field, insurance executive, 2 Caron Pointe,
Baie-d'Urfé, Jack Ralph Bogante, advocate and
Queen's Counsel, and Martin Donald Bogante,
law-student, the latter two of 4252 Hingston
Avenue, Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of insurance brokers,
under the name of “Alan Greenfield Incorpora-
ted”, with a total capital stock of $50,000, divided

Winto 500 common s of $10 each and 4,600
preferred shares of $10 each.

The head office of the com
?:zAnne-de-Bellevue, judicial

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 2nd day of May, 1963.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
1886-63 — 1171/100

y will be at
istrict of Mont-

3351-0
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H. & Z. Construction Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Q-l‘tﬂ!. il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de (g:é’bec. des lettres patentes, en date
du Be jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Stanislaw Hojda, constructeur, Fryderyka
Hojda, ménagére, épouse séparée de biens dudit
Stanislaw Hojda, tous deux de 4942, Carlton,
Moszek Zalesztein, constructeur, et Bella Zalesz-
tein, m re, séparée de biens dudit
Moszek Zalesztein, ces deux derniers de 4028,
Carlton, tous quatre de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer des affaires dans le domaine de I'im-
meuble et de la construction, sous le nom de
« H. & Z. Construction Inec. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de $10 chacune et 3,000 actions privilégides de
$10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4928,
Carlton, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce fie jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
RaymoND UVILLE.
3351 1976-63 — 1171/63

Harleg Industries Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Raymond A. Cartwright, 150, 54e avenue,
Lachine, Leo A. Saint Pierre, 7110, avenue So-
merled, Montréal, tous deux avocats et sollici-
teurs, et Cecil H. Macnaughten, avocat et conseil
en loi de la Reine, 420, rue Walnut, St-Lambert,
pour les objets suivants:

La rénovation intérieure de constructions et
I'acquisition, vente et transfert d'aucuns et tous
matériaux de construction s’y rapportant, sous
le nom de « Harleg Industries Ltd. », avec un
capital total de $20,000, divisé en 20,000 actions
ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4616
ouest, rue Ste-Catherine, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn BOUVILLE.
3351 271-63 — 1171/102

Hasag Investment Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Te Jjour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Joseph iro, conseil en loi de la Reine,
3733, boul. Westmount, Jonathan J. Robinson,
ti4, chemin Belvédére, tous deux de Westmount,
Claude Armand Sherpu.rd. 221, rue Tait, St-
Laurent, et Earl H. Drymer, 5045, avenue
Borden, Montréal, tous quatre avocats, pour les
uhi?tn suivants:

ixercer les affaires d'une compagnie de pla-

cements, sous le nom de « Investment
Corp, », avec un capital total de $40,000, divisé
en 4,000 actions ires de $10 chacune.

H. & Z. Construction lnc'.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebeec Companies Acl, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Stanislaw
Hojda, builder, Fryderyka Hojda, housewife,
wife separate as to property of Lthe said Stanislaw
Hojda, both of 4942 Carlton, Moszek Zalesztein,
builder, and Bella Zalesztein, houu‘?’ifei wife
separate as to property of the said Moszek
Zalesztein, the latter two of 4928 Carlton, all
four of Montreal, for the following purposes:

To carry on business in the fields of real estate
construction, er the name of “H. & Z.
Construction Ine.”, with a total eapital stock of
$40,000, divided into 1,000 common shares of £10
each and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at 4928
Carlton, Montreal, judicial district of Montreal.

(Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1976-63 — 1171/63

Harleg Industries Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Raymond A.
Cartwright, 150, 54th Avenue, Lachine, Leo A.
Saint Pierre, 7110 Somerled Avenue, Montreal,
both barristers and solicitors, and Cecil H.
Macnaughten, barrister and Queen’s Counsel,
420 Walnut Street, St. Lambert, for the following
purposes:

The interior renovation of building and the
acquisition, sale and transfer of any and all
construction materials relative thereto, under
the name of “Harleg Industries Ltd.”, with a
total capital stock of $20,000, divided into
20,000 common shares of $1 each.

The head office of the com y will be at
4616 St, Catherine St. West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Prorince.
271-63 — 1171/102

3351-0

Hasag Investment Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, incorporating: Joseph Sha-
piro, Queen's Counsel, 3733 Westmount Blvd.,
Jonathan J. Robinson, 64 Belvedere Road, both
of Westmount, Claude Armand Sheppard, 221
Tait Street, St-Laurent, and Earl H. Drymer,
5045 Borden Avenue, Montreal, all four advo-
cates, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of *“Hasag Investment
Corp.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 common shares of $10 each_
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Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,
Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Te jour de mai 1963,
Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmonp DouviLLe.
3351 2009-63 — 1171/103

Helix Precisions Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 8e jour de mai 1903, constituant en
corporation: Basil Danchyshyn, 6612, rue Des
Erables, Gabriel Glazer, 5850 rue Souart,
tous deux de Montréal, ¢t Bernard Gardner,
412, chemin Northcote, Rosemére, tous trois
avocats, pour les objets suivants:

Exercer un commerce de fabricants d’outils,
fondeurs de cuivre, métallurgistes, fabricants de
bouilloires, mécaniciens d’outillage, machinistes,
travailleurs du fer et de I'acier, sous le nom de
« Helix Precisions Co. Ltd. », avee un capital
total de $20,000, divisé en 200 actions ordinaires
de $10 chacune et 1,800 actions privilégiées de $10
chacune,

Le siége social de la compagnie sera 980
ouest, rue St-Paul, Montréal, district judicinire
de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 8¢ jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLpe.

3351 1761-63 — 1171/104

Les Huiles J. K. L. S, Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 30¢ jour d’wvril 1963, constituant en
corporation: Jean-Louis Gauthier, commercant,
Raymonde Grenon Gauthier, ménagére, épouse
contractuellement séparée de biens dudit Jean-
Louis Gauthier, et diment autorisée par lui aux
fins des présentes, tous deux de 1021, Jacques-
Cartier, est, Chicoutimi, et Yvan Maltais, agent
distributeur, rang St-Dominique, Jongquiére, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de I'huile, du charbon,
coke, de la tourbe, bois, combustibles et lubri-
fiants de toutes sortes, sous le nom de « Les
Huiles J. K. L. S. Inc. », avee un capital total
de 340,000, divisé en 400 actions ordinaires de
$10 chacune et en 360 actions privilégides de $100
chacune.

Le siége socinl de la compagnie sera 200, rang
St-Dominique, paroisse St-Dominique, Jon-
quiére, district judicinire de Chicoutimi.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 30¢ jour d'avril 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravsmonp DouvviLie,

3351-0 1865-63 — 1171/68

Jan Mar Furniture Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 17e jour d’avril 1963, constituant en corpora-

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.
Raymonn DouviLug,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 2009-63 — 1171/103

Helix Precisions Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 8th day of May, 1963, have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Basil Dan-
chyshyn, 6612 Des Erables Street, Gabriel
Glazer, 5850 Souart Street, both of Montreal,
and Bernard Gardner, 412 Northcote Road,
Rosemére, all three advocates, for the following
purposes:

To carry on the business of toolmakers, brass
founders, metal workers, boiler makers, mill-
wn;tha. machinists, iron and steel converters,
under the name of “Helix Precisions Co. Ltd.”,
with a total capital stock of $20,000, divided
into 200 common shares of $10 each and 1,800
preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at 980
St. Paul Street West, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963,

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1761-63 — 1171/104

lﬂ Huil“ Jo K! Ln s. 'l'lt'«

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Jean-Louis
Gauthier, trader, Raymonde Grenon Gauthier,
housewife, wife contractually separate as to
property of the said Jean-Louis Gauthier, and
duly authorized by him for these presents, both
of 1021 Jacques-Cartier East, Chicoutimi, and
Yvan Maltais, distributing agent, St-Dominique
Range, Jonquiére, for the following purposes:

To carry on business dealing in oil, coal, coke,
peat, wood, fuels and lubricants of all kinds,
under the name of “Les Huiles J. K. L. S. Inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
400 common shares of $10 each and 360 pre-
ferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
200 St-Dominique Range, parish of St-Domini-
que, Jonquiére, judicial district of Chicoutimi.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of April, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

33561 1865-63 — 1171/68

Jan Mar Furniture Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 17th day of April, lﬂﬂg,‘hw'e
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Frangois
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tion: Francois Hogue, notaire, 10217, Verville,
Arlene urray, secrétaire, 5580, St-Denis,
# 14, et Michel Gaudette, avocat, 4505, ave
Dupuis, tous trois de Montréal, pour les objets
suivants:

Faire le commerce d’appareils de reproduction
sonore et de communication et d'articles de
bureaux en général, sous le nom de « Jan Mar
Furniture Ine. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et en 3,000 actions privilégiées de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 355, chemin
Normandie, Pont-Viau, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 17e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouvinLe.

3351-0 1542-63 — 1171/40

Jayhar Mines Limited
(No Personal Liability)

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de la
Loi des compagnies miniéres de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 24e jour d’aviil 1963, constituant en corpora-
tion: Veldon Zanniz, agent, 465, rue d’Anvers,
A. Arnold Lechter, avoeat, 5764, ave, Blossom
et Muriel Byer, secrétaire, eélibataire, 4850, ave.
Courtrai, tous trois de Montréal, pour les objets
suivants:

Faire des recherches et explorations pour
découvrir des mines et minerais sous le nom de
« Jayhar Mines Limited » (No Personal Liabili-
ty), avec un capital total de $3,500,000, divisé en
3,500,000 d’actions ordinaires de $1 chacune.

Les actionnaires de la compagnie n’encourront
aucune responsabilité au deld du montant du
prix qu'ils auront payé ou convenu de payer a la
compagnie pour leurs actions.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 24e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymonn DouviLLe.

3351 1815-63 — 1170/72

Kimota Construction Ltée
Kimota Construction Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 2le jour de mars 1963, constituant en corpora-
tion: Claude Thivierge, avocat, 105, de Thacke-
ray, Beaconsfield, Jacqueline Matte, 8390, Dro-
let, et Héléne Major, 11377, Meunier, ces deux
derniéres secrétaires, filles majeures, de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs et d’en-
trepreneurs gnéraux en construction, sous le nom
de « Kimota Construction Ltée — Kimota Cons-
truction Ltd. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et en 300 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau de secrétaire de la province,
ce 21e jour de mars 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE,

3351-0 1144.63 — 1171/41

Hogue, notary, 10217 Verville, Arlene Murray,
secretary, 55680 St-Denis, # 14, and Michel
Gaudette, advocate, 4505 Dupuis Ave., all three
of Montreal, for the following purposes:

To carry on a business dealing in sound and
communications apparatus and in office materials
generally, under the name of “Jan Mar Furniture
Inc,”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and into 3,000 preferred shares of $10 each.

The head oﬂrce of the company will be at 355
Normandie Road, Pont-Viau, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 17th day of April, 1963,

Rarmonn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province,

3351 1542-63 — 1171/40

Jayhar Mines Limited
(No Personal Liability)

Notice is hereby given that under the provisions
of the Quebec Mining Companies Act, letters
atent, bearing date the 24th day of April, 1963,
1ave been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, incorporating:
Veldon Zannis, agent, 465 d’Anvers St., A. Arnold
Lechter, advocate, 5764 Blossom Ave., and
Muriel Byer, secretary, spinster, 4850 Courtrai
Ave., all three of Montreal, for the following
purposes:

To propspect and explore for mines and mine-
rals, under the name of “Jayhar Mines Limited”
(No Personal Liability), with a total capital
stock of $3,500,000, divided into 3,500,000 com-
mon shares of 81 each.

The shareholders of the company shall incur
no personal responsibility in excess of the amount
of the price paid or agreed to be paid to the
company for its shares.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 24th day of April, 1963.

Raymonp DovuviLng,
Assistant Secretary of the Province,

3351-0 1815-63 — 1170/72

Kimota Construction Ltée
Kimota Construction Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Compagnies Act, letters patent, bearing
date the 21st day of March, 1963, have been is-
sued by the Lieutenant-Governor of the Province
of Quebec, incorporating: Claude Thivierge, ad-
vocate, 105 de Thackeray, Beaconsfield, Jacque-
line Matte, 8390 Drolet, and Héléne Major, 11377
Meunier, the latter two secretaries, filles majeu-
res, of Montreal, for the following purposes:

To operate a business as builders and general
building contractors, under the name of “Kimota
Construction Ltée — Kimota Construction Ltd.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
1,000 common shares of $10 each and into 300
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at Mon-
treal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 21st day of March, 1963.

Raymonp DouviLis,
Assistant Secrelary of the Province.

3351 1144-63 — 1171/41
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E. Lacroix Construction Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Emile Lacroix, agent d'immeuble, 496, Ri-
chard-Turner, Ste-Foy, Jean Desrosiers, compta-
ble, 47, Du Domaine, et Michel Rioux, contre-
maitre, 11, Du Rocher, ces deux derniers de
Riviére-du-Loup, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de constructeurs et d'en-
trepreneurs généraux en wgutrugtiqru sous le nom
de « E. Lacroix Construction Limitée », avec un
capital total de $50,000, divisé en 100 actions
ordinaires de $100 chacune et 400 actions privilé-
giées de $100 chacune. )

Le siége social dela compagnie sera 490, Ri-
chard-Turner, Ste-Foy, district judiciaire de
Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLi,

3351-0 2090-63 — 1171/140

Lamont’s Men's Wear Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 24¢ jour d’avril 1963, constituant en corpora-

tion: Avrum Cohen, avocat, 4460, 3e rue, Cho-,

medey, David M. Lack, avocat et conseil en loi
de la Reine, 4430, Circle Road, et Gilda Mosto-
vitch, secrétaire, fille majeure et usant de ses
droits, 7520, avenue Champagneur, ces deux
derniers de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de vétements pour
hommes et .ons et articles vestimentaires,
sous le nom de ¢« Lamont’s Men’s Wear Limited »,
avec un capital total de $1,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 Lachine,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 24e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLg,

3351 1814-63 — 1170/118

Leclair Frozen Egg Produets Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Léo-Conrad Marcotte, 10634, Waverly,
Louis Vaillancourt, 4519, Oxford, tous deux de
Montréal, et René L.. Cousineau, 3620, Limoges,
St-Laurent, tous trois avocats, pour les objets
suivants:

Faire le commerce de produils alimentaires,
épiceries, viandes, volailles, vivres d'éleveurs de
toutes sortes, sous le nom de « Leclair Frozen
Egg Products Inc.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & St-Jude,
district judiciaire de St-Hyacinthe.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Te jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351-0 1925-63 — 1171/42

E. Lacroix Construction Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent, bea-
ring date the 10th day of May, 1963, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Provin-
ce of Quebee, ineomi? : Bmile Lacroix, real
estate agent, 496 Ri -Turner, Ste-Foy, Jean
Desrosiers, accountant, 47 Du Domaine, and
Michel Rioux, foreman, 11 Du Rocher, the two
latter of Riviére-du-Loup, for the following pur-

poses:
To carry on business as builders and FE“"I
building contractors, under the name of “E. La-

“croix Construction Limitée”, with a total capital

stock of $50,000, divided into 100 common shares
of $100 each dnd 400 prefered shares of $100 each.

The head office of the company will be at
496 Richard-Turner, Ste-Foy, judicial district
of Quebee.

Given at the office of the Provincial Secrtary,
this 10th day of May, 1963.

Ravymonp DouviLrg,
Assistant Secretary of the Province.

3351 2090-63 — 1171/140

Lamont’s Men's Wear Limited :

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 24th day of April, 1963, have

been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Avrum Cohen,
advocate, 4460, 3rd Street, Chomedey, David M.
Lack, advocate and Queen's Counsel, 4430
Circle Road, and Gilda Mostovitch, secretary,
fille majeure et usant de ses droits, 7520 Cham-
?agngurf ﬁvenue. the latter two of Montreal,
or the following purposes:

To deal in men’s and boys clothing and wearing
apparel, under the name of “Lamont’s Men's
Wear Limited”, with a total capital stock of
31.(])]00. divided into 1,000 common shares of $1

each.
The head office of the company will be at
Lachine, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 24th day of April, 1963.
: Raymoxp DouviLrg,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1814-63 — 1170/118

Leclair Frozen Egg Products Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letter;aapntent.
beafing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Léo-Conrad
Marcotte, 10634 Waverly, Louis Vaillancourt,
4519 Oxford, both of real, and René L.
Cousineau, 3620 Limoges, St-Laurent, all three
advocates, for the following purposes:

To carry on a business dealing in food products,
groceries, meats, fowl, livestock feeds of all kinds,
under the name of “Leclair Frozen Products
Inc.”, with a total capital stock $40,000,
divided into 400 common shares.of $100 each.

The head office of the company will be at
St-Jude, judicial district of St-Hyacinthe.
Given at the office of the Provincial Secretary,

this 7th day of May, 1963,
g;!uonn D':,u VILLE,
3351 15&& — 1171/42
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Lenalco lloldlnp Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été lncol'dé par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 29e jour d’avril 1963, constituant en corpora-
tion: David M. Lack, avocat et conseil en loi de
la Reine, 4430, chemin Circle, Gilda Moal.o\ritch,
7520, ave. Champagneur, et Claire Schecter,
4910, ave. Maplewood, ces deux derniéres secré-
taires, célibataires, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Exercer les affaires d’une compagnie de rlace-
ments, sous le nom de « Lenaleo Holdings Inc. »,
avec un capital total de 85,000, divisé en 5,000
actions inaires d’une valeur au pair de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Donné au burcau du secréiaire de la province,
ce 29¢ jour d'avril 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymonn DouviLLe,

1891-63 — 1170/121

La Ligué Antituberculeuse
du Nord-Ouest Québecois Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été mccordé, par le lievtenant-gouverncur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 30e jour d’avril 1963, constituant en corpora-
tion sans capital-actions: Dr Guy Cardinal, méde-
cin, directeur médical du Sanatorium dez Mee-
amie, Macamic, Raoul Chamberland,- adminis-
tratcur du Sanatorium de Macamie, Macamic,
Oscer Chamberland, contremaltre, président de
« La Ligue Antituberculeuse de I'Abitibi, Rouyn-
Noranda et Témiscamingue », Maslartic, Annie
Jessie Buchan, %ﬂ(‘?uﬂ.‘e de biens de William
Duff, Malarti a.wb, épouse séparée de
biens d'Elphége Veillette, Val-d'Or, Rachel Gin-
gras, épouse séparée de biens de Maurice Dubois,
Sullivan, Alice Gaudette, épouse séparée de biens
d" ngar \’nl“mcourt, Rouyn, Alexandra Don-
skov, de biens d’Igor Treskin,
\Ioranda. Mme srie Bouchard, épouse séparée
de bicns de Georges Hamel, Amos, Mme Simonne
Simard, épouse séparée de biens de Louis-Phi-
lippe Cloutier, Ames, toutes sept mattresses de
maison, Dr Padove Simard, médecin et directeur
de « La Ligue Antituberculeuse de I'Abitibi,
Rouyn-Noranda et Témiscamingue », Mme Ju-
lienne Simard, infirmiére ¢t marchande, épouse
séparée de biens dudit Dr Padove Simard, tous
deux de Notre-Dame-du-Nord, et Mme Marielle
Aubert, infirmiére et mattresse de maison, prési-
dente des Demes bienfaitrices du Sanatorium de
Macamic, -épouse séparée de bicns de Philibert
Guay, St-Bruno-de-Guigues, pour les objets
snivants:

Prcmouvoir et organiser, dans les limites
actuclles cu futures des comté d’Abitibi-Est, Abi-
tibi-Ouest, Rouyn-Noranda et Tﬁnm.mmgue.
la lutte contre la tuberculcse et les autres mala-

dies pulmonaires avprés de la population de ce
territoire, sous le nom de « La l{:c ¢ Antituber-
culevse du Nord-Ouest Québecois

Le mont~nt auquel sont limités les huns im-
mobilicrs q1.e peut requérir et posséder la corpo-
ration, est de i

lxnégelocmldchoo tion sera & Maca-
mic, district judicinire ’Abitibi.

Lenalco Holdings Ine.

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 29th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: David M,
Lack, advocate and Queen’s Counsel, 4430
Circle Road, Gilda Mostoviteh, 7520 Champa-
gneur Ave., and Claire Schecter, 4910 Maple-
wood Ave., the latter two secretaries, unmarried,
all three of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Lenalco Holdi
Inc.”, with a total capital stock of 35.&“
divided into 5,000 common shares of a par value
of 81 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 20th day of April, 1963,

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1891-63 — 1170/121

La Ligue Antituberculeuse
du Nord-Ouest Québecois Inc.

Notice is herehy given that under Part III of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Dr. Guy Cardinal,

hysician, meaical director of the Sanatorium of
le:c. Macamic, Raoul Chamberland, ad-
ministrator of the Sanatorium of \[ammw,
Macamic, Oscar Chamberland, foreman, presi-
dent of “La Ligue Antituberculeuse de I'Abitibi,
Rouyn-Noranda and Temiscamingue", Malartic,
Annie Jessie Buchan, wife separate as to pro-
perty of William Duff, Malartic, Rachel Jacob,
wife scparate as to property of Elphége Veillette,
Val-d'Or, Rachel Gingras, wife scparate as to
property of Maurice Dubois, Sullivan, Alice
Gaudette, wife separete as to property of Edgar
Vaillancourt, Rouyn, Alexandra Donskov, wife
Mpante as to properh of Igor Treskin, Noranda,
Marie Bouchard, wife separate as to pro-
perty of Georges Hemel, Amos, Mrs. Simonne
Simard, wife separate as to property of Louis-
Phili Cloutier, Amos, all seven housewives,
Dr. Padoue Simard, physician and director of
“La Ligue Antituberculeuse de I'Abitibi, Rouyn-
\Tora.mf: and Temiscamingue”, Mrs, Julienne
Simard, nurse and merchant, wife scparate as to
property of the said Dr. Padoue Simard, hoth of
Notre-Dame-du-Nord, and Mrs. Mariclle Au-
bert, nurse and housewife, president of the
“Dames bienfaitrices du Sanatorinm de Maca-
mic”, wife separate as to property of Philibert
Guay, St-Bruno-de-Guigues, for the following
purpeses:

To promote and organize, within the present
or future limits of the counties of Abitibi-East,
Abitibi-West, Rouyn-Noranda and Temisca-
mingue, the fight agzinst tuberculosis and other
lung diseases among the lation of this
territory, under the name of “La Ligue Antitu-
berculcuse du Nord-Ouest Québecois Ine.”.

The amount to which the vilue of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to be limited, is $10,000

The head office of the
Macamic, judicial district of

ration will be at
bitibi.
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Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 30e jour d'avril 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DouviLLe,

3351-0 14218-62 — 1171/16

Loisirs de Saint-Jules de Beauce Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en NI?)O!‘I-
tion sans capital-actions: Ernest Cloutier, Gilles
Paré, Mare Pépin, Léopold Roy, Florian Cliche,
tous cing journaliers, Gérard Groleau, Luc Latu-
lippe, tous deux cultivateurs, Lue Paré, industriel,
et Marc Lessard, menuisier, tous neuf de St-
Jules, comté de Beauce, pour les objets suivants:

Former et diriger un centre de loisirs, sous le
nom de « Loisirs de Saint-Jules de Beauce Inc. ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $50,000.

Le siége social de la corporation sera i Saint-
Jules, district judiciaire de Beauce.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn Douvvinne,

3351-0 1630-63 -—— 1171/113

Louis Dry Cleaners Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Louis Bishara, vendeur, Darwish Bishara,
gentilhomme retiré, et Edward Bishara, étudiant,
tous trois de 5810, avenue Wilderton, Montréal,
pour les objets snivants:

Exercer le commerce de buandiers, sous le
nom de « Louis Dry Cleaners Ltd. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-

Iéié:s' - de $10 chacune.
siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

3351 1823-63 — 1171/43

M. & M. Manufacturing Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de (ﬁlébec. des lettres patentes, en date
du 10e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Mario Du Mesnil, avocat, Denise Sauva-
geau, secrétaire, et Héléne Lampron, secrétaire,
ces deux derniéres filles majeures usant de leurs
droits, tous trois de 107, rue St-Jacques, ouest,
Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de marchandises et articles
en aluminium, fer émaillé, fer-blane, granit, métal
galvanisé, tole et autres artjcles fabriqués totale-
ment ou en partie de métaux ou bois, sous le nom
de « M. & M. Manyfacturing Inc.», avec un
capital total de $20,000, divisé en 1,000 actions

inaires de $20 chacune.

Given at the office of the Provincinl Seeretary,
this 30th day of April, 1963.
Raymonn DouviLrg,
Assistant Secretary of the Provinee,

3351 14218-62 — 1171/16

Loisirs de Saint-Jules de Beauce Ine.

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the lst day of May, 1963, have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebece, to incol te as a corpora-
tion without share capital: Ernest Cloutier,
Gilles Paré, Marc Pépin, Léopold Roy, Florian
Cliche, all five day-labourers, Gérard Groleau,
Luc Latulippe, both farmers, Lue Paré, indus-
trialist, lml l;‘iﬂ.rc Lessard, joiner, all nine of St-
Jules, county of Beauce, for the following pur-

pOSes :
To form and direcl a recreational center, under
the name of “Loisirs de Saint-Jules de Beauce
Ine."”.
The amount to which the value of the immo-
veahle property which the corporation may
uire and hold is to be limited, is $50,000.
'he head office of the corporation will be at
Saint-Jules, judicial district of Beauce,
Given at the office of the Provincial Secretary,
this st day of May, 1963.
Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1630-63 — 1171/113

Louis Dry Cleaners Lid.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, lelters patent,
bearing date the lst day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Louis Bishara,
salesman, Darwish Bishara, retired gentleman,
and Edward Bishara, student, all three of 5810
Wilderton Ave., Montreal, for the following

pu : -

;o carry on the business of launderers, under
the name of “Louis Dry Cleaners Ltd."”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 1,000
common shares of 810 each and 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.

Ravmonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
1823-63 — 1171/43

M. & M. Manufaeturing Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 10th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Mario Du
Mesnil, advoc .te, Denise vageau, secretary,
and Héléne Lampron, secretary, the latter two
filles majeures in use of heir rights, all three of
11007' St-James St., West, Montreal, for the fol-

wing purposes:

To carry on business dealing in merchandise
and articles in aluminum, graniteware, tinware,
metal, galvanized metal, roofing and other
articles manufactured totally or in of metal
or wood, under the name of “M. & M. Manufac-
turing Inc.”, with a total capital stock of $20,000,
divided into 1,000 common shares of $20 each.

3351-0
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Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréul.
au bureau du secrétaire de la province,
ce 10¢ jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de lu provinee,
Raymonp DouviLLe.
3351-0 2089-63 — 11721

M. N. Development Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

rovince de Québec, des lettres patentes, en date
5\1 fe jour de mai 1963, constituant en ra-
tion: Marcus J. Wiesenfeld, 6191, chemin Cote-
St-Lue, Hampstead, Carl Rosen, 4815, avenue
Fulton, Montréal, tous deux avocats, John
Rae, 320, avenue Tait, St-Laurent, et Joseph
Drazin, 6722, avenue de Vimy, Montréal, ces
deux derniers administrateurs, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles et de construction, sous le nom de « M,

N. Development Corporation », avec un capital
total de $20,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Laval
Quest, district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 6e jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351 1949-63 — 1171/34

Marché Central J. L. Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 26e jour d'avril 1963, constituant en
corporation: Dave Laff, marchand, Jeannette
Rheault Laff, ménagére, épouse séparée de biens
dudit Dave Laff, et diment autorisée par ce
dernier aux fins des présentes, tous deux de 54,
chemin Banstead, Montréal-ouest, et Bernard
Rheault, épicier, 533, 10le Rue, Chomedey,
pour les objets suivants:

Exﬂoiter un commerce d'épicerie, sous le nom
de « Marché Central J. L. Ine, », avec un capital
de $75,000, divisé en 300 actions ordinaires de
$100 chacune et 450 actions privilégiées de $100

chacune.
Le siége social de la com ie sera a4 Laval
Quest, district judiciaire de Montréal.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 206e jour d'avril 1963.
Le Sous-secrélaire de la province,
Rarmonp Douvinre,
3351 1854-63 — 1170/122
Marché Letendre Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la ]l::;:mlére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du ler jour de mai 1963, constituant en
corporation: ﬂoger Letendre, commercant, 4,
rue Boucher, Gérard Letendre, employé d'usine
17, Guevremont, et Gaston Gauthier, avocat,
20, rue Morasse, tous trois de Sorel, pour les
objets suivants:
ercer le commerce d'épiciers bouchers, sous
le nom de « Marché Letendre Ltée», avec un
ital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
inaires de $10 chacune.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of May, 1963,
Rarymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

3351 89-63 — 1172/1

M. N. Development Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, inuorporl;‘t‘i:r: Marcus J.
Wiesenfeld, 6191 Cote St-Luc , Hampstead,
Carl Rosen, 4815 Fulton Avenue, Montreal,
both advocates, Jobn Rae, 320 Tait Avenue,
St-Laurent, and Joseph Drazin, 6722 de Vimy
Avenue, Montreal, the latter two execulives,

for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “M. N.
Development Corporation”, with a total capital
stock of $20,000, divided into 2,000 common
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Laval West, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raysmonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351-0 1949-63 — 1171/34

Marché Central J. L. Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 26th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Dave Laff,
merchant, Jeannette Rheault Laff, housewife,
wife separate as to property of the said Dave
Laff, and duly authorized by him for the purpose
of these presents, both of 54 Banstead Road,
Montreal West, and Bernard Rheault, grocer,
533, 101st Street, Chomedey, for the following
purposes:

To operate a grocery store, under the name
of “Marché Central J. L. Inc.”, with a total
capital stock of $75,000, divided into 300 common
shares of $100 each and 450 preferred shares of
§100 each.

The head office of the company will be at
Laval West, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary, |
this 26th day of April, 1963.

Raymonp DovuviLpe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 185463 — 1170/122

Marché Letendre Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 1st day of May, 1 have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Roger Le-
tendre, trader, 4 Boucher St., Gérard Letendre,
lant employee, 17 Guevremont, and Gaston
sauthier, advocate, 20, Morasse St., all three
of Sorel, for the following purposes:

To carry on business as grocers-butchers, under
the name of “Marché Letendre Ltée”, with a
total capital stock of 840,000, divided into 4,000
common shares of $10 each.
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Le siége social de la com ie sera i Sorel,
distriet judiciaire de Richelieu.
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce ler jour de mai 1963.
Le Sous-secrblaire de la province,
RaymonNp DouviLie,
3361-0 1497-63 — 1170/123

Matériaux Alucon Limitée
Alucon Materials Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 6e jour de mai 1963, constituant en corpo-
ration: Paul La Framboise, industriel, Lucette
Bastien La Framboise, ménagére, épouse sépa-
rée de biens dudit Paul La Framboise, et dment
autorisée par ce dernier aux fins des présentes,
tous deux de 2510, Place Monceau, et E. Anthony
Price, avocat, 2430, rue Noury, tous trois de
Sillery, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de fournilures en quin-
caillerie et électricité, sous le nom de ¢ Matériaux
Alucon Limitée — Alucon Materials Limited »,
avec un capital total de $10,000, divisé en 1,000
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Québec,
district judiciaire de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLe.
1978-63 — 1171/20

3351

Métropolitain Flectronique Ltée
Metropolitan Electronic Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€t¢é accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Emilien Tardif, gérant, 3285, rue Laurier,
est, Raymond Fontaine, comptable, et Frances
Shooner, ménagére, épouse dudit Raymond
Fontaine, ces deux derniers de 10242, rue Lille,
tous trois de Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce et la réparation d’appareils
€électriques et électroniques, sous le nom de
« Métropolitain Electronique Ltée — Me
litan Electronic Ltd. », avec un capital total de
$40,000, divisé en 6,000 actions ordinaires de $1
chacune et en 3,400 actions privilégiées de $10
chacune. :

Le siége social de la compagnie sera 2470, rue
Fleury, est, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 7e jour de mai 1963,

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymonp DouviLLE.
1616-63 — 1171/70

3361-0

Mitch’s Sportswear Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compegnies de Québec, il &
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Ge jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Mike Silverman, 5890, Souart, . 202,
Montréal, Czeslaw Stasick, 486, rue pras,
New Croyden, tous deux vendeurs, Pinja E.

The head office of the company will be at
Sorel, judicial district of Richelieu.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1497-63 — 1170/123

Matérl;ux Alucon Limitée
Alucon Materials Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have been
issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Paul La
Framboise, industrialist, Lucette Bastien La
Framboise, housewife, wife separate as to proper-
ty of the said Paul La Framboise, and duly au-
thorized by him for the purpose of these presents,
both of 2510 Place Monceau, and E. Anthony
Price, advocate, 2430 Noury Street, all three of
Sillery, for the following pur :

To deal in hardware and electrical supplies,
under the name of *Matériaux Alucon Limitée —
Alucon Materials Limited”, with a total capital
stock of $10,000, divided into 1,000 common
shares of the par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Quebec, judicial district of Quebec.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Raymonn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1978-63 — 1171/20

Métropolitain Electronique Ltée
Metropolitan Electronic Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Emilien
Tardif, manager, 3285 Laurier St. East, Raymond
Fontaine, accountant, and Frances Shooner,
housewife, wife of the said Raymond Fontaine,
thelt‘;o htlt;ulf. 01{33242 Lille St., all thre of Mont-
real, for the following purposes:

To carry on business dealing in and repairing
electric and electronic tus, under the name
of “Métropolitain Electronique Ltée — Metro-
politan Electronic Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 6,000 common
shares of $1 each and 3,400 preferred shares of
$10 each. y

The head office of the company wil be at
2470 Fl St. East, Montreal, judicial district
of Mon

Given at the office of the Provincial Secretary,

this 7th day of May, 1963.

Raymonp DouviLrg,
Assistant Secretary of the Province.
1616-63 — 1171/7

g

Mitch’s Sportswear Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec ies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Mike Silver-
man, 5890 Souart, Apt. 202, Montreal, Czeslaw
, 486 Dupras St., New Croydon, both _
salesmen, Pinja E. Blitt, 4805 Plamondon, and

[
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Blitt, 4805, Plamondon, et Harold Gossack,
3736, avenue Kent, ces deux derniers avocats, de
Montréal, r:ur les objets suivants:

Exercer le commerce d’articles vestimentaires
de toutes sortes, sous le nom de « Mitch's
Sportswear Inc. », avec un capital total de
$10,000, divisé en 5,000 actions ordinaires de $1
chacune et 5,000 actions privilégides de $1
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Ravymonp DouviLne,

3351 1945-63 — 1171/73

Mittex Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 7e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: René Senéeal, industriel, 6545, 44e avenue,
Georges Arcouctte, notaire, 7466, Christophe-
Colomb, tous deux de Montréal, et Sylvia Wexler
Cohen, seerétaire, épouse contractuellement sé-
parée de biens de Brehm Cohen, 4490, Western,
app. 33, Westmount, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes de pelle-
terics, peaux vertes, peaux d'agneau, peaux,
cuirs et substituts natarels ou artificiels de tout
ce qui précéde, sous le nom de « Mittex Ltd. »,
avec un capital total de $10,000, divisé en 100
actions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Te jour de mei 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

3351 195763 — 1171/44

Mollo Restaurants Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de ila
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 10e j de mai 1963, constituant en
corporation: Guy E. Boisvert, 3510, Northcliffe,
Montréal, G.-Harold Pickel, 47," Arlington,
Westmount, tous deux avocats, et Marguerite
Berthiaume, secrétaire, fille majeure, 6125,
Cote-des-Neiges, Montréal, pour les ohjets
suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous le
nom de « Mollo Restaurants Ltd.», avec un
capital total de $20,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLpe,
3361-0 <

2108-63 — 11722

Mont-fcho Ine.

Harold Gossack, 3736 Kent Ave., the latter two
advocates, of Montresl, for the following pur-

poses:

To deal in wenrin.q 1 of all kinds, under
the name of “Mitch's ear Inc.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into 5,000
common shares of 81 each and 5,000 preferred
shares of $1 each.

The head office of the company will-be at
Montreal, judicial district of Montreal,
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
3351-0 1945-63 — 1171/73

Mittex Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebecg Companies Act, letters patent,
bearing date the 7th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: René Senéeal,
industrialist, 6545, 44th Avenue, Georges Ar-
couette, notary, 7466 Christophe-Colomb, both
of Montreal, and Sylvia Wexler Cohen, secrctary,
wife contractually separate as to property of
Brahm Cohen, 4490 Western, Apt. 33, West-
mount, for the following purposes:

To deal in all kinds of pelts, hides, kips, skins,
leathers and natural or artificial substitutes for
all of the foregoing, under the neme of “Mittex
Ltd.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 100 common shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 7th day of May, 1963.
Ravymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1957.63 — 1171/44

Mollo Restaurants Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the lB:h day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Guy E.
Boisvert, 3510 Northcliffe, Montreal, G.-Harold
Pickel, 47 Arlington, Westmount, both advo-
cates, and Marguerite Berthiaume, secretary,
fille majeure, 6125 Cote-des-Neiges, Montreal,
for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Mollo Restaurants Ltd.”, with a
total capital stock of $20,000, divided into 2,000
common shares of $10 each.

'I'heheadolﬁeeoltllccoﬂpanywilltnat
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of May, 1063.

Raymonp DouvILLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 2108-63 -~ 1172/2

Mont-£cho Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec ies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of &Rb!c, incorporating: Francis J.
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corporation: Francis J. Daigle, administrateur,
781, Eastern, Dr Guy Poirier, chirurgien den-
tiste, 288, Principale, Jacques Desjardins, gara-
giste, 308, Girouard, G, ney Cleary, culti-
vateur, R.R. No 2, et Gilles Dupuis, notaire,
77, Clark Hill, tous cing de Waterloo, pour les
objets suivants:

Jl"orl'm'r et diriger un centre réeréatif, sous le
nom de « Mont-Echo Ine. », avee un capital
total de $600,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires de $20 chacune et en 20,000 actions privi-
légiées de $20 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 417, rue
Court, Waterloo, district judiciaire de Bedford.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 3e jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
RJ\YHDN D OUVILLHE.

1770-63 — 1171/45
Mont Fugtre Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été mccordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Quéhee, des lettres patentes, en date
du ler jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Jacques Fugére, opérateur, Robert Fugére,
arpenteur, tous deux 193, Ste-Paule, St-Jérome,
et Gérald Fugére, voiturier, 7070, De Lorimier,
Montréal, pour les objets suivants:

Etablir ¢t diriger dans la province de Québec,
un centre de ski, sous le nom de « Mont Fugére
Ine. », avec un capital total de $100,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
800 actions privilégides de $100 chacune.

3351-0

Le siége social de la compagnie sera & Ste-
Agathe, district judiciaire de Terrebonne.
Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce ler jour de mai 1963.
Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymonn Douvinie.
3351-0 1762-63 — 1172/4

Montreal Precision Works Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 22 jour d’avril 1963, constituant en corpora-
tion: Paul L. Farkas, 11257, rue Frigon, Steve B.
Seres, 4001, ave. Hingston, tous deux courtiers en
immeubles, de Montréal, Bela Szaho, 1311 rue
Couvrette, et (Gabor Margin, 17, Céte Vertu, ces
deux derniers techniciens, de St-Laurent, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de machines, machinerie,
piéces d'icelles, accessoires, instruments, dispo-
sitifs, appareils, attaches et outillage, sous le nom
de « Montreal Precision Works Ltd, », avee un

ital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-
1 'ées_gsee $10 eill?icuiac.
siége social de la compagnie sera 305, boul.
Dréf]ﬂﬁe’ St-Laurent, district judiciaire de Mont-

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 22¢ jour d'avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp f)ouvu.u-:.
3351 1708-63 — 1169/80

Motel Levesque Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la InideucompugrﬁesdeQuéﬂec. il a

Daigle, administrator, 781 Eastern, Dr. Guy
Poirier, dental surgeon, 288 Main, Jacques Des-
jardins, garageman, 308 Girouard, G. Rodney

leary, farmer, R.R. No. 2, and Gilles Dupuis,
notary, 77 Clark Hill, all five of Waterloo, for
the following purposes:

To form and direct a recreational center,
under the name of “Mont-Echo Inc.”, with a
total capital stock of $600,000, divided into
10,000 common shares of $20 each and 20,000
preferred shares of $20 each.

The head office of the enzlpmy will be at
417 Court St., Waterloo, judicial district of
Bedford.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,

Assistant Secretary of the Province.
3351 1770-63 — 1171/45
Mont Fugire Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the lst day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Jacques
Fugeére, operator, Robert Fugere, surveyor, both
193, Ste-Paule, St., St-Jérome, and Gérald Fu-

re, carrier, 7070 De Lorimier, Montreal,
or the following purposes:

To establish and direct in the Province of
Quebee a ski center, under the name of “Mont
Fugére Inc.”, with a total capital stock of
$100,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and into 800 pfeferred shares of $100
each, .

The head office of the company will be at
Ste-Agathe, judicial district of Terrebonne.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 1st day of May, 1963.

Ravymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
1762-63 — 1172/4

Momrenll"_miaion Works Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent, ~
bearing date the 22nd day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

vince of Quebec, incorporating: Paul L.
Farkas, 11257 Frigon St., Steve B. Seres, 4001
Hingston Ave., both real estate brokers, of
Montreal, Bela Szabo 1311, Couvrette St., and
Gabor Margin, 17 Céte Vertu, the latter two
technicians, of St-Laurent, for the following

purposes:

To deal in machines, machinery, parts thereof,
accessories, instruments, devices, supplies, attach-
ments and equipment, under the name of “Mont-
real Precision Works Ltd.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at 305
Décarie Blvd.,, St-Laurent, judicial district of
Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,

3351

this 22nd day of April, 1963,
1 m%&ouﬁﬂm
Assistant e L HCE.
33510 1708-63 — 1169/80

Motel Levesque Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
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été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
pmwnce de Québec, des lettres patentes, en date
our de mai 1963, constituant en corpora-
: Léupold Levesque, hotelier, Riviére-du-
Loup, Gaston Desjardins, 836, ave Painchaud,
et Laurent P. Boldue, 2056, chemin Ste-Foy, ces
deux derniers avocats, de Québec, pour les ohjets
suivants:

Exercer le commerce d’hoteliers, sous le nom
de « Motel Levesque Inc. », avec un capital total
de £50,000, divisé en 300 actions ordinaires de
$100 chacune et en 200 actions privilégides de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 1026, rue
St-Jean, Québee, district judiciaire de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 2e jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la province.
Raymonp DouviLLe.

3351-0 1933-63 — 1170/124

Nordet Sport Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 17e jou? d’avril 1963 constituant en corpora-
tion: Annette Blais, 26-\ St-Laurent, Gisédle
Labbé, 85, Sl-Jean-Bl.ptute, toutes deux secré-
taires, fi majeures usant de leurs droits,
André P. C in, avocat, 44, Cathédrale,
Henri Dionne, chef de service, 174, Notre-Dame,
et Placide Plante, commercant, 208, St-Germain,
tous cinq de Rimouski, pour les objets suivants:

Faire le commerce d’articles et vétements de
sport, ameublement, quincaillerie et de toutes
sortes de spécialités connexes, sous le nom de
« Nordet Sport Inc. », avec un capital total de
$150,000, divisé en 7,500 actions ordinaires de
$10 chacune et en 750 actions privilégiées de $100

€.
Le siége social de la compagnie sera 200, rue
St-Germain, Rimouski, district judiciaire de
Ri "

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 17e jour d’avril 1963.
Le Sous-secrétaire de la Bo
RaymoND tmu.s

3351-0 1931-63 — 1170/126

Ogurie Pearls Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en

te du 3e jour de mai 1963, constituant en
eorpomaon Solomon Weber, 741, ave. Stuart,
QOutremont, Nathan Abraham Levitsky, 17,
promenade Normandy, Mont Royal, tous deux
avocats, Cecily Conamore, 3570, rue Durocher
Montréal, ¢t Madeleine Iknejian, 7145, Te
Avenue, St-Mlche! ces deux derniéres secrétaires,
filles majeures, pour lées objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de produits,
articles et marchandises fabriqués en tout ou en
partie de cuir caoutchoue, métal, bois, papier,
nylon, plastique, fourrure, textllu, verre et
sous-produits d’iceux, et d'articles de mercerie,
produits alimentaires, animaux, minéraux, pierres
précnum, bijouterie, eaux gazeuses, livres et

lquu. peintures, oeuvres d’art, produits
l.m‘llpmdt.utudul.ll.erre de la mer et de
!‘oret,p its de beauté, cosmétiques, articles de

'lmring date the 2nd day of May, 1963, have

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Léopold Le-
vesque, hotelier, Riviére-du-Loup, Gaston Des-
ihhm. 836 Painchaud Ave, and Laurent P,
ldue, 2050 Ste-Foy Road, the latter two advo-
cates, of Quebec, for the following purposes:

To carry on business as hoteliers, under the
name of “Motel Levesque Inc.”, with a total
capital stock of £50,000, divided into 300 common
shares of $100 each, and into 200 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
1026 St-John St., Quebee, judicial district of

Quebece.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 2nd day of May, 1963.
Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary aof the Provinee.

3351 1933-63 — 1170/124

-

Nordet Sport Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 17th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

ince of Quebec, incorporating: Annette
Blais, 26-A St-Laurent, Giséle Labbé, 85 St-
Jean-Baptiste, both secretaries, filles majeures
in use of their rights, André P. Casgrain, advo-
cate, 44 Cathedrale, Henri Dionne, head clerk,
174 Notre-Dame, and Placide Plante, tradesman,
208 St-Germain, all five of Rimouski, for the
following purposes:

To carry on a business dealing in articles and
clothing for rtswear. furniture, hardware and
in all kinds of similar spemllhm, under the name
of “Nordet Sport Inc.”, with a total capital
stock of $150,000, divided into 7,500 common
shares of $10 each and into 750 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
200 St-Germain St., Rimouski, judicial district
of Rimouski.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 17th day of April, 1963.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1931-63 — 1170/126

Ogurie Pearls Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Solomon
Weber, 741 Stuart Ave., Outremont, Nathan
Abraham Levitsky, 17 Normandy Drive, Mount
Royal, both attorneys, Cecily Conamore, 3570
Durocher St., Montreal, and Madeleine Ikne-
jian, 7145, 7th Avenue, St-Michel, the latter
two secretaries, spinsters, for the following

purposes: -
To deal in all kinds of products, articles and
merchandise made, in whole or in part, of leather,
rubber, metal, wood, paper, nylon, plastic, fur,
textiles, glass "and by-products of same, and in
rdugery. food products, animals, minerals,
precious stones, jewellery, soft drinks, books and

periodicals, paintings, works of art, chemical
products, land, sea and forest uets. beauty
products, cosmetics, toilet articles and perfumes,

under the name of “Ogurie Pearls Ltd.”, with
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toilette et parfums, sous le nom de « Ogurie
Pearls Ltd. », avec un capital total de $20,000,
divisé en 2,000 actions ordingires de $10 chacune,
Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,
Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 3e jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la 1nce,
Raymoxp DovviLLE.
1961-63 — 1171/24

3351

Overseas Import Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la gn-miéne
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lientenant-gouverncur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du Ge jour de mai 1963, constituant en
corporation: Joseph P. Miller, avocat, 120,
90¢ avenue, LaSalle, Lorraine Lalonde, 1891,
Masson, Montréal, et Lise Ostiguy, 31, Ostiguy,
Lavaltrie, ces deux derniéres seerétaires, filles
majeures, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'exportation et d'im-
portation, sous le nom de « Overseas Import
Corporation », avee un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune
et 200 actions privilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judicinire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
3351 1995-63 — 1171/75
Papeterie G. Laurendeau Stationery Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 16e jour d'avril 1963, constituant en corpora-
tion: Gérard Laurendeau, imprimeur, 235, rue
des Pins, Magog, Yolande Roy, secrétaire, céli-
bataire majeure, 32, Gordon, et Jacques O'Brea-
dy, avocat, 230, King, ouest, ces deux derniers
de Sherbrooke, pour les ohjets suivants:

Exercer le commerce d'imprimeurs, éditeurs,
lithographes, graveurs, relieurs et libraires, sous
le nom de « Papeterie G. Laurendeau Stationery
Inc. », avee un capital total de $40,000, divisé en
200 actions ordinaires d'une valeur au pair de $100
chacune et en 200 actions privilégiées d’une
va}feur zu pair d; 3100'; chacune.

siége social de la compagnie sera & Magog,
district ng.:!ici.lire de St-Francois.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 16e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxnn DouviLLe,
1582.63 — 1170/128

Photo Lambert Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le lieutenant.gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constitpant en col -
tion: Joseph-Lomer Lambert, photographe, Doris
Boucher Lmhert. photographe, épouse dudit
Joseph-Lomer Lambert, et diment autgrisée
par lui aux fins des ntes, et Cécile. Lambert,
infirmiére, fille majeure, tous trois de 736, 6e
lve,h Pointe-aux-Trembles, pour les objets sui-
vants:

3361-0

a total capital stock of $20,000, divided into
2,000 common shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.
Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,

3351-0 1961-63 — 1171/24

Overseas Import Corporation

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Joseph P.
Miller, advocate, 120, 90th Avenue, LaSalle,
Lorraine Lalonde, 1801 Masson, Montreal, and
Lise Ostiguy, 31 Ostiguy, Lavaltrie, the latter
two secretaries, spinsters of the fill age of
majority, for the following purposes:

To carry on a pencr:l exporting and importing
business, under the name of “Overseas Import
Corporation™”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 200 prcferred shares of $100 each.

The head office of the company ‘will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Give at the office of the Provincial Scerctary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
3351-0 1995-63 — 1171/75

Papeterie G. Laurendeau Stationery Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 16th day of April, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Gérard
Laurendeau, printer, 235 des Pins St., M 3
Yolande Roy, secretary, spinster, 32 G i
and Jacques O'Bready, i1dvocate, 230 King
West, the latter two of Sherbrooke, for the fol-
lowing purposes:

To carry on a business as printers, editors,
lithogn'ﬂhers. engravers, binders and librairians,
under the name of “Papeterie G, Laurendeau
Stationery Inc.”, with a total capital stock of
m.wo.rﬁi\-ided into 200 common shares of a
par value of $100 each and into 200 preferred
shares of a é)ll' value of $100 each.

The head office of the company will be at
Magog, judicial district of St-Francis,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of April, 1963.

- Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1582.63 - 1170/128

Photo Lambert Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Bth day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of , incorporating: Joseph-
lﬁ:;: Lmlllbert, pli]o her, u[:)onndl}ou er

rt, photographer, wife of the said Joseph-
Lomer Lambert. and duly authorized by him
for these purposes, and ile Lambert, nurse,
fille majeure, all three of 736, 6th Ave., Pointe-
aux-Trembles, for the following purposes:
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Exercer le commerce de photographes, sous le
nom de « Photo Lambert Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinai-
res de $10 chacune et en 200 actions privilégiées
de 8100 chacune.

Le siége social de la com ie sera 736, Ge
ave, Pointe-aux-Trembles, district judiciaire de
Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 8e jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLie.
3351-0 1981-63 — 1172/5

Pine Land Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Bernard Gardner, 412, chemin Northeote,
Rosemére, Gabriel Glazer, 5850, avenue Souart,
Montréal, tous deux avocats, et Anne Zifkin,
sccrétaire, fille majeure, 4840, rue Bourret,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie d'im-
meubles et de construction, sous le nom de
« Pine Land Corp. », avee un capital total de
£20,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
$10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 6268,
Cote-des-Neiges, chambre 5, Montréal, district
judiciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymoxnp DouviLLe,

3351 1044-63 — 1171/25

Placements Toulouse Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lcttres patentes, en date
du 6e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Dr Jacques Coté, médecin chirurgien, 3815,
Place Toulouse, André Coté, étudiant en com-
merce, 44, Emile-C6té, tous deux de Ste-Foy, et
Dr Jean C6té, médecin, 37, ave Bremptwood,
Benconsfield, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de place-
ments, sous le nom de « Placcments Toulouse
Inc. », avec un capital divisé en 1,000 actions
ordinaires sans valeur au pair ou nominale et en
5,000 actions privilégides de $10 chacune, et le
montant avec lequel la compagnic commencera
ses opérations est de $10,000.

Le siége social de la compagnie sera 3815,
Place Toulouse, Ste-Foy, district judiciaire de

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLE,

3331-0 1998-63 — 1171/115

Plomberie Nova (1963) Ltée
Nova Plumbing (1963) Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la m&m
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de , des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: David M. Lack, avocat et conseil en loi de Ia

To carry on a business as photographers, under
the name of “Photo Lambert Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and into 200 preferred
shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
736, 6th Ave., Pointe-aux-Trembles, Montreal,
judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963,

Raymonp DouviLne,
Assistant Secretary of the Province,

3351 198163 — 1172/5

Pine Land Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the J}n.l day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, incorporating: Bernard
Gardner, 412 Northeote Road, Rosemére, Gabriel
Glazer, 5850 Souart Avenue, Montreal, both
advocates, and Anne Zifkin, secretary, spinster of
the full age of majority, 4840 Bourret Street,
Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate and
construction company, under the name of “Pine
Land Corp.”, with a total capital stock of
$20,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
6268 Codte-des-Neiges, Suite 5, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0° 1944-63 — 1171/25

Placements Toulouse Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Dr. Jacques
Coté, physician-surgeon, 3815 Toulouse Place,
André Coté, commerce student, 44 Emile-Coté,
both of Ste-Foy, and Dr. Jean Coté, physician,
37 Bremptwood Ave., Beaconsfield, for the
following purposes:

To carry on business as an investment com-
pany, under the name of “Placements Toulouse
Inc.”, with a capital stock divided into 1,000
common shares without nominal or par value,
and into 5,000 preferred shares of $10 each, and
the amount with which the campany shall start
its operations is $10,000. ;

The head office of the company will be at
3815 Toulouse Place, Ste-Foy, judicial district of
Quebcee.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1998-63 — 1171/115

Plomberie Nova (1963) Ltée
Nova Plumbing (1963) Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Com[;lh.nide: .tt‘rt,Mr;;ters plhtint.
bearing date the 8 ¥ , 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of incorporating: David M.
Lack, advocate and Queen's Counsel, 4430
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Reine, 4430, chemin Circle, Gilkda Mostovitch,
7520, avenue Champagneur, et Claire Schecter,
4910, avenue Maplewood, ces deux dernidres
secrétaires, non mariées, tous trois de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'entrepreneurs de plom-
bage, chauffage et réfrigération, sous le nom de
« Plomberie Nova (1963) Ltée — Nova Plumbing
(1963) Ltd. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de 81 chacune et 30,000 actions privilé-
gides d'une valeur au pair de 81 chacure.

Le siége social de la compagnie sera 4 Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 8e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovviLLE,

3351 2026-63 — 1171/116

Plomberie St-Antoine Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de Ia
province de Québece, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Edouard Bélisle, entrepreneur en plomberie,
1324, boul. St-Antoine, Ovila Bélisle, cultivateur,
rang Ste-Marguerite, et Roger Bélisle, plombier,
1051, boul. St-Antoine, tous trois de St-Antoine-
des-Laurentides, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’entrepreneurs en plom-
berie, chauffage et réfrigération, sous le nom de
« Plomberie St-Antoine Ltée », avee un capital
total de £20,000, divisé en 600 actions ordinaires
de 810 chacune et en 1,400 actions privilégiées
de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & St-
Antoine-des-Laurentides, district judiciaire de
Terrebonne,

Douné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLiLe.

3361-0 1836-63 — 1172/6

Prices Furniture & Appliances Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québee, des lettres patentes, en
date du 25e jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Murray Lapin, avocat et conseil en
loi de la Reine, 167, chemin Edgehill, West-
mount, Harold Dermer, avocat, 4957, avenue
Borden, Montréal, Norman May, avocat, 2950,
chemin Bedford, Montréal, ¢t Shirley Mugge-
ridge, secrétaire, fille majeure, 59, rue Orchard,
Lagalle, pour les objets suivants:

Faire le commerce de meubles et nouveautés en
ameublement, sous le nom de « Prices Furniture
& Appliances Ltd. », avec un capital total de
$40,000, divisé en 1,900 actions, catégorie « A »,
d’une valeur au pair de $10 chacune, 100 actions,
catégorie « B», d’une valeur au pair de $10
chacune et 2,000 actions privilégiées d’une valeur
au pair de $10 chacune.

Le siége social de la com ie sera 1671
ouest, rue Ste-Catherine, ontréal, district
judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 25e jour d’avril 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLie.

3361 1827-63 — 1170/129

Circle Road, Gilda Mostovitch, 7520 Champa.
gneur Avenue, and Claire Schecter, 4010 Maple-
wood Avenue, the latter two secretaries, unmar-
ried, all three of Montreal, for the following

pu :

‘;In carry on the business of plumbing, heati
and refrigeration contractors, under the name
“Plomberie Nova (1963) Ltée — Nova Plumbing
(1963) Ltd."”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 10,000 common shares of the
par value of 81 each and 30,000 preferred shares of
the value of 81 each.

TE:: head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Raymonnp DouviLLE,
Aussistant Secretary of the Province.

3361-0 2026-63 — 1171/116

Plomberie St-Antoine Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the Sth day of May, 1963, have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Edouard
Bélisle, plumbing contractor, 1324 St-Antoine
Blvd., Ovila Bélisle, farmer. Range Ste-Margue-
rite, and Roger Bélisle, plumber, 1051 St-Antoine
Blvd., all three of St-Antoine-des-Laurentides,
for the following purposes:

To carry on a business as contractors in
plumbing, heating and refrigeration, under the
name of “Plomberie St-Antoine Ltée”, with a
total capital stock of $20,000, divided into 600
common shares of $10 each and into 1,400
preferred shares of $10 each. ~

The head office of the company will be at
St-Antoine-des-Laurentides, judicial district of
Terrebonne. t

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Raymoxp Douvinpg,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1836-63 — 1172/6

Prices Furniture & Appliances Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 25th day of April, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Murray
Lapin, advocate and Queen’s Counsel, 167
Edgehill Rd., Westmount, Harold Dermer,
advocate, 4957 Borden Avenue, Montreal,
Norman May, advocate, 2950 Bedford Rd.,
Montreal, and Shirley Muggeridge, secretary,
spinster of the full age of majority, 59 Orchard
St., LaSalle, for the following purposes:

To deal in furniture and furniture novelties,
under the name of “Prices Furniture & Applian--
ces Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,900 class “A™ shares of the par
value of $10 each, 100 class “B" shares of the
par value of $10 each and 2,000 preferred shares
of the par value of $10 each.

The head office of the company will be at
1671 St. Catherine Street &Imt. Montreal,
judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 25th day of April, 1963.
Raymonp DouviLre,
Assistant Swrda!]'y the Province.

33561-0 -63 — 1170/129
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Radio Taxi Union Ltée
Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de , il a

été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 30e jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Jean Picard, 247, St-Jacques,
Longueuil, Roméo Cyr, 122, St-Elisabeth,
Longueuil, et Auréle Fournier, 34, Jeannette,
Jacques-Cartier, tous trois chauffeurs de taxi,
pour les objets suivants:

Exploiter une station de taxis, sous le nom de
« io Taxi Union Ltée », avec un capital total
de $25,000, divisé en 100 actions ordinaires de
8250 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Jacques-
Cartier, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 30e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE,

3351-0 1866-63 — 1170/131

Henryk Reizes Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 20¢ jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Jack Lighstone, 2176, chemin
Fulton, Mont Royal, Marvin Riback, 5621, ave.
Palmer, Cote-St-Lue, tous deux avocats, et
Muriel Fishman, secrétaire, fille majeure, 5185,
ave. Victoria, Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de meubles, fournitures et
nouveautés en ameublement de toutes deserip-
tions, sous le nom de « Henryk Reizes Inc. »,
avec un capital total de $15,000, divisé en 100
actions ordinaires de $10 chacune et 1,400
uctions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la com ic sera 1494
ouest, rue Sherbrooke, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal,

Donné au bureau du secrétaire de la provincee,
ce 20e jour d’avril 1963.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE.

3351 1896-63 — 1171/26

Remico Enterprises Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Qu il &
été accordé, par le lieutenant-gonverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 9e jour de mai 1963, constituant en
corporation: James Reha, agent d’immeubles,
466, avenue Lockhart, Mont Royal, Michael
Midlick, constructeurs, 1386, avenue Rockland,
Mont Royal, et Donald Kujan, avocat, 8060,
avenue Seine, Anjou, pour les objets suivants:

Exercer des affaires dans les domaines de
I'immeuble et de la construction, sous le nom
de « Remico Enterprises Ltd. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires de $1 chacune et 30,000 actions privilégiées
de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce Oe jour de mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la ince,
RaymoND VILLE,

3351 2044-63 — 1171/117

* 33561

Radio Taxi Union Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 30th day of April, 1063, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Jean Picard,
247 St-Jacques, Longuenil, Roméo Cyr, 122
St-Elisabeth, Longueuil, and Auréle Fournier,
34 Jeannette, Jacques-Cartier, all three taxi
drivers, for the following purposes:

To operate a taxi station, under the name of
“Radio Taxi Union Ltée”, with a total capital
stock of $25,000, divided into 100 common
shares of $250 each.

The head office of the company will be at
Jacques-Cartier, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of April, 1963.

Ravymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
1866-63 — 1170/131

Henryk Reizes Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 20th day of April, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Jack Light-
stone, 2176 Fulton Road, Mount Royal, Marvin
Riback, 5621 Palmer Ave., Cote-St-Lue, both -
advocates, and Muriel Fishman, secretary, fille
majeure, 5185 Victoria Ave,, Montreal, for the
following Furposcs:

To deal in furniture, furnishings and furniture
novelties of every deseription, under the name
of “Henryk Reizes Inc.”, with a total capital
stock of $15,000, divided into 100 common
shares of 810 each and 1,400 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
1494 Sherbrooke Street West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 20th day of April, 1963,

Raymonn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1806-63 — 1171/26

Remico Enterprises Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: James Reha,
realtor, 466 Lockhart Avenne, Mount Royal,
Michael Midlick, builder, 1386 Rockland Avenue,
Mount Royal, and Donald Kujan, advocate,
8060 Scine Avenue, Anjou, for the following
purposes:

To do business in the fields of real estate and
construction, under the name of “Remico
Enterprises Ltd.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 10,000 common shares of
$1 each and 30,000 preferred shares of $1 eaca.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 0th day of May, 1963.
RaymonDp DouviLLE,
Assistant Secretary of the 1

Prorince.
3361-0 2044-63 — 1171/117
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Repentigny Auto Lease Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagunies de Quéhec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 6e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Philippe Venne, 97, Notre-Dame, r
Venne, 94, Notre-Dame, tous deux commergants.
de Repentigny, et Raymond Baribeau, vendeur,
8041, Place JS(pn.lding. Anjou, pour les objets
suivants:

Faire le commerce de location de véhicules
automobiles de toutes sortes, sous le nom de
« Repentigny Auto Lease Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinai-
res de $10 chacune et en 2,000 actions privilé-
gides de $10 chacune,

Le siége social de la compagnic sera i Repenti-
gny, distriet judiciaire de .rnllette.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Ge jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLLe.

3351-0 1997-63 — 1171/76

Resort Estate Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e }our de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Jacques Florent, comptable, 3920, rue
Evelyn, Verdun, Suzanne Durivage, 5932, rue
de Meaux, et Lise Morin, 8887, Tolhurst, ces
deux derniéres secrétaires, célibataires usant de
leurs droits, de Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Resort
Estate Ltd. », avec un capital-actions divisé en
25,000 actions sans valeur nominale ou au pair,
et le montant de capital-actions avee lequel la
compagnie commencera ses opérations sera de
$125,000.

Le siége social de la compagnie sera 6915, rue
St-chnis, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1063.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLie, .

3351 2034-63 — 1171/118

Roch Auto Ltée
Roch Auto Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province' de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Bernard Desjarlais, avocat, 1600, Stephens,
Robert Beaudet, étudiant, 5415, Wellington,
tous deux de Verdun, et Roma Cousineau, avocat,
5652, Drake, Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de véhicules automobiles,
leurs accessoires et parties et faire affaires comme
f:;lgisteg. sous le nom de « Roch Auto Ltée —

h Auto Ltd.», avec un capital total de
$150,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
$100 chacune et en 5,000 actions privilégiées de
$10 chacune.

Le siérFe social de la com ie sera 4 St-
Hilaire, district judiciaire de St-Hyacinthe.

Repentigny Auto Lease Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Philippe
Venne, 97 Notre-Dame, Rober Venne, 94 Notre-
Dame, both traders, of Repentigny, and Ray-
mond Baribeau, salesman, 8041 Place Spalding,
Anjou, for the following purposes:

To carry on business dealing in the rental of
autobomiles of all kinds, under the name of
“Repentigny Auto Lease Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of $10 each and 2,000 preferred
shares of $10 each. ;

The head office of the cmn‘lpn.ny will he .at
Repentigny, judicial district of Joliette,

(Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1997-63 — 1171/76

Resort Estate Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies letters patent,
bearing date the S8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Jacques
Florent, accountant, 3920 Ev:[;l Street, Verdun,
Suzanne Durivage, 5932 de Meaux Street, and
Lise Morin, 8887 Tolhurst, the latter two secre-
taries, spinsters having full use of their rights,
of Montreal, for the following purposes:

To do business in the fields of real estate and
construction, under the name of “Resort Estate
Ltd.”, with a capital stock divided into 25,000
shares having no nominal or par value, and the
amount of capital stock with which the company -
will commence its operations will be $1 25.0£n

The head office of the company will be at
6915 St-Denis Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,

this 8th day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 2034-63 — 1171/118

Roch Auto Ltée
Roch Auto Ltd.

Notice is hereby given that under Part I-of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, incorporating: Bernard Des-
jarlais, advocate, 1600 Stephens, Robert Beaudet,
student, 5415 Wellington, both of Verdun, and
Roma Cousineau, advocate, 5652 Drake, Mont-
real, for the following purposes:

To carry on a business dealing in motor
vehicles, their accessories and parts and to carry
on as garagemen, under the name of “Roch Auto
Ltée — Roch Auto Ltd.”, with a total capital
stock of $150,000, divided into 1,000 common
shares of $100 each and into 5,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
St-Hilaire, judicial district of St-Hyacinthe.


http://-ort.es

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 8, 1968, Vol. 95, No. 27

3176

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,

RAYMoND UVILLE,
3351-0 1983-63 — 117177
Saba Navigation Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion; Jean Richard, 1061, ave Brown, Jean
Drouin, 6, rue rte, tous deux de Québec,
et Jean-Charles Lord, 653, ave Royale, Beauport,
tous trois avocats, pour les objets suivants:

Exploiter une compagnie de navigation et un
service de traversiers, sous le nom de « Saba
Navigation Inc. », avec un capital divisé en 400
actions sans valeur au pair ou nominale et en
200 actions privilégiées de $100 chacune, et le
montant avee lequel la compagnie commencera
ses opérations sera de $4,000.

Le siége social de la compagnie sera & Sept-
Iles, district judiciaire de Saguenay.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
RAymoOND UVILLE,

3351-0 1749-63 — 1171/46

Salon Scott Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du Be jour de mai 1963, constituant en
corporation: Louis Orenstein, avocat, 5654,
MacDonald, Hampstead, Jason Ruby, avocat,
2860, Ekers, Montréal, et Anne Gertin, secré-
taire, fille majeure, 4980, Maplewood, Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'articles vestimentaires,
sous le nom de « Salon Scott Ltée », avec un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 300 actions pri-
vilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Sorel,
district judiciaire de Richelieu.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravymonp DouviLLE.

1975-63 — 1171/120

Salzbourg Québec Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
6té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en
date du 26e jour d’avril 1963, constituant en
corporation: Joseph-Lionel Longtin, agent d'af-
faires, 643, Champagneur, ontréal, Jean-
Charles Marchand, avocat, 294, Labelle, St-
Jérdme, et Jean-René Duhaime, arpenteur, 7,
Castonguay, St-Jérdme pour les objets suivants:

Entretenir et administrer un terrain de golf,
sous le nom de « Salzbourg Québec Inc. », avec
un capital total de ,000, divisé en 400
actions ordinaires de $1,000 chacune.

Le si soehldnhmmp?nieml&int-
Jérdme, district judiciaire de Terrebonne.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.
Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
1983-63 — 1171/77

Saba Navigation Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, inoorB:rating: Jean Richard,
1061 Brown Ave., Jean Drouin, 6 Laporte St.,
both of Quebec, and Jean-Charles Lord, 653
Royale Ave., Beauport, all three advocates, for
the following purposes:

To operate a business in navigation and ferry
service, under the name of “Saba Navigation
Inec.”, with a capital stock divided into 400 shares
without nominal or par value and into 200
preferred shares of $100 each, and the amount
with which the company shall start its operations
shall be $4,000.

The head office of the company will be at
Sept-Iles, judicial district of Saguenay.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963.

Raymonp DoUvVILLE,
Assistant Secretary of the Province.
1749-63 — 1171/46

3351

3351

Salon Scott Liée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters tent,
bearing date the 6th day of May, 1 have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Louis Oren-
stein, advocate, 5654 MacDonaul]ﬁ. Hampstead,
Jason Ruby, advocate, 2860 Ekers, Montreal,
and Anne Gertin, secretary, fille majeure, 4980
Maplewood, Montreal, for the following purposes:

To deal in wearing apparel, under the name of
“Salon Scott Ltée”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 1,000 common shares of
$10 each and 300 pneferreti shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Sorel, judicial district of Richelieu.
Given at the office of the Provineial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1975-63 — 1171/120

Salzbourg Québec Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 26th day of April, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Joseph-
Lionel Longtin, business agent, 643 Champa-
gneur, Montreal, Jean-Charles Marchand, advo-
cate, 204 Labelle, St-Jérdme, and Jean-René
Duhaime, surveyor, 7 Castonguay, St-Jérbme,
for the following purposes:

To maintain and administrate a golf course,
under the name of “Salzbourg Québec Inc.”,
with a total capital stock of $400,000, divided
into 400 common shares of $1,000 each.

The head office of the com will be at
Saint-Jérdme, judicial district of Terrebonne.
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Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce 26e jour d’avril 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp UVILLE,

3351-0 1270-63 — 1171/78

Shawinigan Transport (1963) Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a+
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 27e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Camille L. Ricard, contrdleur, 875, 117¢
rue, Georges Lacharité, garagiste, 800, 118e rue,
tous deux de Shawinigan-Sud, et Lionel Janna,
comptable, 1458, rue Frontenac, Shawinigan,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
transport, sous le nom de « Shawinigan Transport
(1963) Inc. », avec un capital total de $100,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune
et en 500 actions privilégiées de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 493, rue
St-Paul, Shawinigan, district judiciaire de Trois-
Riviéres.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 27¢ jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

2320-63 — 1172/66

3351-0

Saciété de Préts et d’Immeubles
Sept-lles Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: ée.rge Binette, notpire, 15, Ballantyne,
Rosaire Boutet, agent dimmeubles, et Carmen
Perron Boutety ménagére, épouse contractuelle-
ment séparée de biens dudit Rosaire Boutet, ces
deux derniers de 149, rue Leblane, tous trois de

t-Iles, pour les objets suivants:

aire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « Société de
Préts et d'Immeubles Sept-Iles Inc. », avec un
capital total de $10,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune et en 500 actions
privilégiées de 810 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 4 Sept-
Iles, district judiciaire de Saguenay.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 3e jour de mai 1963.

Le Sous-secréaire de la province,
Ravmonp DouviLLE,

3351-0 1971-63 — 1171/122

La Société des Consultants en
Administration Hospitaliére, Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la %r:cmiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du Ge ,liour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Thomas de Huszt Pogany, administrateur,
2648, Soissons, Wilfrid Blanchard, comptable
agréé, 5034, Chambord, tous deux de Montréal,
et Maurice Martel, c.i., avocat, 406, Champa-
gneur, Outremont, pour iea objets suivants:

Exercer les opérations de consultants en matiére
d’administration hospitaliére, sous le nom de « La
Société des Consultants en Administration Hos-
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Given at the office of the Provincial Secretary,
this 26th day of April, 1963.
Ravymonp DouviLig,
Aussistant Secretary of the Province,

3351 1270-63 — 1171/78

Shawinigan Transport (1963) Ine.
Notice is hereby given that under Part I of

the Quebec Co jies Act, letters patent,
bearing date the 27th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

Province of Quebec, i rating: Camille L.
Ricard, comptroller, 875, 117th St., Georges

ité, garageman, 800, 118th St., both of
Shawinigan-South, and Lionel Janna, accoun-
tant, 1458 Frontenac St.,, Shawinigan, for the
following purposes:

To carry on business as a transport company,
under the name of “Shawinigan T rt (1963)
Inc.”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 500 common shares of $100 each
and 500 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
493 St-Paul St., Shawinigan, judicial district of
Trois-Riviéres.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 27th day of May, 1963.

Raymonn DouviLee,
Assistant Secretary of the Province.

3351 2320-63 — 1172/66

Société de Préts et d’ Immeubles
Sept-Il

es Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 3rd day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, i

, incorporating: Serge Bi-
nette, notary, 15 Ballantyne, Rosaire Boutet,
real estate agent, and Carmen Perron Boutet,
housewife, wife contractually separate as to
property of the said Rosaire Boutet, the latter
E‘ofof“‘l;iq Leblanc St., all three of Sept-Iles, for

e following purposes:

To carry on business in the field of real estate
and in construction, under the name of “'Société
de Préts et d'Immeubles Sept-Iles Inc.”, with a
total capital stock of $10,000, divided into 500
common shares of $10 each and into 500 pre-
ferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Sept-Iles, judicial district of Saguenay.

Given at the office of the Provincial Secretary,’
this 3rd day of May, 1963.

Raymonn DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.

3351 1971-63 — 1171/122

La Société des Consultants en
Administration Hospitalitre, Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Thomas de
Huszt Pogany, administrator, 2648 Soissons,
Wilfrid Bhnc}mrd. chartered accountant, 5034
Chambord, both of Montreal, and Maurice
Martel, q.c., advocate, 406 Champagheur,
Outremont, for the following purposes:

To ca:r on business as consultants in matters
of hospital administration, under the name of “La
Société des Consultants en Administration
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pitaliére, Lide », avec un capital total de $2,000
divisé en 200 actions ordinaires de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 2648, rue
?i;&mm. Montréal, district judiciaire de Mont-

al.

Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la inee,

Raymoxp DouviLie.
311-63 — 1171/49

La Société du Hameau Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 8e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Gaston Goulet, employé civil, 2101, Louis-
Jolliet, Jean-Yves Laurin, gérant général ad-
joint, 460, Richard Turner, tous deux de Ste-

oy, et Jaeques Robitaille, contrdleur, 830,
Calixa-Lavallée, Québec, pour les objets suivants:

Faire affaires dans les domaines de I'immeuble
et de la construction, sous le nom de « La Société
du Hameau Limitée », avec un capital divisé en
100 actions ordinaires sans valeur au pair, et le
montant avee lequel la compagnie commencera
ses opérations sera de $500.

Le sidége social de la compagnie sera & Québec,
distriet judiciaire de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLne.

2030-63 — 1171)123

3351-0

3351-0

Solo Acceptance Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 10e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Daniel Kingstone, 4985 JIona Avenue,
Irving L. Adessky, 3782, avenue Kent, et Lewis
Batshaw, 4804, Cote-des-Neiges, tous trois avo-
cats, de Montréal, pour les objets suivants:

Agir comme une compagnie de finance, sous le
nom de « Solo Acce Corp. », avec un ca-
pital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires de $10 chacune et 3,000 actions privi-
légiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciairc de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 10e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLe,

3351 2096-63 — 11727

Stanstead Granite Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la

rovince de Québee, des lettres patentes, en date

u e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Allison Arthur Mariotti Walsh, 28, chemin
Granville, Hampstead, Joseph William Weldon,
4216, avenue Western, Westmount, George
Harold MacDonnell Campbell, 20, chemin An-
woth, Westmount, Duncan Kisilenko, 172, bou-
levard Beaconsfield, Beaconsfield, tous quatre

Hospitaliére, Ltde", with a total capital stock of
82.?}00. divided into 200 common shares of $10
each,

The head office of the company will be at
2648 Soissons St., Montreal, judicial district of
Montreal,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Raymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Province.

3351 311-63 — 1171/49

La Société du Hameau Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Gaston
Goulet, civil employee, 2101 Louis-Jolliet, Jean-
Yves Laurin, associate general manager, 469
Richard. Turner, both of Ste-Foy, and Jacques
Robitaille, comptroller, 830 (.'-alixa-[..:vﬁlée,
Quebec, for the following purposes:

To carry on business in the fields of real estate
and construction, under the name of “La Société
du Hameau Limitée”, with a capital stock divided
into 100 common shares of no par value, and the
amount with which the company will begin its
operations will be $500.

The head office of the company will be at
Quebec, judicial district of Quebee.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLe,
Aswistant Secretary of the Province.
3351 2030-63 — 1171/123

&
Solo Acceptance Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
hearing date the 10th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Daniel
Kingstone, 4985 Iona Avenue, Irving L. Adessky,
3782 Kent Avenue, and Lewis Batshaw, 4804
Cote-des-Neiges, all three advocates, of Montreal,
for the following purposes:

To act as a finance company, under the name
of “Solo Acceptance Corp.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and 3,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 10th day of May, 1963.

Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 2096-63 — 1172/7

Stanstead Granite Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, Ictters patent,
bearing date the 6th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, incorporating: Allison
Arthur Mariotti Walsh, 28 Granville Rd.,
Hampstead, Joseph William Weldon, 4218
Western Avenue, Westmount, George Harold
MacDonnell Campbell, 20 Anwoth Road, West-
mount, Duncan Kisilenko, 172 Beaconsfield
Boulevard, Beaconsfield, all four Queen’s Coun-




3178

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 6 juillet 1963, Tome 95, No 27

conseils en loi de la Reine, Anatole Lesyk, 1550,
Fayolle, Verdun, et H. Digby Clarke, 449, avenue
Stanstead, Mont Royal, tous six avocats, pour
les objets suivants:

Acquérir des mines, carriéres, droits de mines
et carriéres pour I'exploitation et 'opération de
celles-ci, sous le nom de « Stanstead Granite
Ltd. », avec un capital total de 8500,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de $100 chacune et
4,000 actions privilégides de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Be jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
RaymoNp DouviLLE.

3351 1999-63 — 1171/124

H. T. Tobiash Ltd:

Avis est est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué'l))ec. il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes, en date
du 9e jour de mai 1963, constituant en corpora-
tion: Henry T, Tobiash, constructeur, 685, rue
Monette, Dorval, Rosalie Tobiash, ménageére,
épouse séparée de biens dudit Henry ‘T'. Tobiash,
et diiment autorisée par ce dernier aux fins des

résentes, 685, rue Monette, Dorval, et Eric 5.

eldfield, avocat, 485, rue, McGill chambre 305,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer des affaires dans les domaines de I'im-
meuble et de la construction, sous le nom de
« H. T. Tobiash Ltd.», avec un capital total
de $40,000, divisé en 1,0C0 actions ordinaires de
$10 chacune et 3,000 actions privilégiées de $10
chacune,

Le siége sochl de la compagnie sera & Dorval,
district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 9e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,

Ravymonn DouviLLE.

3351 2054-63 — 1171/126

Unipol Security Bureau Ltd.
Bureau de Sécurité Unipol Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinece de Québec, des lettres patentes, en date
du 3e jour de mai 1963, constituant en corpo-
ration: Germain-Bob Lortie, restaurateur, 4807,
Des Erables, Marcel R. Allard, fleuriste, 6275,
2e ave, tous deux de Montréal, et Jean-Jacques
Danis, comptable, 21, boul. Mercier, Ile-Bizard,
pour les objets suivants:

tablir, entretenir et diriger un service de
ardes et surveillants, de maniére & maintenir
'ordre lors de réunions publiques ou privées
et assurer la protection des biens contre le vol
et la violence, sous le nom de « Unipol Security
Bureau Ltd.— Bureau de Sécurité Unipol Ltée »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 100
actions ordinaires de $100 chacune et en 3,000
actions privilégiées de $10 chacune, <

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce Je jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

3351-0 11857-62 — 1172/9

sels, Anatole Lesyk, 15650 Fayolle, Verdun, and
H, Digby Clarke, 449 Stanstead Avenue, Mount
Royal, all six advocates, for the following pur-

poses: ;

To acéquire mines, quarries, mining and
quarrying rights for the operation and exploita-
tion thereof, under the name of "“Stanstead
Granite Ltd.”, with a total capital stock of
$500,000, divided into 1,000 common shares of
$100 each and 4,000 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1099-63 — 1171/124

H. T. Tobiash Ltd.

Notice is hereny given that under Part I of the
Quebec Companies Act, letters patent, hearin,
date the 9th day of May, 1063, have been issu
by the Lieutenant-Governor of the Province of
Quebec, incorporating: Henry T. Tobiash, buil-
der, 685 Monette St., Dorval, Rosalie Tobiash,
housewife, wife separate as to property of the said
Henry T. Tobiash, and duly authorized by him for
the purpose of these presents, 685 Monette St.,
Dorval, and Eric S. Helfield, advocate, 485
McGill St., Suite 305, Montreal, for the following

pu :

'?o carry on business in the fields of real estate
and construction, under the name of “H. T. Tobi-
ash Ltd."”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Dorval, judicial district of Montreal.
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of May, 1963.
- Raymonp DouviLLE,
Assistant Secrelary of the Province.
2054-63 — 1171/1256

Unipol Security Bureau Ltd.
Bureau de Sécurité Unipol Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Germain-Bob
Lortie, restaurateur, 4807 Des Erables, Marcel
R. Allard, florist, 6275, 2nd Ave.: both of Mont-
real, and Jean-Jacques Danis, accountant, 21
Mercier Blvd., Ile-Bizard, for the following

P“,i?‘"" : el "
0 establish, maintain and direct a quard and
surveillance service so as to maintain order at
public or private reunions and to assure the
protection of property against stealth and vio-
lence, under the name of “Unipol Securit,
Bureau Ltd.— Bureau de Sécurité Unipol Ltée”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 100 common shares of $100 each and into
3,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 3rd day of May, 1963,

Raymonp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.
11857-62 — 1172/9

3351-0

3351
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Venetian Tile Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de bec, il a
été accordé, le lientenant-gouverneur de la
pmﬁmde&m. des lettres patentes, en date
du 9e jour de mai 1963, constituant en 8-
tion: Allan Marcus, 4705, avenue Powell, Mon-
tréal, Abel Selick, 1605, chemin Nonmg. Mont
Royal, tous deux avocats, et Lucille Blagdon,
secrétaire, célibataire, fille majeure, 10120, place
Meilleur, Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de ciment et sous-produids
d'iceux, sous le nom de « Venetian Tile Co. Ltd. »,
avec un capital total de $20,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $10 chacune et 100 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le sidge social de la com ie sera &
Montréal, district judiciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,

ce 9e jour de mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLLe.
3351 2069-63 — 1172/10

The Viking Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la miére
partie de la Loi des sompagnies de Qué il a
été accorcé, le lieutenant-gouverneur dé la
province de Québec, des lettres, en date du 8e
Jour de mai 1963, constituant en col tion:
J.-Claude Bureau, 12365, Crevier, Normand
Duval, 2185, Nicolas-Perrault, tous deux avocats
de Montréal, et Claudette Boisvert, secrétaire,
10142, St-Firmin, Montréal, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous le
nom de « The Viking Inc. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires
de $100 chacune et en 200 actions privilégiées
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Donné au bureau de secrétaire de la province,
ce 8e jour de mai 1963.

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymonp DouviLLe.

3351-0 2013-63 — 1171/127

VYenetian Tile Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 9th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, incorporating: Allan Marcus,
4705 Powell Avenue, Montreal, Abel Selick, 1605
Norway Road, Mount Royal, both advocates,
and Lucille Blagdon, »ecrehﬁ;:nmnrried of the
full age of majority, 10120 Place Meilleur, Mon-
treal, for the following purposes:

To deal in cement and the by-products the-
reof, under the name of “Venetian Tile Co. Ltd.",
with a total capital stock of $20,000, divided
into 1,000 common shares ‘of $10 each and 100
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 9th day of May, 1963.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
2069-63 —1172/10

The Viking Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent,
bearing date the 8th day of May, 1963, have
been issued by the Lieutecant-Governor of the
Province of Quebec, incorporuLinq): J.-Claude
Bureau, 12365 Crevier, Normand Duval, 2185
Nicolas-Perrault, .both advocates, of Montreal,
and Claudette Boisvert, secretary, 10142 St-
Firmin, Montreal, for the following purposes:

3351-0

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “The Viking Inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 200 com-
mon shares of $100 each and 200 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company will be at Mon-
treal, judicial district of Montreal, .

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 8th day of May, 1963.

Ravmonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinece.

3351 2013-63 — 1171/127

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Ares Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 24 mai 1963, A la compa-

ie « Arés Inc. », 1° subdivisant et convertissant

200 actions ordinaires de $100 chacune en
20,000 actions ordinaires sans valeur au pair;
2° augmentant son capital de 20,000 actions
ordinaires sans valeur au pair & 80,000 actions
ordinaires sans valeur au pair, le capital-actions
additionnel étant divisé en 60,000 actions ordi-
naires sans voleur au pair,
au bureau du scerétaire de la province,
ce 24 mai 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
16306-52 — 1173/75

M. Bélanger Limitée

Avis est donné gqu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a

3351-0

Ards Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters %tmt, bearing date the 24th day of
May, 1963, have been issued by the Licutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Arés
Inc.”, 1. subdividing and converting 200 com-
mon shares of $100 each into 20,000 common
shares of no par value; 2. increasing its capital
stock of 20,000 common shares of no par value
into 80,000 common shares of no par value, the
additional share capital being divided into 60,000
common shares of no par value.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 24th day of May, 1963
Ravyuonp DouviLLg,
Aussistant Secretary of the Province,
16306-52 — 1173/75

M. Bélanger Limitée

Notice is hereby given that, under Part I of
the Companies Act, supplementary

3351
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été accordé, par le lieutenant-gouverncur de la
provinee de Quéhee, des lettres patentes supplé-
mentaires, ¢n date du 16 mai 1963, A la compa-
gnie « M. Bélanger Limitde », convertissant et
subdivisant les 500 actions ordinaires de $100
chacune en 49,500 actions classe « A» de 81
chacune et en 500 actions classe « B» de $1
chacune,

Donné au burcau du secrétaire de la provinee,
ce 16 mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouvinLe,

3351-0 8304-46 — 1173/1

Cartier Bros Ltd

Avis cst donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 16 mai 1963, i la compa-
gnie « Cartier Bros Ltd », convertissant et subdi-
visant les 1,000 actions ordinaires de $100 cha-
cune en 99,500 actions clisse « A » de $1 chacune
et en 500 actions classe « B » de $1 chacune.

Donné au bureau du seerétaire de la provinee,
ce 16 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la procince,
Ravymonn DouviLie.

3351.0 5004-46 — 1173/82

Concordia Estates Limited
Domaines Concordia Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
é1¢é accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentairces, en date du 24 mai 1968, & la compa-
gnie « Concordia Estates Limited », constitude
en corporation par lettres patentes, en date du
15¢ jour de décembre 1959, changeant son nom
en celui de « Concordia Estates Limited — Do-
maines Concordia Limitée »,

Donné au buresu du sccrétaire de la province,
ce 24e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLre,

4351 16747-59 — 1173/84

Les Constructions Frontitre Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
€té accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 30 avril l&‘). & la compa-
gnie « Yamaska Construction (1961) Ltée »,
constituée par lettres patentes en date du 12
septembre 1961, changeant son nom en celui de
« Les Constructions Frontiére Ltée ».

Donné au bureau du sccrétaire de la provinee,
ce 30 avril 1963.

Le Sous-secréiaire de la province,
Raymoxp DouviLLe,

3351-0 12021-61 — 1173/53

Control Equipment Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 13 mai 1963, 4 la compa-
gnie « Control Equipment Co, Ltd. », diminuant

letters patent, bearing date the 16th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant.
Governor of the Provinee of Quebee, to “M.
Bélanger Limitée", converting and subdividi
the 500 common shares of $100 each into 49,
class “A’ shares of $1 each and 500 class “B"”

shares of $1 cach.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of May, 1963,
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 8304-46 — 1173/1

Cartier Bros Ltd

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 16th day of
May, 1963, have been issued by the Licutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Cartier
Bros Ltd”, converting and subdividing the 1,000
common shares of $100 each into 99,500 class
“A" shares of $1 each and 500 class “B" shares of
$1 each.

Given at the office of the Provinecial Secretary,
this 16th day of May, 1963,

Ravmonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 5004-46 — 1173/82

Concordia Estates Limited
Domaines Concordia Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 24th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Concor-
dia Estatcs Limited”, incorporated by letters
patent dated the 15th day of December, 1959,
changing its name to that of “Concordia Estates
Limited — Domaines Concordia Limitée”.

Griven at the office of the Provincial Secretary, .
this 24th day of May, 1963.
Raymonp DouvinLe,
Assistant Secretary of the Provinece.

3351-0 16747-50 — 1173/84

Les Constructions Frontitre Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 30th day of
April, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Yamaska
Construction (1961) Ltée”, incorporated’ by
letters patent dated September 12, 1961, changing
its name into that of *“Les Constructions Fron-
tiére Ltéde”, o

Given at the office of thz Provincial Secretary,
this 30th day of April, 1963,

Ravrmonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
3351 - 12922-01 — 1173/63

Control Equipment Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 13th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebee, to “Control
Equipment Co. Ltd.”, reducing its capital from
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son capital de $110,000 & $10,000, le capital-
actions annulé étant divisé en 1,000 actions
privilégiées de $100 chacune,
Donné au bureau du scerétaire de la province,
ce 13 mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la inee,
Raymonp DouviLLe,

3351 16665-53 — 1172/47

Walter J. Cross Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de |z Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de &:ﬂ)ec. des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 14 mai 1963, & la compa-

ie « Walter J. Cross Inc. », 1° changeant ses

actions privilégides d'unc valeur au pair de
chacune en 300 actions catégorie « A »,
d'une valcur au pair de $100 chacune; 2° conver-
tissant et subdivisant ses 2,000 actions ordinaires
d’'une valeur au pair de $10 chacune en 1,998,000
actions, catégorie « B » d’'une valeur au pair de
80.01 chacune et 2,000 actions catégorie « C »,
d'une valeur au pair de $0.01 chacune.

Donné au hureau du secrétaire de la province,
ce 14 mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la inee,
Raysoxp DouviLLe.

3351 11359-58 — 1172/49

Diplomat Realty Associates Co. Ltd.

Avis cst donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentcs supplé-
mentaires, en date du 30 mai 1963, 4 la compa-
gnie « Monrce Investment Corp.», constituée
par lettres patentes, en date H:l 22¢ jour de
juillet 1960, changeant son nom en cclui de
« Diplomat Realty Associates Co, Ltd, »,

Donné au burcau du secrétaire de la province,
ce 30 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLLE.

3351 13182-60 — 1173/86

Drummond Automotive Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 30 mai 1963, 4 la compagnie
« Drummond Automotive Supplies Inc. », cons-
tituée par lcttres patentes, en date du 19 avril
1952, 1° changeant son nom en celui de « Drum-
mond Automotive Ine. », 2° subdivisant et con-
vertissant 10,000 actions privilégiées classe « A »
de $10 chacune en 100,000 actions classe « A »
de $1 chacune; 3° subdivisant et convertissant
2,000 actions ordinaires de $10 chacune en 400
actions ordinaires de $1 chacune et en 19,600
actions classe « A » dc 81 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 30 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la 1nce,
Ravmonp UVILLE.
3351-0 5007-52 — 1173/87

Duroform Shoulder Pad Corporation

Avisdes;.. mnj qu'en vertu 3;- In iiire
partie de i des compagnies de , il &
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la

$110,000 to $10,000, the ital stock annulled
beililg divided into 1,000 preferred shares of $100
each.
Given at the office of the Provincial Sccretary,
this 13th day of May, 1963,
Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351-0 16665-53 — 1172/47

Walter J. Cross Ine.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies supplementary
letters patent, bearing date the 14th day of
May, 1963, have been issued by the Licutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Walter
I. Cross Inc.”, 1, redesignating its 300 preferred
shares of a par value of $100 each as 300 class
“A" shares of a par value of 8100 each; 2, con-
verting and subdividing its 2,000 common shares
of a par value of $10 each into 1,998,000 class
“B" shares of a par value of $0.01 each and 2,000
class “C" shares of a par value of $0.01 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 14th day of May, 1963.
Raymonp DouviLLg,
Asststant Secretary of the Province.

3351-0 11359-58 — 1172/49

Diplomat Realty Associates Co. Ltd.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companics Act, supplementary
letters patent, bearing date the 30th day of
May, 1963, have been issued by the Licutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Monroe
Investment Corp.”, inco ted by letters
patent dated the 22nd day of July, 1960, changing
its nlee to that of “Diplomat Realty Associates
Co. i

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of May, 1963.

Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 13182.60 — 1173/86

Drummond Automotive Inc.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Que Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 30th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant.
Governor of the Province of Quebec, to “Drum-
mond Automotive Supplies Inc.”, incorporated
by letters patent dated April 19, 1952, 1. changing
its name into that of “Drummond Automotive
Inc.”, 2. subdividing and converting 10,000
preferred shares class “A” of $10 each into
100,000 class “A” shares of $1 each; 3. subdividing
and converting 2,000 common shares of $10 each
into 400 common shares of $1 each and into 19,600
class “A” shares of $1 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of May, 1963,
Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351 5997-52 — 1173/87

Duroform Shoulder Pad Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary

letters patent, bearing date the 30th day of
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province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 30 avril 1 & la compa-
gnie « Duroform Shoulder Pad Corporation »,
réduisant son capital-actions de $95,0C0 4 $75,500,
le capital-actions annulé étant divisé en 195,000
actions catégorie « C » de $0.10 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 30 avril 1963,

Le Sous-secrétaire de la nee,
Raymonp DouvviLLe,
3351 8671-41 — 1172/51

Duroform Shoulder Pad Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la %r;miére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 22 avril 1963, & la com-
pagnie « Duroform Shoulder Pad Corporation »,
1° subdivisant les 15,000 actions catégorie « C »
de $1 chacune en 150,000 actions catégorie « C »
de $0.10 chacune; 2° subdivisant et convertissant
les 5,000 actions ordinaires de $1 chacune en
45,000 actions catégorie « C » de $0.10 chacune
et 5,000 actions ordinaires de $0.10 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,

ce 22 avril 1963.
Le Sous-secréiaire de la nee,
Raymonn UVILLE.
3351 8671-41 — 1172/50
Eastern Adjusters Ltd.

Ajusteurs de I’Est Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de m’ , des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 21 décembre 1962, & la
com ie « Eastern Adjusters Ltd. », constituée
par lettres patentes, en date du 12 juillet 1956,

t son nom en celui de « Eastern Ad-
justers Ltd. — Ajusteurs de I'Est Ltée ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 21 décembre 1962,

Le Sous-secrétaire de la ince,
RaymonD Eounu.s.

3351-0 12226-56 — 1173/88

Exact Weight Scale Company (Quebec) Ltd.

Avis cst donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies de Qu&cc ila
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 28 mai 1963, A la compagnie
« Yeates-Denyar Company Inc, », constituée
lettres ntes en date du 24e jour de décembre
1952, el t son nom en celui de « Exact
Weight Scale Company (Quebec) Ltd. »,

. Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 28 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLLe.

3351 17921-52 — 1173/90

René Faucher Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Qu il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, aes lettres patentes supplé.

men en date du 28 mai 1963, 4 la com-
mmnd Faucher Limitée », étandant ses
pouvoirs,

April, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of to “Duro-
form Shoulder Pad Corporation”, reducing its
capital from $95,000 to $75,500, the capital
stock annulled being divided into 195,000 class
“C" shares of $0.10 each. :

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of April, 1963.

Ravmonp DouviLpe,
Aasistant Secretary of the Province.

3351-0 8671-41 — 1172/51

Duroform Shoulder Pad Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 22nd day of
April, 1963, have been issued by the Lieutenant-.
Governor of the Province of Quebec, to “Duro-
form Shoulder Pad Corporation”, 1. subdividing
the 15,000 class “C” shares of §1 each into
150,000 class “C’ shares of $0.10 each; 2. sub-
dividing and converting the 5,000 common shares
of 81 each into 45,000 class “'C" shares of $0.10
each and 5,000 common shares of $0.10 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 22nd day of April, 1963.
Ravymoxn DouviLiLe,
Aussistant Secretary of the Province.
8671-41 — 1172/50

3351-0

Eastern Adjusters Ltd.
Ajusteurs de I’Est Ltée

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bn.ringeed;te the 21st day of
December, 1962, hav issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec, to
‘“Eastern Adjusters Ltd.”, i ted by letters
patent dated July 12, 1956, changing its name
into that of “Eastern Adjusters Ltd. — Ajusteurs
de I'Est Ltée".

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 21st day of December, 1962.

Raymonp DouviLLg,
Aassistant Secretary of the Province.

3351 12226-56 — 1173/88

Exact Weight Scale Company (Quebec) Ltd.

t.hm]\h:n.im is hea?z given I.I;:ti.under Part I of
Quebec panies supplementary
letters patent, bearing date the 28th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Yeates-
Denyar Company Inc.”, incorporated by letters
patent
changing its name to that of “Exact Weight
Scale Company (Quebec) Ltd.".
Given at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of May, 1963,
Ravuonp DouviLie,

Assistant nee,
33510 17921.52 — 1173/90
René Faucher Limitée
Notice is hereby given that, under Part I of -
the Quebec Companies Act, mg‘l:mentnry
letters nt, bearing date the day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-

Governor of the Province of Quebec, to “René
Limitée”, extending its powers,
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Donné au bureau du seerétaire de la province,
ce 28 mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLLe.

3351-0 10184-60 — 1173/67

Gagnon Transport Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 4 avril 1963, & la compa-
gnie « Gagnon Transport Ltée », augmentant son

ital de $40,000 & $140,000, le capital-actions
itionnel étant divisé en 1,000 actions de $100
chacune,

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 4 avril 1963,

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DouviLie,
3351-0 1503-50 — 1172/54

Gelco Furniture Mfg. Co. Limited

Avis est donné qu’'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de bec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 14 mai 1963, i la compa-

ie « Gelco Furniture Mfg. Co. Limited », sub-

ivisant et convertissant ses 200 actions ordi-
naires de $100 chacune en 200 actions catégorie
¢« A» de 81 chacune et 19,800 actions catégorie
« B » de $1 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 14 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
RAYMOND UVILLE.
3351 1185-35 — 1172/89

Grecian Garden Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été , par le lieutenant-gouverneur de
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 21 mai l%.ihcompa-
gnie « Le Marquis Inc. », constituée par lettres
patentes, en date du 11e jour de septembre 1961,
i:hmgunt son nom en celui de « Grecian Garden

nc. ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 21 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la nce,
Raymonp DouviLLE.

3351 14497-61 — 1173/59

Handmark Hall Limited

Avis est donné qu'en vertu de la iére
partie de la Loi des compagnies de Quéml,nil a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de &:bec. des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 28 mai 1963, & la compa-
Eu'e « The Pine Shop Limited », constituée par

ttres tes, en date du 1le jour de février
1944, c‘ﬁf&:t son nom en celui de « Hand-
mark Hall Limited ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 28 mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la 1
Ravuonp DouviLLe.
3351 1620-44 — 1173/93

Given at the office of the Provincial SBecretary,
this 28th day of May, 1963,
4 gé'm.ﬁ""" the Prosin
ssistant ince,
101

-60 — 1173/57
Gagnon Transport Ltée

Notice is hereby given that, under Part [ of
the Quebec Companies Aect, suﬂ)lemenurf
letters patent, bearing date the 4th day of April,
1963, have been issued by the Lieutenant.-
Governor of the Province of Quebec, to “Gagnon

rt Ltée”, increasing its capital stock from
$40,000 to $140,000, the additional share capital
being divided into 1,000 shares of $100 each,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 4th day of April, 1963.
Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
1593-50 — 1172/54

3351

3351

Gelco Furniture Mfg. Co. Limited

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 14th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Gelco
Furniture -Mfg. Co. Limited”, subdividing and
converting its 200 common shares of $100 each
into 200 class “A”" shares of $1 each and 19,800
class “B” shares of $1 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 14th day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
1185-35 — 1172/89

Grecian Garden Ine.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, auplplemenury
letters patent, bearing date the 21st day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Le
Marquis Inc.”, incorporated by letters patent
dated the 11th day of September, 1961, changing
its name to that of “Grecian Garden Inc.”.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 21st day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
14497-61 — 1173/59

3351-0

3351-0

Handmark Hall Limited

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 28th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “The
Pine Shop Limited”, incorporated by letters
patent dated the 11th day of February, 1944,
clu.ngin; its name to that of “Handmark Hall
Limited”.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of May, 1963

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 1629-44 — 1173/83
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Harmo Realty Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de |a
province de Québee, des lettres petentes supplé-
mentaires, en date du 14 mai 1963, i la compa-
gnie « Harmo Spccials Inc. », constitude en cor-
poration par lcttres patentes, en date du 10e
jour d’aoit 1949, 1° changeant son nom en celui
de « Harmo Realty Corp.»; 2° étendant ses
pouvoirs; 3° transportant son siége social 4 1440
rue Towers, chambre 100, Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 14e jour de mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonn DouviLLe,

3351 6373-49 — 1172/55

Home Specialties (1962) Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la' premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 30 avril 1963, A la compa-
gnie « Home Specialties (1962) Inc. », convertis-
sant 3,000 de ses 5,000 actions ordinaires d’une
valeur au pair de $10 chacune en 6,000 actions
privilégides d'une valeur au pair de $5 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 30 avril 1963,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLie,
14757-62 — 1170/6

3351

Jonsar Investments Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 6 mai 1963, & la compa-
guie « Jonsar Investments Corporation », subdi-
visant et convertissant ses 50 actions ordinaires
d’une valeur au pair de $100 chacune en 4,950
actions catégorie « C », d'une valeur au pair de
81 chacune et 50 actions crdinaires d'une valeur
au pair de $1 chacune. .

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 6 mai 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE,

3351 14877-68 — 1172/156

Lallemand Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la ]l):cmiém
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 17 mai 1963, & la compa-
gnie « Lallemand Inc. », étendant ses pouvoirs,
Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 17 mai 1963,
Le Sous-secrétaire de la nce,
. RaymonD mnus.

3351-0 5720-47 — 1172/92

Maco Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Q\légec. il a
été l.nmrdé, le lieutenant-gouverneur de la
province de (grérbee. des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 27 mai 1963, A la compa-

Harmo Realty Corp.

Notice |is hereby given that, under Part I of
the Que Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 14th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov.
ernor of the Province of Quebee, to “Harmo
Specials Inc.”, i ted by letters patent
dated the 10th day of August, 1949, 1. changing
its name to that of “Harmo Realty Corp.”;
2. extending its powers; 3. changing its head
office to 1440 Towers Strect, suite 100, Montreal.

Given at the coffice of the Provincial Secretary,
this 14th day of May, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 6373-49 — 1172/55

Home Specialties (1962) Inc.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 30th day of
April, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, to “Home
Specialties (1962) Inc.”, converting 3,000 of its
5,000 common shares of a par value of $10 each
into 6,000 preferred shares of a par value of $5
each,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 30th day of April, 1963.
Raymonn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351-0 14757-62 — 1170/6

Jonsar Investments Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Compsanies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 6th day of
May, 1963, have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to “Jonsar
Investments Corporation”, subdividing and con-
verting its 50 common shares of a par value of
$100 each into 4,950 class “C" shares of a par
value of 81 each and 50 common shares of a
par value of $1 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963,
Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
3351-0 14877-58 — 1172/156

Lallemand Inec.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, su;:alementary
letters patent, bearing date the 17th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “Lallemand
Inc.”, extending its powers.

Given at the office of the Provincial Secretary,

. this 17th day of May, 1963

Rarmonnp DouvinLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

3351 572047 — 1172/92

Maco Limited

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 27th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “Maco
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gnie « Maco Limited », 1° diminuant son capi-
tal de $40,000 A $8,000, le capital-actions annulé
étant divigé en 60 actions ordinaires de $100
chacune, 180 actions privilégiées, catégorie « A »,
de $100 chacune et 800 aclions privilégides,
catégorie « B », de $10 chacune; 2° augmentant
son capital de $3,000 i $220,000, le capital-actions
additionnel étant divisé en 60 actions ordinaires
de $100 chacune, 1,980 actions privilégides caté-
ie « A », de $100 chacune et actions privi-
gides, catégorie « B », de $10 chacune.

au bureau du secrétaire de la province,

ce 27 mai 1963,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLe,

3351 10450-62 — 1173/99

L. Moffet Cie Ltée
L. Moffet Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé.
mentaires, en date du 6 mai 1063, & la compa-
gnie « L. Moffet Cie Ltée — L. Moffet Co. Ltd. »,
subdivisant 800 actions privilégiées de $100 cha-
cune en 3,600 actions privilégiées de $25 cha-
cune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 6 mai 1963,

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymoxnn DouviLie,
14135-57 — 1172/61

3351-0

Muffler Centre Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 16 mai 1963, & la compa-
gnie « Muffler Center Inc. », constituée par E.
tres patentes en date du 12 aotit 1960, changeant
son nom en celui de « Muffler Centre Inc. ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 16 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonp DovuviLLE.
13463-60 — 1173/63

3351-0

Permacon Inec,

Avis est donné qu'en vertu de la miére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, le lieutenant-gouverneur de la
province de &:b«:, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 24 mai 1963, 4 la com

ie «Concrete Spun Pipe Co. Ltd —

aux de Béton Ltée », constituée par lettres
patentes en date du 6 octobre 1949, changeant
son nom en celui de « Permacon Inc.».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 24 mai 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
RAYMOND VILLE.
3351-0 6312-40 — 1173/64

Quebec Association for Retarded Children
Association du Québec pour les Enfants
Arriérés

Limited”, 1. reducing its capital from $40,000
to $8,000, the capital stock annulled being divid-
ed into 60 common shares of $100 each, 180
class “A" preferred shares of $100 each and 800
class “B’" preferred shares of 810 each; 2. increa-
sinlf its capital from $8,000 to $220,000, the
additional capital stock being divided into 60
common shares of $100 each, 1,980 class “A"”
preferred shares of $100 each and 800 class “B"
preferred sharésof $10 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 27th day of May, 1963.
Raymonn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
10450-62 — 1173/99

L. Moffet Cie Ltée
L. Mﬂﬂ‘et O’. Ltd.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the 6th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “L, Moffet
Cie Ltée — L. Moffet Co. Ltd.”, subdividing
900 preferred shares of $100 each into 3,600 pre-
ferred shares of $25 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 6th day of May, 1963.
Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
14135-57 — 1172/61

3351-0

3351

Muffler Centre Inc.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplemen let-
ters patent, bearing date the 16th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “Muffler Cen-
ter Inc.”, i ted by letters patent dated
Augmt 12, lgg. changing its name into that
of “Muffler Centre Inc.”.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351 13463-60 — 1173/63

Permacon Inec.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary
letters patent, bearing date the24thm.v of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “Concrete
Spun Pipe Co. Ltd — Les Tuyaux de Béton
Ltée”, incorporated by letters patent dated Octo-
ber 6, 1949, changing its name into that of
“Permacon Ine,”.

Given at the office of the Provincial Segretary,
this 24th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLE,
Assistant of the Province.

3351 6312-49 — 1173/64

Quebec Association for Retarded Children
Association du Québec pour les Enfants
Arriérés

Notice l:{l;;ran{l egl;e:l: that, umier the the
provisions e ies Act, supple-
men letters patent, bmwzte the 28th
day of February, 1963, have been issued by the
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mentaires, en date du 28 février 1963, 4 la com-
pagnie « Association for the Help of Retarded
Children (Quebec) Inc.— Association de Secours
aux Enfants Arriérés (Québec) Inc. », constituée
en corporation par lettres patentes en date du
12e jour de novembre 1951, changeant son nom
en celui de « Quebec Association for Retarded
Children — Association du Québec pour les En-
fants Arriérés ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 28 février 1963, \

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLi.

3361, 13421-51 — 1173/127

F. G. Rouleau Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 8 janvier 1963, & la com-
pagnie « F. G. Rouleau Inc.», étendant ses
pouvoirs,

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 8 janvier 1963.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLLe,
13354-60 — 1172/107

N. Sarrasin, Limitée

Avis esr donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur
province de Québec, des Jettres patentes supplé-
mentaires, en date du 16 mai 1963, 4 la compagnie
« N. Sarrasin, Limitée », convertissant et subdi-
visant les 400 actions ordinaires de $25 chacune
en 3,980 actions classe « A » de $2.50 chacune
et en 20 actions classe « B » de $2.50 chacune.

Donné au bureau du secrétaire de la province,

335610

ce 16 mai 1963.
Le Sous-secrélaire de la inee,
RayMoND UVILLE.
3351-0 112.35 — 1173/68

Town & Country Fuels Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Qué il a
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 28 mai 1963, i la compa-
gnie « Town & Country Gas Utility Co. Ltd, »,
constituée par lettres patentes en date du 19e
jour d'octobre 1959, changeant son nom en celui
de « Town & Country Fuels Ltd. ».

Donné au bureau du secrétaire de la province,

ce 28 mai 1963,
Le Sous-secréiaire de la province,
RAyMoND UVILLE,
3351 & 15623-59 — 1173/136

Lieutenant-Governor of the Province of Quebec,
to “‘Adsociation for the Help of Retarded Children
g)uehec) Inc.— Association de Secours aux

nfants Arriérés (Québec) Inc.”, i ted
by letters patent dated the 12th day of Novem-
ber, 1951, changing its name to that of “Quebec
Association for Retarded Children — Associa-
tion du Québec pour les Enfants Arriérés".

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of February, 1963
Raymoxnn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,

3351-0 13421-51 — 1173127

F. G. Rouleau Inc.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary let-
ters patent, bearing date the 8th day of January,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec. to “F. G. Rou-
leau Inc.”, extending its powers.

Given at the office of the Provincial Secretary,

this 8th day of Januarﬁ. 1963. s
AYMOND DouviLLe,

Assistant Secretary of the Province,
13354-60 — 1172/107

N. Sarrasin, Limitée

Norice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Com es Act, supplementary let-
ters patent, bearing date the 16th day of May,
1963, have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “N. Sarrasin,
Limitée”, converting and subdividing the 400
common shares of $25 each into 3,980 class “A"
shares of $2.50 each and into 20 class “‘B" shares
of $2.50 each.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 16th day of May, 1963.

Raymonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
112-35 — 1173/68

3351

3351

Town & Country Fuels Ltd.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies Act, supplementary let-
ters patent, bearing date the 28th day of May,
1963, have been issued by, the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to “Town
& Country Gas Utility Co. Ltd.”, incorpora-
ted by letters patent dated the 19th day of
October, 1959, changing its name to that of
“Town & Country Fuels Ltd.”.

Givén at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of May, 1963,

RaymoNp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 15523-59 — 1173/136

Actions en séparation
de biens

Actions for separation
as to property

Gaucher vs Ayotte

Canada, province de Québee, district de
Montréal, Cour Supérieure, No 608 509. Dame
Antoinette Gaucher, domiciliée au No 1,609
Degery, Montréal, épouse commune en biens de
Donat Ayotte, hourgeois, des cit€ et district de

Gaucher vs Ayotte

Canada, Province of Quebec, district of Mont-
real, Superior Court, No, 608 500. Dame Antoi-
nette Gaucher, domiciled and residing at 1,609
Dezery Street, Montreal, district of Montreal,
wife common as _fo property of Donat Ayotte,
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Montréal, demanderesse, vs Donat Ayotte, bour-
geois, des cité et district de Montréal, défendeur.

Une action en tion de biens a été insti-
tuée en cette cause le 21 juin 1963.

Montréal, le 25 juin 1963,
Les Procureurs de la demanderesse,
$352-0 Leroux & Guay.

Boumrd vs Hébert

Canada, provinece de Québec, district de
Montréal, Cour Supérieure, No 607697. Emma
Bouchard, épouse commune en biens de André
Hébert, tous deux de Ste-Dorothée, district de
Montréal, demanderesse, vs André Hébert, de
Ste-Dorothée, district de Montréal, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 14 juin 1863,

Montréal, le 27 juin 1963,

Le Procureur de la demanderesse,
Lyon LevINE,

3362-0
Kitsch vs Deichmann
Province de Québee, district de Montréal,

Cour Supérieure, No 608544. Dame Hedwig
Kitsch, demanderesse, s Otto Deichimann,
défendenr.

Une action en séparation de biens a été instituée

en cette cause.
Montréal, 21 juin 1963,
Le Procureur de la demanderesse,

3388 Joux M. SCHLESINGER, C.R.
Fournier vs Malenfant
Canada, Province de Québec, district de
Québee, Cour Supérieure, numéro 123-937,

Dame Lucie Fournier, éponse commune en biens
de Camille Malenfant, de la cité de Québec, ps
Camille Malenfant, 285 des Pins St-Jérbme,
distriet de Terrebonne

Il s’agit d’une action en séparation de biens.

Québec, le 2 juillet 1963.

Les Procureurs de la demanderesse,
Bourrarp, TurceoN, Lo RocHELLE,
Amyor, Dery, BIENVENUE,

33640 Cnoquerte & Lesack.

gentleman, of the city and district of Montreal,
plaintiff, v» Donat Ayotte, gentleman, of the
oitin and district of Montreal, defendant. .

action in separation as to property
b;;g instituted in this case on the glst of June,
1

M:ontnal. June 25, 1963,
Lerouvx & Guay,
3352-0 Attorneys for Plaintiff.

Bouchard vs Hébert

Canada, Province of Quebec, district of Mont-
real, Superior Court, No. 607697. Emma Bou-
chard, wife common as to property of André
Hébert, both of Ste-Dorothée, district of Mont-
real, plaintiff, vs André Hébert, of Ste-Dorothée,
district of Montreal, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this case on June 14, 1963.

Montreal, June 27, 1963.

3362

Lyonx Leving,
Attorney for the Petitioner.

Kitsch vs Deichmann

Province of Quebec, district of Moantreal,
Superior Court, No. 608544, Dame Hedwig
Kitsch, plaintiff; vs Otto Deichmann, defendant.

An Action in se‘mration as to property has
been instituted in this cavse.
Montreal, June 21, 1963.
Jonn M. ScHLESINGER, qQ.C.,

3388-0 Attorney for plaintiff.
Fournier vs Malenfant
Canada, Province of Quebec, district of

Quebec, Superior Court, number 123.937, Dame
Lucie Fournier, wife common as to property
of Camille Mal:nfant, of the city of Quebec, os
Camille Malenfant, of 285 des Pins, St-Jérdme,
di’l'i;ict of Terrebonne.

This is an action scperation as to property.

Quebec, July 2, 1963,
Bourrarp, Turceon, La RocueLLe,

Amyor, DEry, BiENVENUE,
Caoquerte & Lesace,

3394-0 Attorneys for plaintiff.

Axsbtés en Consell

Orders in Council

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 1058
Section « B »

Québec, 25 juin 1963.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil

Concernant la prolongation du décret rehti.i
i l'industrie et aux métiers de la construction
dans la région de Montréal. .

IL EsT ORDONNE, sur la proposition de I'hono-
rable Ministre du Travail:

QuE le décret numéro 613 du 6 avril 1962 et
tous ses amendements, y compris toutes les
sections incorporées comme dispositions spéciales
et complémentaires applicables i certains mé-
tiers, relatif & I'industrie et aux métiers de la
construction dans la région de Montréal, soient

prolongés jusqu'au 30 septembre 1963.
! “s.\cqm Primonr,
3386-0  Greffier Adjoint du Conseil Exéoutif.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 1058
Section “B”

Quebec, June 25, 1963.
Present: The Lieutenant-Governor in C i

CoNCERNING an extension of the duration of the
decree relating to the construction industry
and trades in the region of Montreal.

It 1s orsaiNEp, upon the recommendation
of the Honourable the Minister of Labour:

TuaT the decree number 613 of April 6, 1962,
and all its amendments, including all sections
incorporated in the form of special and com-
plementary provisions applying to certain trades,
relating to the construction industry and trades
in the region of Montreal, be extended until

September 30, 1963.
Jacques Primont,
3386-0 Asasociate Clerk of the Executive Council.
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Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 1058
Section « (' »

Québec, 25 juin 1963,
Présent: Le licutenant-gouverncur en conseil.

ConcerNaNT la pralongation du déeret relatif
aux métiers de I'Imprimerie dans la région de
Montréal,

IL EsT ORDONNE, sur la proposition de I'hono-
rable Ministre du Travail:

QuE le déeret numéro 3088 du 7 aoft 1946 et
amendements, relatif aux métiers de I'imprimerie
dans la région de Montréal, soit de nouveau
prolongé jusqu'au 12 sodt 1963.

Jacques PrEsonT,

3386-0 Greffier Adjoint du Conseil Exéoutif.

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exéeutif

Numéro 1058
Section « E»

Québee, 25 juin 1963.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil,

CoNCERNANT la prolongation du droit de prélé-
vement du Comité Conjoint de I'Industrie
de la Construction de la région de Montréal,

IL EsT OrRDONNE, sur la proposition del’hono-
ble Ministre du Travail:

QuUE le droit de prélévement du Comité Con-
joint de I'Industrie de 1 Construction de la
région de Montréal, autorisé par réglement
approuvé par I'arrété en conseil numéro 735 (B)
du 28 avril 1962, publié dans la Gazette officielle
de Québec le b mai 1962, osit de nouveau prolongé
jusqu’au 30 septembre 1963, aux méme taux
et conditions,

Jacques PrEmonT,

3386-0 Greffier Adjoint du Conseil Exéeutif.

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 1060
Section « A »

Québec, 25 juin 1963.
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil,

ConNcerNANT la prolongation du décret relatif
a lindustrie du fer et du bronze d’ornemen-
tation dans la région de Montréal.

IL BEsT ORDONNE, sur la proposition de I'hono-
rable Ministre du Travail:

Que le décret numéro 790 du 8 mai 1962
relatif & l'industrie du fer et du bronze d'orne-
mentation dans la région de Montréal, soit
prolongé jusqu'au 31 aoat 1963,

. Jacques Présonr,
3386-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.
Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 1060
Section « B »

Québec, 25 juin 1963
Présent: Le lieutenant-gouverneur en conseil.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 1058
Seetion ("

Quehee, June 25, 1963.
Present: The Lieutenant-Governor in Council,

ConceErNING an extension of the duration of the
decree relating to the printing trades in the
region of Montreal,

It 18 orRDAINED, upon the recommendation of
the Honourahle the Minister of Labour:

THAT the decrce number 3088 of August 7,
1946 and amendments, relating to the printing
trades in the region of Montreal, be again extend-
ed until August 12, 1963,

Jacques Primonr,
3386-0 Associate Clerk of the Executive Council.

Order in Council
Executive Council Chambher

Number 1058
Section “E"

Quebee, June 25, 1963.
Present: The Licutenant-Governor in Couneil.

ConcernING the extension of the right to levy
of the Building Trades Joint Committee of
Montreal. oy

IT 18 ORDERED, upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour: |

TrAT the right to levy of the Building Trades
Jont Committee of Montreal, authorized by
Order in Council number 735 (B) of April 28,
1962, published in the Quebee Official Gazetle of
May 5, 1962, be agnin extended to September 30,
1963, with the same rate and conditions.

Jacques PrémonT,
3386-0 Associate Clerk of the Frecutive Council.

Order in Counecil
Executive Council Chamber

Number 1060
Section A"

Quebec, June 25, 1963.
Present: The Lieutenant-Governor in Counecil.

CoNCERNING an extension of the duration of the
decree relating to the ornamental iron and
bronze industry in the region of Montreal.

IT 18 IRDAINED, U the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour:

Trar the decree, number 790 of May 8, 1962,
relating to the ornamental iron and bronge
industry in the region of Montreal, be extended
until August 31, 1963.

Jacques PrEsonT,
3386-0 Associate Clerk of the Executive Counecil,

Order in Couneil
Executive Council Chamber

Number 1060
Section “B”
Quebee, June 25, 1963.
Mt: The Lieutenant-Governor in i
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CoNcerNANT la prolongation du droit de préld- Concerning the extension of the right to levy
vement du Comité Conjoint des Matériaux of the Building materials Juint Committee,

de construction relativement & I'administration
du décret régissant l'industrie du fer et du
bronze d'ornementation dans la région de
Montréal.

IL EsT orDONNE, sur la proposition de I'hono-
rable Ministre du Travail:

Qug le droit de prélévement du Comité Con-
joint des Matériaux de construction, autorisé
par réglement approuvé I'arrété en conseil
numéro 1110 du 10 juillet 1962, publié dans la
Gazelte officielle de du 21 juillet 1962,
relativement A l'application du décret numéro
790 du 8 mai 1962, régissant I'industrie du fer
et du bronze d'ornementation dans la région de
Montréal, soit prolongé jusqu'au 31 aoft 1963,
aux mémes taux et conditions,

Jacques PriMonT,

3386-0 Greffier Adjoint du Conseil Exécutif.

as regards the ornamental iron and bronze
industry in the region of Montreal.

It 18 ORDAINED, ‘upon the recommendation of
the Honourable the Minister of Labour:

TuAar the right to levy of the Building Mate-
rials Joint Committee, authorized by a by-law
. ved by orde{'hi:lh ee‘;:unci:hnumber 1110 of

uly 10, 1962, publi in the Quebec Official
Gazette of July 21, 1962, as regards the adminis-
tration of the decree number 790 of May 8, 1962,
governing the ornamental iron and bronze
industry in the region of Montreal, be extended
until August 31, 1963, with the same rate and
conditions,

Jacques PrEMoONT,
3386-0 Associate Clerk of the Executive Couneil.

Bills — Assemblée législative

Bills — Legislative Assembly

Cuampre pu CoNSEIL LEGISLATIF
Québec, 26 juin 1963.

Aujourd’hui, & cinq heures et quinze minutes
de I'aprés-midi, I'honorable Monsieur I'adminis-
trateur de la province s’est rendu i la chambre
du Conseil législatif au Palais législatif.

Les membres du Conseil législatif étant assem-
blés, il a plu A I'honorable Monsieur I'adminis-
trateur de la province d’y faire requérir la présence
de l'assemblée législative et, cette chambre s’y
‘étant rendue, le greffier de la couronne en chan-
cellerie a lu les titres des bills i étre sanctionnés
comme suit:

52 Loi de 'aménagement rural et du développe-
ment agricole,

58 Loi modifiant la Loi de la Régie d’épuration
des eaux.
59 Loi concernant F.-F. Soucy, Ine,

94 Loi modifiant la Loi des opticiens d'ordon-

nances.
95 Loi modifiant la Loi des optométristes et des
opticiens.

108 Loi changeant le nom de Louis Boeuf en celui
de Louis Vidal.

112 Loi modifiant la charte de la ville de Mont-
Gabriel.

122 Loi changeant le nom d'Irving Arthur Berco-
vitch en celui d'Irving Arthur Bercovitch
Berke.

126 Loi accordant certains pouvoirs & la cité de
Thetford Mines.

140 Loi concernant La Médicale, Compagnie
d’Assurance sur la Vie.

144 Loi concernant La Médicale, Compagnie
d’Assurances Générales

147 Loi modifiant la charte de la cité de Mont-
réal-Nord.

150 Loi modifiant la charte de la cité de Québec.

161 Loi modifiant la charte de la cité de Hull,

LecisLaTive Councin CuAMBER

Quebec, 26th of June 1963.

This day, at fifteen minutes past five o'clock
in the afternoon, the Honourable the Administra-
tor of the Province proceeded to the islative
Council Chamber, in the islative Building.

The members of the Legislative Council being
assembled, the Honourable the Administrator of
the Province was pleased to command the
attendance of the Legislative Assembly, and that
House being present the Clerk of the Crown in
Chancery read the titles of the bills to be sane-
tioned as follows:

52 Agricultural and Rural Development Act.
58 An Act to amend the Water Purification
Board Act.

59 An Act respecting F.-F. Soucy, Inc.
94 An Act to amend the Dispensing Opticians

Act.
95 An Act to amend the Optometrists’ and
Opticians’ Act.
108 An Act to change the name of Louis Boeuf
to that of Louis Vidal.

112 An Act to amend the charter of the town
of Mont Gabriel.

122 An Act to change the name of Irving Arthur
Bercovitch to that of Irving Arthur
Bercovitch Berke.

126 An Act to t certain powers to the city of
¢ Thetford Mines.

140 An Act respecting The Medical Life Assu-
rance Company.

144 An Act respecting The Medical General
Insurance Company.

147 An Act to amend the charter of the city of
Montreal-North.

150 An Act to amend the charter of the city of

161 AnHAf't to amend the charter of the city of
ull.
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170 Loi modifiant la charte de la ville de Pierre-
fonds.
174 Loi modifiant la charte de la ville de Candiac

et concernant la paroisse de Saint-Philippe,
dans le comté de Laprairie,

177 Loi modifiant la charte des directeur et syn-
dics de l'asile des orphelins de Saint-

Patrice de Montréal,

183 Loi constituant Chevra Thilim Pinsker
Kinyan Torah Congregation.

184 Loi modifiant la charte de la cité de Lachine,

194 Loi concernant La Commission des écoles
catholiques de Montréal.

195 Loi modifiant la Loi concernant la compagnie
de Jésus,

199 Loi modifiant la Loi constituant en corpo-
ration |'Association de bienfaisance et de
retraite de la police de Montréal.

La sanction royale est prononcée sur ces bills
par le greflier du Conseil législatif, comme suit:

« Au nom de Sa Majesté, I'honorable Monsieur
};_altllun':iniutrateur de la province sanctionne ces
ills.”

3385-0

170 An Act to amend the charter of the town of
Pierrefonds,

174 An Act to amend the charter of the town of
Candiac and respecting the ramh of Saint-
Philippe, in the county of Laprairie.

177 An Act to amend the charter of the Director
and Trustees of the Montreal St, Patrick’s
Orphan Asylum,

183 An Act to incorporate Chevra Thilim Pinsker
Kinyan Torah Congregation,

184 An Act to amend the charter of the city of
Lachine.

194 An Act respecting The Montreal Catholic
School Commission,

195 An Act to amend the Act respecting the
Society of Jesus.

199 An Act to amend the Act to incorporate the
Montreal Police Benevolent and Pension
Society.

To these bills the Royal assent was pronounced
by the Clerk of the Legislative Council in the
following words:

“In Her Majesty's name, the Honourable the

Administrator of the Province assents to these

Caisse d’épargne et de crédit

Sawing and Credit Union

La Caisse Populaire de Berthier (en bas)

Avis est donné que I'honorable Secrétaire de la
province a approuvé le changement de nom de
¢ La Caisse ulaire Desjardins de Berthier
(en bas) » en c:?ui de « La Caisse Populaire de
Berthier (en bas) »,

Québec, ce 27 juin 1963,

Le Sous-secrétaire de la
3401-0

Ravmonn

Lice,
OUVILLE.

La Caisse Populaire de Berthier (en bas)

Notice is given that the Honourable the Pro-
vincial Secretary has approved the change -of
name of “La Caisse Populaire Desjardins de
Berthier (en bas) “into that of “La Caisse
Populaire de Berthier (en bas)”.

o&.lebec. June 27, 1963.

Raymonp DouviLLe,

3401 Assistant Secretary of the Province.

Compagnies autorisées
a faire des affaires

Companies Licensed
to do Business

General Radio Company

Avis est donné que « General Radio Com-
pany », une compagnie i fonds social étrangére
constituée en corporation en vertu des lois de
I'Etat de Massachusetts, E.U.A., a été autorisée
& exercer son commerce dans la province de
Québec, conformément aux dispositions de la
Loi des compagnies a fonds social étrangéres,

Statuts refondus de Québec, 1941, chapitre 279,

L'agent principal, aux fins de recevoir les
assignations dans les procédures exercées contre
ladite com ie, est M. W, H. Laidley, cham-
bre 300, # 455 ouest, rue Craig, en la cité de
Montréal.

Le sidge social de ladite compagnie dans la
province sera établi & chambre 300, # 455 ouest,
rue Cl'aigMen ladite cité et dans le district judi-
ciaire de Montréal.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 28e jour de juin 1963,

Le Sous-secréiaire de la ince,
RaymonD UVILLE.
3351 23-63 — 1175/31

General Radio Company

Notice is hereby given that “General Radio
Company”, an extra-provincial company incor-

rated in virtue of the laws of the State of
Tassachusetts, U.S.A., has been licensed to
carry on business in the Province of Quebec,
pursuant to the provisions of the Extra-Pro-
vincial Companies Act, Revised Statutes of
Quebec, 1941, chapter 279.

The chief agent for the purpose of receiving
services in proceedings against the said company
is Mr. W. H. Laidley, of room 300, # 455, Craig
Street West, in the city of Montreal.

The principal office of the said company in
the Province is to be established at room 300,
# 455, Craig Street West, in the said city and
in the judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of June, 1963.

Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

33561-0 23-63 — 1175/31
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P. M. 1. Corporation

Avis est donné que « P. M, 1. Corporation »,
une compagnie & fonds social étrangére cons-
titude en corporation en vertu des lois de I'Etat
de Californie, E.U.A., a été autorisée & exercer
son commerce dans la province de Québec,
conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies & fonds social étrangéres, Statuts
refondus de Québee, 1941, chapitre 279,

L’agent principal, aux fins de recevoir les
assignations dans les procédures exercées contre

ladite com ie, est M, W, H, Laidley, cham-
bre 300, # 455 ouest, rue Craig, en la cité de
Montréal.

Le siége social de ladite compagnie dans la
province sera établi & chambre 300, # 455 ouest,
rue Craig, en ladite cité et dans le district judi-
ciaire de Montréal,

Donné au burean du secrétaire de la province,
ce 28e jour de juin 1963,

P. M., 1. Corporation

Notice is hereby given that “P, M. I. Cor-
poration”, an extra-provincial company incor-
porated in virtue of the laws of the State of
California, U.S.A,, has been licensed to carry
on business in the Province of Quebec, pursuant
to the provisions of the Extra-Provincial Com-
panies Act, Revised Statutes of Quebec, 1941,
chapter 279,

he chief agent for the purpose of receiving
services in proceedings against the said company
is Mr. W. H. Laidley, of room 300, # 455, Craig
Street West, in the city of Montreal.

The principal office of the said company in
the Province is to be established at room 300,
# 455, Craig Street West, in the said city and
in the judicial district of Montreal.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this 28th day of June, 1963.

Le Scus-secrétaire de la province, Raymonp DouviLLg,
Raymonp DouviLLe, Assistant Secretary of the Provinee.
3351 3-62 — 1175/15 3351-0 3.62 — 1175/15
Chartes — Abandon de Charters — Surrender of

Airville Garden Development Inec.

Avis est donné que « Airville Garden Develop-
ment Inc. », de Montréal, fera requéte & I'hono-
rable Secrétaire de la province de Québec pour
obtenir la permission d’abandonner sa charte
en vertu des dispositions de la Loi des compa-
gnies. '

Daté & Montréal, province de Québec, ce 15e
jour de juin 1963.

Le Procureur de la requérante,

3355-0 Me LioNeEL AYMARD.

Walter J. Cross Inc.

Avis est donné que la compagnie « Walter
J. Cross Ine. », constituée en corporation en
vertu de la Loi des compagnies de Québec, et
ayant son siége social en la cité de Montréal,
s'adressera au Secrétaire de la province de
Québee pour obtenir la permission d’abandonner
sa charte conformément aux dispositions de la
Loi des compagnies de Québec.

Montréal, ce 22e¢ jour de mai 1963.

Le Secrétaire-trésorier,

3356 WiLLiamM Davip ScHWARTZ.

Daymark Inc.

Avis est par les présentes donné que « Day-
mark Inc, », demandera la permission d’aban-
donner sa charte & compter d'une date a étre
déterminé.

Montréal, 27 juin 1963.

Daymark Inc,,
Par le Procureur,

3363-0 Mrre EmMMmaNveEL CookE, C.R.

Philip and Burgess Limited

Avis est donné que la compagnie « Philip and
Burgess Limited », constituée en corporation en
vertu de la Loi des compagnies de Québec, et
ayant son siége social en la cité de Montréal,
s'adressera au Secrétaire de la province de

Airville Garden Development Inc.

Notice is hereby given that “Airville Garden
Development Inc.”, of Montreal, will apply to
the Honourable the Secretary of the Province of
Quebec for leave to surrender its charter, pur-
suant to the provisions of the Companies Act.

Dated at Montreal, Province of Quebec, this
15th day of June, 1963.
Mg LioNEL AYMARD,

3355 Attorney for the Petitioner.

Walter J. Cross Inc.

Notice is hereby given that “Walter J. Cross
Inc.”, a corporation incorporated under the
Quebec Companies Act, and having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebec,
for leave to surrender its charter under’ the
provisions of the Quebec Companies Act.

Montreal, this 22nd day of May, 1963.

. WiLLiam DAvip SCHWARTZ,
3356-0 Secretary-Treasurer.
T

Daymark Inc.

Notice is hereby given “Daymark Ine.”,
will request permission to surrender its charter
at a date to be fixed. : -

Montreal, June 27, 1963.

Daymark Inc.,
Per: Mrtre EmMmanverl Cooke, q.c.,
3363-0 ” Attorney.

Philip and Burgess Limited

Notice is hereby given that “Philip and
Burgess Limited”,” a corporation incorporated
under the Quebec Companies Act, and having
its héad office in the city of Montreal, will apply
to the Provincial Secretary of the Province of
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Québec pour obtenir la permission d’abandonner
sa charte conformément aux dispositions de la
Loi des compagnies de Québec.
Montréal, ce 26e jour de juin 1963.
Le Secrétaire,
3364 R. pEWoLre Mackay.

Preville Haberdashery Ltd.

Avis est donné que « Preville Haberdashery
Ltd. », constituée en corporation en vertu de la
Loi des compagnies de Québec et ayant son
siege social en la cité de Montréal, s’adressera
au Secrétaire de la province de Québec pour
obtenir la permission d'abandonner sa charte
conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies de Québec,

Daté a Montréal, ce 28e jour de juin 1963.

Quebec, for leave to surrender its charter under
the provisions of the Quebec Companies Act.

Montreal, this 26th day of June, 1963.
R. peWoLre MaAckaY,
3364-0 Secretary.

Preville Haberdashery Ltd.

Notice is hereby given that “Preville Haber-
dashery Ltd.”, a tion incorporated under
the Quebec Companies Act and having its head
office in the city of Mon'rul. will apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebec
for leave to surrender its charter under the
provisions of the Quebec Companies Act.

Dated at Montreal, this 28th day of June,

1963,
Le Secrélaire, A. Gary,
3389 A. Gary. 3389-0
Compagnie dissoute Company Dissolved

North American Management Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec,
Statuts refondus de Québec, 1941, chapitre 276,
article 26, et sujet 4 la re bilité décrétée
par 'article 27 de ladite loi, 1l a plu au secrétaire
de la province d’accepter I'abandon de la charte
de la compagnie ¢« North American Management
Ine. », constituée en corporation en vertu de
ladite premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, par lettres patentes de fusion en date
du 30 septembre 1960.

Avis est de plus donné qu'a compter du 28
juin 1963, ladite compagnie a été dissoute.

Donné au bureau du secrétaire de la provinee,
ce 2 juillet 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

North American Management Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, section 26, chapter
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability
enacted by section 27 of the said Act, the Pro-
vincial Secretary has been pleased to accept the
surrender of the charter of the company “North
American Management Ine.”, incorporatzd under
said Part I of the Quebec Co'ﬁrmies Act, by
a;uﬁgo]gamnu-d letters patent dated September 30,
1960.

Notice is also given that frem and after June
28, 1963, the said company has been dissolved.
Given at the office of the Provincial Secretary,

on July 2, 1963.
Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

3351-0 6617-49 3351 6617-49
Divers Miscellaneous
Compagnies Companies
Auto Electric Limited Auto Electric Limited
Réglement 34 By-law 84

tel qu’adopté par les directeurs et approuvé par
les actionnaires le 20 mars' 1963, concernant
une augmentation du nombre des directeurs
de trois 4 cing.

« Les affaires de la compagnie seront dirigées
par un conseil d’administration de cing (5) direc-
teurs », J

Certifié copie conforme,

Le Secrétaire,
F. E. LEavENns.

3353 2076-24

Club de la Chauditre
(Lot des clubs de récréation)

Avis est donné que, lors d'une assemblée géné-
rale des membres de I’ « Amicale Alanon », tenue
le 22 avril 1963, le nom dudit club a été, par
résolution adoptée & cette fin, changé en celui
de « Club de la Chaudiére ».

as adopted by the directors and approved by the
shareholders on March 29, 1963, concerning
an increase in the number of directors from
three to five.

“The affairs of the company shall be managed
by a board of five (5) directors”.

Certified true copy. ;
F. E, LEAvENs,
Secrelary.
3353-0 2076-24
Clubp de la Chaudiére
(Amusement Clubs Act)

Notice is hereby given that, at a general
meeting of the members of “Amicale Alanon”,
held on April 22, 1963, the name of the said
club was, by a resolution adopted for this pur-

pose, changed to “Club de la Chaudiére”.
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Donné au buresu du secrétaire de la province,

ce 6 juin 1963,
Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymoxnp UVILLE.
3354-0 3056-54

Crouse-Hinds (Quebec) Limited
Réglement spécial No H

« Qu'il soit décrété et il est déerété comme un
réglement de « Crouse-Hinds (Quebee) Limited »
(ci-aprés appelée « compagnie ») comme
shit :

1° Le nombre des directeurs de la oowie
soit et il est par les présentes diminué de (9
i six (6) de sorte que le conseil d’administration
de la compagnie sera dorénavant composé de six
(6) directeurs.

2° Trois (3) directeurs formcront quorum a
toute assemblée du conseil d’administration,

3° Tous les réglements, résolutions et procé.
dures antérieurs de la compagnie incompatibles
i celui sont par les présentes amendés, modifiés
et revisés de maniére & donner effet & ce régle-
ment »,

Déerété ce 9e jour d’avril 1963.

Certifié copie conforme du réglement spécial
No H de « Crouse-Hinds (Quebec) Limited »
lequel a été ddment décrété & une assemblée du
conseil d’administration de la compagnie diment
tenue le 9e jour d’avril 1963 et a été subséquem-
ment confirmé par le vote unanime de tous les
actionnaires de la compagnie présents ou re-
présentés 4 une assemblée générale spéciale des
actionnaires, tenue le 9e jour d’avril 1963,

Daté ce 17e jour de mai 1963.

(Sceaun) Le Secrétaire,
J. ALLan,
3360 50591-53

J. L. Maheu Ltée
J. L. Maheu Ltd.

Réglement «C' »
concernant la modification du nombre des direc-
teurs,

« Le nombre des directeurs de la compagnie
«J. L. Maheu Ltée—J. L. Maheu Ltd. », est
changé de cinq (5) qu'il était auparavant i celui
de trois (3) et le réglement « C » de la compagnie
est modifié en uence, »

Copie ceftifiée du réglement « C», diment
adopté et approuvé A une assemblée générale des
actionnaires de la com ie tenue le 17 mai
1963, les actionnaires détenant entre eux
(100%) des actions ordinaires émises et payées
de la compagnie.

Le Secrétaire,

Axpré-L. Dussaurr.
3361-0 12948-57

Montee Holdings Inc.

réglement augmentant le nombre des directeurs
de trois & huit,

« Que le nombre des directeurs de la compa-
gnie soit augmenté a huit (8). »

Certifié copie conforme du réglement décrété
Eu- les directeurs de la compagnie 4 une assem-

lée tenue le 8 mars 1962 et sanctionné et con-
firmé 4 I'unanimité & une assemblée générale
spéciale des actionnaires tenue le 15 mars 1962.

Le Secrétaire,
J. REMER,

3368 3204-53

Given at the office of the Provincial Secretary,

on June 6, 1963.
. Ravymonnp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province,
3354 3056-54

Crouse-Hinds (Quebec) Limited
Special By-law No. I

“Be it enacted and it is hereby enacted as &
by-law of “Crouse-Hinds (Quebec) Limited”
ierein called the “company”) as follows:

1. The number of directors of the company
be and the same is hereby decreased from nine
(9) to six (6) so that the board of directors of
the company shall hereafter be composed of six
(6) directors.

2. Three (3) directors shall constitute a quo-
rum at any meeting of the board of directors.

3. All prior by-laws, resolutions and pro-
ceedings of the cumrnny inconsistent herewith
are hereby amended, modified and revised in
order to give effect to this by-law.

Enacted this 9th day of April, 1963.

Certified to be a true copy of special by-law
No. H of “Crouse-Hinds (Quebec) Limited”,
which was duly enacted at a meeting of the board
of directors of the company duly held on the
9th day of April, 1963, and was subsequently
confirmed by the unanimous vote of all the
shareholders of the company present or repre-
sented at a specinl general meeting of the share-
holders held on the 9th day of April, 1963.

Dated this 17th day of May, 1963.

(Seal) J. ALLaN,

3360-0 b4 (N

J. L. Maheu Ltée »
J. L. Maheu Ltd.
By.hm ll(".
concerning the modification in the number of
directors.

“The number of directors of “J. L. Maheu
Ltée —J. L. Maheu Ltd.”, is changed from
five (5) which existed previously to that of three
(3) and by-law “C" of the company is i

co uently,

Certified copy of by-law “C”, duly adopted
and approved at a general meeting of the share-
holders of the mmgzlnc{: held on May 17, 1963,
by the shareholders holding between them (100%)
common shares issued and paid of the company.

Axpré-L. Dussavrr,

e

3361

Montee Holdings Inc.

by-law increasing the number of directors from
three to eight.

“That the number of directors of the company
be increased to eight (8).”

Certified true copy of by-law enacted by the
directors of the company at a meeting held
on March B, 1962, and unanimously sanctioned
and confirmed at a special general meeting of
the shareholders held on March 15, 1962,

J. REMER,
. Secretary.

3368-0 3204-53
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Sherburn Investment Corporation
réglement augmentant le nombre des directeurs
de trois & huit.,
« Que le nombre des directeurs de la compa-
gnie soit augmenté 4 huit (8). »
Certifi¢ copie conforme du réglement décrété
r les directeurs de la compagnie & une assem-
lée tenue le 8 mars 1962, et sanctionné et con-
firmé & l'unanimité 4 une assemblée générale
spéciale des actionnaires tenue le 15 mars 1962.
Le Secrétaire,
J. REMER.
10147-54

3369
Association Canadienne pour la Santé
Mentale (Région de Québec) Inc.

Avis est donné que I'honorable seerétaire de la
province a, le 26 juin 1963, approuvé les régle-
ments généraux Jf I'e Association Canadienne
pour la Santé Mentale (Région de Québec)
Ine. », et ce, conformément aux dispositions de
I'article 225, de la Loi des compagnies de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 27 juin 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp Douviine.
3371-0 15127-62

Association Canadienne pour la Santé
Mentale (Région de Québec) Ine.

Extrait de 'article 16 des réglements généranx
de Ia corporation eci-haut mentionnde, tels
qu'adoptés pur les membres le 9 avril 1963,
concernant I'augmentation du nombre des direc-
teurs de quatre & vingt:

Le conseil d’administration.— Article 16 —
Composition.— « Le conseil d’administration sern
composé de vingt personnes. »

Certifié vraic copie.

Le Secrétaire,
Rarmoxp COrE.

3371-0 15127-62

The Business and Professional Women’s
Club of Quebec City Inc.
L’Association des Femmes de Carritres
de la Cité de Québec Inc.

Extrait des réglements généraux de la corpo-
ration ci-haut mentionnée, tels qu’adoptés par
les membres le 8 mai 1963, concernant la réduction
du nombre des directeurs de dix-sept & seize:

Bureau de direction.— 5— « Le bureau de
direction sc composera de 16 directeurs, »
Certifié vraic copie.
Le Secrétaire,

BfaTricE Bussikres,

3372-0 1972-63

The Business and Professional Women's
Club of Quebec City Inc.
L’Association dee Femmes de
de la Cité de Québec Inec.

Avis est donné que I'honorable scerétaire de la
province &, le 12 juin 1963, approuvé les régle-
ments généraux de « The Business and Profes-
sional Women’s Club of Quebec City Ine, —
L'Association des Femmes de Carriéres de la
Cité de Québec Inc. », et ce, conformément aux
dispositions de I'article 225a, de la Loi des com-
pagnies de Québee,

Sherburn Investment Corporation
by-law increasing the number of directors: from
three to eight.

“That the number of directors of the company
be increased to eight (8)."

Certified true copy of by-law enacted by the
directors of the company at a meeting held on
March 8, 1962, and unanimously sanctioned and
confirmed at a special general meeting of the
shareholders held on March 15, 1962,

' J. REMER,
Secrelary.
3369-0 10147-54

Association Canadienne pour la Santé
Mentale (Région de Québec) Inc.

Notice is given that the Honourable the
Provincial Secretary has, on June 26, 1063,
approved the general by-laws of the “Association
Canadienne pour la Santé Mentale (Région de
Québec) Inec.”, and such, pursuant to the
provisions of section 225, of the Quebec Com-
panies Act.

Given at the office of the Provincial Secretary,

on June 27, 1963,
Raymonp DouviLne,
Assistant Secretary of the Province.

3371 15127-62

Association Canadienne pour la Santé
Mentale (Région de Québec) Inc.

Excerpt from article 16 of the general by-laws
of the above mentioned corporation as uibpted
by the members on April 9, 1963, concerning the
increase in the number of the directors from four
to twenty:

The board of directors.— Article 16 — Compo-
sition.— “The board of directors shall be com-
posed of twenty people.”

Certified true copy.
Ravmonp CoOTE,

Sac A
3371 15127-62
The Business and Professional Women’s
Club of Quebec City Inc.
L’Association des Femmes de
de la Cité de Québec Inc.

Excerpt of the general by-laws of the above
mentioned corporation as adopted by the
members on May 8, 1863, concerning the redue-
tion in the number of its directors from seventeen
to sixteen:

Board of directors.— 5.— “The board of
directors shall be composed of 16 directors.”

Certified true copy.
Bfatrice Bussiires,
Secretary.
3372 1972-63

-

The Business and Professional Women’s
Club of Quebec City Inc.
L’Association des Femmes de
de la Cité de Québec Inc.

Notice is given that the Honourable the Pro-
vincial Secretary has, on June 12, 1963, approved
the general by-laws of “The Business and Pro-
fessional Women’s Club of Quebec City, Inc, —
L'Association des Femmes de Carriéres de la
Cité de Québec Inc.”, and such, pursuant to the
provisions of section 225a, of the Quebec Com-
panies Act,
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Donné au bureau du secrétaire de la provinee,

ce 27 juin 1963,
Le Sous-secrétaire de la inee,
Raymonp DouviLLe,
33720 : 1972.63

Centre Récréatif de Bromptonville Inc.

Extrait de I'article 16 des réglements généraux
de Ia corporation ci-haut mentionnée, tels
qu'adoptés les membres le 20 mai 1063,
concernant 'augmentation du nombre des direc-
teurs de six i onze:

Chapitre 4, — Le conseil d’administration, —
Article 16. — Composition. — « Le conseil d’ad-
ministration du Centre est composé de onze
membres, »

Certifiée vraie copie. _

Le Secrétaire,
Epmunp E. Tosin.
3373-0 12601-59

Centre Récréatif de Bromptonville Inec.

Avis est donné que I'honorable secrétaire de la
province a, le 25 juin 1963, approuvé les régle-
ments généraux du « Centre Récréatif de Bromp-
tonville Inc. », et ce, conformément aux disposi-
tions de l'article 225, de la Loi des compagnies
de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 27 juin 1963.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raymonn DouviLLe.
3373-0 12601-59

Les Experts Teinturiers & Nettoyeurs Inc.

Réglement spéeial « A »

« Résolu: Le nombre des directeurs de la
compagnie est réduit de quatre i trois, et I'article
a du réglement No 3 des réglements généraux
est modifié en uence, »

Je, Ernest Gauvin, secrétaire de la com ie
@ Les Experts Teinturiers & Nettoyeurs Inc. »,
certifie par les présentes que le réglement ci-
dessus est une copie fidéle et exacte du réglement
spécial « A » décrété par les directeurs de ladite
compagnie, 4 une assemblée tenue le 19e jour
de mars 1963, et su uemment approuvé et
ratifié par le vote de tous les actionnaires présents
i une assemblée générale spéciale des actionnaires
tenue le 19e jour de mars 1963, i laquelle tous
les actionnaires étaient présents.

Le Secréiaire,
Ernest GaAuvin,
13562-61

Immeubles André Rolland Ine.

Réglement No 3
Nombre de directeurs

« Le nombre des directeurs de la compagnie
« Immeubles André Rolland Inc. » est ch
de trois (8) qu'il était auparavant i celui de
quatre (4), et l'article trois (3) des réglements
généraux (réglement No 1) est modifié en
conséquence. »

Copie certifié¢e du réglement No 3 diment
adopté & une assemblée des directeurs tenue le
vingt et uniéme jour de juin 1963, et approuvé
i une assemblée générale spéciale de la compa-
gnie tenue le vingt et uniéme jour de juin 1963
par les actionnaires détenant entre eux (100%)
des actions représentées i cette assemblée.

Le Secrétaire,
MARCELLE BELANGER.
. 2169-63

33740

3375-0

Given at the office of the Provincial Secretary,
on June 27, 1963. i
. Ruuom:y D;;L' ’\'l LLE,
Assistant Secretary of the Provinee,
19072-63

Centre Récréatif de Bromptonville Ine.

Excerpt from article 16 of the general by-laws
of the above mentioned corporation as adopted
by the members on May 20, 1863, concerning the
increase in the number of the directors from six to
eleven:

Chapter 4. — The board of administration. —
Article 16, — Composition. — **The board of
administration of the Center is composed of
eleven members."

Certified true copy.
Evpmuxp E. Tosix,
Seerelary.
3373 12601-59

Centre Récréatif de Bromptonville Ine.

Notice is given that the Honourable the Pro-
vincial Secretary has, on June 25, 1963, approved
the general by-laws of the “Centre Récréatif de
Bromptonville Inc.”, and such, pursuant to. the
provisions of section 225, of the Quehee Com-
panies Act.

Given at the office of the Provincial Secretary,

June 27, 1963.
Raymonn DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,
3373 12601-59

Les Experts Teinturiers & Nettoyeurs Inc.
Special by-law “A"

“Resolved: The number of the directors of
the company is reduced from four to three,
and article a of by-law No. 3 of the general
by-laws is therefore amended.”

I, Ernest Gauvin, secretary of the company
“Les Experts Teinturiers & Nettoyeurs Inec.”,
certify by these presents that the above by-law
is a faithful and true copy of the slzecinl by-law
““A” enacted by the directors of the said com-

v, at a meeting held on the 19th day of
Rlsrch, 1963, and subsequently approved and
ratified by the vote of all the shareholders
present at a special general meeting of the,
shareholders held on the 19th day of March,

1963, at which all the shareholders were present.
Erxgest Gauviy,

Secretary.
3374 13562-61
Immeubles André Rolland Inc.

By-law No. 3
Number of directors

“The number of the directors of the company
“Immeubles André Rolland Inc.”, is changed
from three (3) that it was heretofore to the
of four (4) and article three (3) of the general
by-laws (by-law No. 1) is therefore amended.”

Certified copy of by-law No. 3 duly adopted
at a meeting of the directors held on the twenty-
first day of June, 1963, and approved at a special
general meeting of the company held on the
twenty-first day of June, 1963, by the share-
holders holding among themselves (100%) of
the shares represented at this meeting.

MagrceLLE BELANGER,
Secretary

3375 2169-63
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Lasalle Blanket Co. Ltd.
Réglement No 25

« Que le nombre des directeurs de la com-
nie soit diminué de ecing & quatre. »
rété ce 13e jour de juin 1963,

Certifié copie conforme,
Le Secrétaire,
Lois HowrLL.
3376 13087-59

Negro Citizenship Association Ine.

Extrait de l'article VIII des réglements géné-
raux de corporation susmentionnde, tel
qu'adopté par les directeurs et approuvé par les
membres de ladite corporation le 17 mars 1963,
concernant une augmentation dans le nombre
des directeurs de trois A sept:

Article VIII — Directeurs — Section I —
Nombre — « les affuires de I'association seront
dirigées par un conseil d’administration de sept
(7) directeurs. . . »

Certifié copie conforme.

Le Secrétaire,
Mivrox Hoga.

3377 14636-62

Negro Citizenship Association Inc.

Avis est donné que I'honorable secrétaire de la
province a, le 14 juin 1963, approuvé les régle-
ments généraux de « Negro Citizenship Asso-
ciation Inc. », et ce, conformément aux disposi-
tions de I'article 225, de la Loi des compagnies
de Québec.

Donné au bureau du secrétaire de la province,
ce 2 juillet 1963.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.

3377 14636-62

Placements H. F. Inec.
H. F. Investments Ine.

Réylement No 3
concernant l'augmentation du nombre des direc:
teurs de trois & cing.

« L’article 1 de la section III du réglement
No 1 de la compagnie est modifié, en remplacant
les mots et chiffre (3) de telle sorte qu'a I'avenir
le conseil d’administration de la compagnie sera
composé de cing (5) administrateurs. »

Copie certifie du réglement No 3 de la com-
pagnie « Placements H. F. Inc.— H. F. Invest-
ments Inc. », adopté par les administrateurs,
&4 une assemblée tenue le 27 février 1963, et
ratifié par le vote d'au moins les deux-tiers (2/3)
en valeur des actions représentées par les action-
naires présents A une assemblée générale spéciale
diment convoquée et tenue le méme jour.

Le Secrélaire,
Craupe FERLAND.

3378-0

St. Jerome Industries Limited
Les Industries de St. Jér6me Limitée

Extrait du réglement No ‘14 de la compagnie
ci-haut mentionnée, tel qu'adopté par les direc-
teurs et approuvé par les actionnaires le 30 sep-
tembre 1952, concernant I'augmentation du nom-
bre des directeurs de trois & cing:

« Les affaires de la compagnie seront adminis-
trées par un bureau de cinq directeurs ou admi-

Lasalle Blanket Co. Ltd.
By-c'a_w No. 2%

“That the number of directors of the company
be decreased from five to four,”
Enacted this 13th day of June, 1963.
Certified true copy.
Lois HowkLL,
Secretary

3376-0 13087-50

Negro Citizenship Association Inc.

Extract of article VIII of the general by-laws
of the above-named corporation, as adopted by
the directors and approved by the members of the
said corporation on March 17, 1963, concerning
an increase in the number of directors from three
to seven:

Article VIII — Directors — Section I —
Number — “the affairs of the association shall
be managed by a board of seven (7) directors. . ,”

Certified true copy.
Mmron Hoga,
Secretary.
33770 14636-62

Negro Citizenship Association Ine.
Notice is given that the Honourable the

_Provincial Secretary has, on June 14, 1963,

approved the general by-laws of “Negro Citi-
zenship Association Inc.”, and such, purusant
to the provisions of section 225, of the Quebec
Companies Act. ’
Given at the office of the Provincial Secretary,

on July 2, 1963.
RaymoND l':*t;uwm.
Assistant Secretary . Province.
3377-0 ] 14636-62

Placements H. F. Inc.
Hl Fl ln"ﬂlmenu lllc.

By-laww No. 8

concerning the increase in the number of the
directors from three to five.

“Article 1 of section III of by-law No. 1 of
the company is amended, by ing the word
and number (3) so that the future the board of
administration of the company shall be composed
of five (5) administrators,”

Certified copy of by-law No. 3 of the com-
pany “Placements H. F. Inc.— H. F. Invest-
ments Inc.”, adopted by the administrators, at
a meeting held on February 27, 1963, and ratified
I;,y the vote of least two/thirds (2/3) in value

the shares represented by the shareholders
ial general meeting duly con-
on the same cay.
CraupE FERLAND,

L Sm'etag.

St. Jerome Industries Limited
Les Industries de St. Jér8me Limitée

Excerpt of by-law No. 14 of the above men-
tioned compnnlw: as by the directors and
n]g)goved by the s olders on September 30,
1952, concerning the increase in the number of
directors from to five: '

““The affairs of the company shall be adminis-
trated by a board of five directors or adminis-

present at a
vened and he

3378
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nistrateurs, dont trois au moins seront requis
pour former quorum. » '
Certifié¢ vraie copie.
Le Secrétaire,
M. BrouiLLETTE.

3379-0 3516-44

St. Jerome Industries Limited
Les Industries de St. Jér8me Limitée

Réglement spbeial « A »

« Le nombre des directeurs de la com ie
soit et il est par les présentes augmenté de einq
i sept de sorte que le conseil d’administration
sera dorénavant composé de sept directeurs.

Tous les réglements, résolutions et proeédures
antérieurs de la compagnie incompatibles a
icelui sont par les présentes amendés, modifiés et
revisés de maniére & donner effet 4 ce réglement. »

Je, soussigné, secrétaire de «5t. Jerome In-
dustries Limited — Les Industries de St. Jéréme
Limitée », certifie par les présentes que ~e qui
précéde est une copie conforme du réglement
spécial « A » de ladite compagnie, décrété i une
assemblée des directeurs de la compagnie tenue
le 22e jour de mai 1963 et sanctionné par au
moins les deux-tiers (2/3) en valeur des actions
représentées par les actionnaires présents i une
assemblée générale spéciale des actionnaires de
la com ie convoquée & cette fin et tenue le
22e jour de mai 1963.

(Sceau) M. BROUVILLETTE.

3516-44

J. G. Ferland Ltée
Réglement No V' I

« Qu'il soit et il est, par les présentes, décrété
comme réglement No VI de «J. G. Ferland
Ltée », ce qui suit:

1° Que le nombre des directeurs de la compa-
gnie soit et il est, par les présentes, augmenté de

usatre (4) 4 cing (5), de muniére que le conseil
’administration de la compagnie soit doréna-
vant composé de cing (5) directeurs:

2° Tous réglements. résolutions et procédures
antérieurs de la compagnie, incompatibles &
icelui sont par les présentes, amendés, modifiés et
revisés de maniére & donner effet i ce réglement. »

Je, soussigné, certifie que le réglement No VI
ci-haut de la compagnie « J. G. Ferland Ltée »,
a été adopté par les directeurs A une assemblée
du 19 mars 1963 et approuvé par le vote unanime
des actionnaires présents 4 une assemblée géné-
rale spéciale convoquée 4 cette fin le 19 mars
1963.

trators, three at least of whom shall be required
to form a quorum.”
Certified true copy.
M. BrouiLLETTE,
Secretary.

3379 3516-44

St. Jerome Industries Limited
Les Industries de St. Jéréme Limitée

Special by-law “ A"

“The number of directors of the company be
and the same is hereby increased from five to
seven so that the board of directors of the com-
pany shall hereafter be composed of seven
* Il prior by-) } d proceed

All prior by-laws, resolutions an eedings
of the company inconsistent herewith are hereby
amended, mod‘iﬁad and revised in order to give
effect to this by-law.”

I, the undersigned, secretary of ‘‘St. Jerome
Industries Limited — Les Industries de St.
Jérome Limitée”, hereby certify that the fore-
going is a true copy of special by-law *'A"" of the
said company enacted at a meeting of the direc-
tors of the company held on the 22nd day of
May, 1963 and sanctioned by at least two-thirds
(2/3) in value of the shares re ted by the

shareholders present at a special general meeting
of the uhmﬂ;fdem of the oompan!. called for

tl;aapurpose and held on the 22nd day of May,
1963.
(Seal) M. BROUILLETTE.

3379-0 3516-44

J. G. Ferland Ltée
By-law No. V1

“That it be and it is, by these presents,
enacted as by-law No. VI of “J. G. Ferland
Ltée”, the following:

1. That the number of dirzctors of the com-
}Jany be and it is, by these presents, increased
rom four (4) to five (5), so that the board of
directors of the company be hereafter composed
of five (5) directors:

2. All by-laws, resolutions and previous pro-
cedures of the company, incompatible to this
latter by-law are by these presents, amended,
l;.mdlai. d and revisurso as to give effect to this
y-law.” —

I, the undersigned, cartify that the by-law
No. VI above of the company *“J. G. Ferland
Ltée”, has been adopted by the directors at a
meeting on March 19, 1963 and approved by
unanimous vote of the shareholders present at a
special general meeting convened for this purpose
on March 19, 1963.

Le Secrétaire, Lucien LErourNEAu,
LucieN LETOURNEAU. ) Secretary.
3305-0 8713-51 3395-0 3713-51
Siéges sociaux Head Offices
Victor Racin€ Inc. Yictor Racine Ine.

Avis est donné que la compagnie « Victor
Racine Inc.», constituée en corporation par
lettres patentes en date du 15 mai 1963, aura
?n pnnelp-il bﬁrluu d'affaires, el: l} ville de
onq'llﬁrl, rue -SIG-C&I v anllﬁﬂ.
i judiciaire de Chicoutimi. o

Notice is hereby given that ‘“Victor Racine

Ine.”, i ted by letters patent dated
May 15, lm will have its office in the
town of Jonguiére, at 201 Ste-Cécile St., Jon-

quidre, judicial district of Chicoutimi,
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A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie, comme
étant son principal bureau.

& Jonquiére, ce 7idéme jour de juin 1963.
Le Présdent,
Vicror RacINE.

Executive Associates Limited

Avis est donné que la compagnie « Executive
Associates Limited », constituée en corporation
en vertu de la premiére partie de la Loi des
compagnies de Québec, par lettres patentes
datées du 18e jour de décembre 1961, a trans-
Eorlé son siége social de 1980 ouest, rue Sher-

rooke, en la cité de Montréal, & 614 ouest,
rue St-Jacques, en ladite cité de Montréal.

Montréal, 19 juin 1963.

Le Secrétaire,

(Sceau)
3358 Raveua C. Tegs.

3357-0

Fédération des Colltges classiques

Avis est par les présentes donné que la « Fédé-
ration des Colléges classiques », corporation
diiment constituée en vertu de la 3e Iparlie
de la Loi des compagnies de Québec, par lettres
patentes datées du 13 juin 1953, a déménagé
son siége social au numéro civique 1940 est,
boulevard Henri-Bourassa, en la cité de Montréal.

Montréal, 10 mai 1963.

Le Secrétaire général,
3359-0 JeEAN-M. BEAUCHEMIN.

Helio Gravure Inc.

Avis est donné que la compagnie « Helio
Gravure Inc.», constituée en corporation en
vertu de la premiére partie de la Loi des compa-
gnies de Québec par lettres p-tentes en date du
10 juin 1963, a établi son bureau & 605A, chemin
Cote de Liesse, en la cité de Saint-Laurent,
district de Montréal, province de Quéhec.

Montréal, P. Q., 20 juin 1963.

Le Président,
3365 W. P. Creach.

Entreprises Ellendale Ltée
Ellendale Enterprises Ltd

Avis est donné que « Entreprises Ellendale
Ltée — Ellendale gnterprises Ltd », constituée
en corporation par lettres patentes en vertu des
dispositions de 4 Loi des compagnies de Québec
en date du 24e jour d’avril 1963 et ayant son
bureau principal dans la cité de Montréal, a
établi son bureau & 1200, rue St-Alexandre dans
ladite cité.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal.

Donné Montréal, le 18¢ jour de juin 1963.

(Sceau) Le Président,
3370-0 Jean-Yves GELINAs.

All-Canada Gun Sales Inc..
Réglement No 8

« Qu'il soit décrété et il est décrété comme un
léglellnent de « é\ll-(?unula Gt.g; Sales Inc. »,
que la situation du siége social de la compagnie
soit ch de 5018 ouest, rue Sherbrooke, en la
cité de Westmount, 4 621 ouest, rue Craig, en la
cité de Montréal, »

bt

From and after the date of the present notice,
the said office is considered by the company as
being its head office.

Given at Jonquiére, this 7th day of June, 1963.

Vieror Racing,
3357 i it Pml‘d‘”‘o F

Executive Associates Limited

Notice is hereby given that “Executive
Associates Limited"”, incorporated under Part I
of the Quebec Companies Act by letters patent
dated the 18th day of December, 1961, has
moved its head office from 1980 Sherbrooke
Street West, in the city of Montreal to 614
St. James Street West in the said city of Mont-
real.

Montreal, June 19, 1963,

(Seal) Raren C, Tees,
3358-0 Secretary.

Fédération des Colltges classiques

Notice is hereby given that “Fédération des
Colléges classiques”, body duly incorporated
under Part III of the Quebec Companies Act,
by letters patent dated June 13, 1953, has moved
its head office to civic number 1940 Henri-
Bourassa Blvd. East, in the city of Montreal,

Montreal, May 10, 1963.
JEAN-M. BEAucCHEMIN,
3359 Seoretary general,

Helio Gravure Ine.

Notice is hereby given that “Helio.Gravure
Inc.”, incorporated under Part I of the Quebec
Companies Act by letters patent dated June 10,
1963, has established its head office at 605A,
Cote de Liesse Road, in the city of Saint-Laurent,
district of Montreal, Province of Quebec.

Montreal, P. Q., June 20, 1963,
W. P. CreacH,

3365-0 President.
Entreprises Ellendale Ltée
Ellendale Enterprises Ltd

Notice is hereb,

given that “Entref:'i.les
Ellendale Ltée — Ellendale Enterprises Ltd”,
incorporated by letters patent under the provi-
sions of the &uebec mpanies’ Act on the
24th of April 1963 and having its head office
in the city of Montreal, has established its offices
at 1200, St-Alexander Street, in the said city.

From and after the date of this notice the said
office shall be considered by the company as
being the head office of the company

gg',im at Montreal, this 18th day of June,
1963.

(Seal) JeEAN-YvEs GELINAS,
3370-0 President.

All-Canada Gun Sales Inc.
By-law No. 8

“Be it enacted and its hereby enacted as a
by-law of “All-Canada Gun Sales Inc.”, that
location of the head office of the
be changed from 5018, Sherbrooke Street xut,
in the etttLoi Westmount, to 621, Craig Street
West, in the city of Montreal.”
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Certifié copie conforme du réglement déerété
iu.r les directeurs de « All-Canada Gun Sales
ne. », le 1le jour d’avril 1963 et approuvé par
tous les actionnaires & une assemblée générale
spéeinle des actionnaires de « All-Canada Gun
Sales Ine. », convoquée pour étudier ledit régle-
R’ef;l; et tenue subséquemment le 11e jour d'avril

(Sceau), Le Secréiaire,
Yvon Cork.
3390 10743-60

Halden Athlone Limited

Avis est donné que « Halden Athlone Limited »,
constitiiée en corporation en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec
lettres patentes en date du 1le jour de septembre
1962, a établi son sidge social & 1310, avenue
Green, Westmount, P.Q.

Montréal, ce 12¢ jour de septembre 1962.

Le Secrétaire-trésorier,
R. W. HaLis,

3391

Jarvis Blueprints & Supplies Ltd.

Avis est donné que aJarvis Blueprints &
Supplies Ltd. », constituée en corporation en
vertu de la premiére partie de la Loi des compa-
gnies de Québee, le 15¢ jour de mars 1963, et
ayant son siége social en la cité de Montréal,
en ladite provinee, a établi son siége social a 10,
Place Crémazie, Montréal, Québec.

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
sera considéré comme étant le siége social de la

compagnie.
Daté & Montréal, ce 21e jour de juin 1963.
Le Président,
3392 Tuomas E. Jarvis.

Delmar Lunch & Delicatessen Inc.

Avis est donné que « Delmar Lunch & Deli-
catessen Ine. », constituée en corporation par
lettres patentes en date du 29 jour de juillet
1960, et ayant son siége social en la cité de
Montréal & 1191, rue MacKay, a transporté son
bureau & chambre 905, 132 ocuest, rue St-Jacques.

A compter de cette date, ledit bureau sera
considéré comme étant le sidge social de la com-
pagnie.

gDnt(‘ 4 Montréal, Québee, ce 27¢ jour de juin
1963.

(Sceau)
3396

Le Secrétaire,
Louvis ZUCKERMAN.,

Belding Butterfly Ltd.

Avis est donné que « Belding Butterfly Ltd. »,
constituée en ration par lettres patentes de
la province de bec en date du 3e jour de
novembre 1919, et ayant son siége social en la
cité de Montréal, a établi son bureau au No 1455,
rue Shearer,

A compter de la date de cet avis ledit bureau
sera considéré comme étant le sidge social de la
compagnie.

Daté & Montréal, ce 2e jour de juillet 1963.

Le Secrétaire-trésorier,

3400 N. A, SwarT.

Certified a true copy of a by-law enacted
by the directors of “*All-Canada Gun Sales Inc.”,
on the 11th day of April, 1963 and approved by,
all the shareholders at a special general meeting
of the sharcholders of “All-Canada Gun Sales
Ine.”, called for considering the said by-law and
held subsequently on the 11th day of April, 1963.

(Seal) Yvon Cort,
Secretary.
3390-0 10743-60

Halden Athlone Limited

Notice is hereby given that “Halden Athlone
Limited”, incorporated under Part I of the Que-
bec Companies Act by letters patent dated 11th
day of September, 1962, has established its head
office at 1310, Greene Avenue, Westmount, P.Q.

Montrenl, this 12th day of September, 1962,

R. W. Hauus,

3391-0 Secretary-Treasurer.

Jarvis Blueprints & Supplies Ltd.

Notice is hereby given that “Jarvis Blueprints
& Supplies Ltd.”, incorporated under Part I of
the Quebec Companics Act on the 15th day of
March, 1963, and having its head office in the
city of Montreal, in the said Provinee, has esta-
blished its head office at 10, Place Crémazie,
Montreal, Quebec.

From and after the date of this notice, the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 21st day of June, 1963.

Tuosmas E. JArvis,

3392-0 President.

Delmar Lunch & Delicatessen Inc.

Notice is hereby given that “Delmar Lunch &
Delicatessen Inc.”, incorporated by letters patent
on the 20th day of July, 1960, and having its
head office in the city of Montreal at 1191
MacKay Street, has moved it to Suite 905, 132
St. James Street West.

From and after this date, the said office shall\
be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Montrezl, Quebec, this 27th day of
June, 1963.

(Seal)
3396-0

Louis ZUCKERMAN,
Secretary.

Belding Butterfly Ltd.

Notice is hereby given that *“Belding Butterfly
Lid.”, a company incorporated by letters patent
of the Province of Quebec on the 3rd day of
November, 1919, and having its head office in
the city of Montreal has established its office
at No. 1455, Shearer Street.

From and after the date of this notice the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company.

Dated at Montreal, this 2nd day of July,
1963.

N. A. SwarT,

3400-0 Secretary-Treasurer.
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Ministére des Finances
Assurances

Department of Finance

Insurance

L’Assurance-Yie du St-Laurent
St. Lawrence Life Assurance Company

Avis est, par les présentes, donné que « L'Assu-
rance-Vie du St.Laurent — St. Lawrence Life
Assurance Company », incorporée sous 'empire
des dispostiions de la Loi des assurances de
Québec par lettres patentes émises sous I'autorité
de I'arrété en conseil numéro 85 du 31 janvier
1957, a l'intention de présenter au licutenant-
gouverneur en conseil une requéte pour l'obten-
tion de lettres patentes supplémentaires portant
son capital-actions autorisé de un million de
dollars ($1,000,000) & deux millions de dollars
$2,000,000), en conformité du réglement No 12

e la compagnie, adopté le 6 mars 1963, & une
assemblée de ses directeurs, et arpmuvé par au
moins les deux tiers (2/3) en valeur des actions
représentées par les actionnaires pésents & une
assemblée générale spéciale de la com ie, le
6 avril 1963: le capital-actions actuellement
autorisé de la compagnie étant entiérement
souscrit, et versé dans une proportion de vingt-
cing pour cent (25%).

Donné i Québec ce 25iéme jour de juin 1963.

Signature des requérants,

L'Assurance-Vie du St-Laurent
St. Lawrence Life Assurance Company

Notice is hereby given that “L’Assurance-Vie
du St-Laurent — S:;t;.inmnee Life Ah?mvi
Company”, incorpo pursuant to the provi-
sions of the. Quebec Insurance Act under the
authority of order in council number 85, dated
January 31, 1057, intends to present to the
Lieutenant-Governor in Council a petition for
the securing of supplementary letters -patent
increasing its authorized capital stock from one
million dollars ($1,000,000) to two million
dollars ($2,000,000) in accordance with by-law
No. 12 of the company, on March 6,
1963, at a meeting of its-directors, a.m'l approved
2{ the vote of at least two third (2/3) in value

the shares represented by the shareholders
present at a special general meeting of the

company, on April 6, 1963: the ital stock
actually authorized of the company being fully
taken up, and twenty-five per cent (25%) thereon
being paid in.

Given at Quebec, this 25th day of June 1963.
Signatures of the petitioners,

Le Président, Hengrt FERRON,
Henkr FERRON. President.
Le Secrétaire, GuiLLAUME GEOFFRION,
3344.-26-4-0 GUILLAUME GEOFFRION, 3344-26-4-0 Seoretary.
Département de Department of

I’Instruction publique

'Education

La commission scolaire régionale
Tardivel

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 1011, en date du 18 juin 1963, de
constituer une commission scolaire réglonale
sous le nom de « La commission scolaire régionale
Tardivel », comprenant les commissions sco-
laires de Cap-Santé, Deschambault, Donnacona,
Grondines No 2 Village, Neuville, Pont-Rouge,
Portneuf, Portneuf-Station, St-Alban-Village, St-
Basile-Village, St-Casimir, Ste-Christine, St-Gil-
bert, St-Léonard, St-Mare, St-Raymond, St-Thu-
ride, St-Ubald, dans le comté de Portneuf, tel que
le demande la résolution adoptée par chacune
de ces commissions scolaires, conformément aux
dispositions de I'article 489, du chapitre 59, des
Statuts refondus de Québec, 1941.

Québec, le 2 juillet 1963.

Le Surintendant de I’ Instruction publique,
0.-J. DESAULNIERS.
3410-0 f 209-61

La commission scolaire régionale
Honoré-Mercier

Il a plu au l:autenmt~gouvemeur, par arrété
en conseil No 1011, en date du 18 juin 1963, de
constituer une commission scolaire régionale
sous le nom de « La commission scolaire régionale
Honoré-Mercier », comprenant les commisions
scolaires de la cité de St-Jean, Notre-Dame-Auxi-
liatrice, L’Acadie, Lacolle, St-Blaise, St-Luc,
St-Valentin, Sl-Pa.ul-de-l‘Ile-wx-Noix. dans le
comté de StJean, les commissions scolaires
d'Iberville, Henryville, St-Alexandre, St-Grégoi-

The regional school board
Tardivel

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council No. 1011, dated June 18,
1963, to -constitute a regional school
under the name of “The Regional School Board
Tardivel”, comprising the | mmm1nmns of
Cap-8anté, Deschambault, Donnacona, Gron-
dines No. 2 Village, Neuville, Pont-Ro uge
Portneur, Portneuf-Station, St-Alban-Village, St-
Basile-Village, St-Casimir, Ste-Christine, St-
Gilbert, St-Léonard, St-Mare, St-Raymond,
St-Thuribe, St-Ubald, in the county of Portneuf
as required by the reonlutmn adopted by each
of the school commissions, according to the
ﬁr:vmona of section 489, chapter 59. of the

vised Statutes of Quehec. 1941.

Quebec, July 2, 1963,

0.-). DESAULNIERS,

Superintendent of Education.
3410 209-61
The regional school board
Honoré-Mercier
His Honotr, the Lieutenant-Governor in

Council, by order in council No. 1011, dated
June 18, 1963, has been pleased to incorporate a

regmnul school beard under the name of “The
Regional School Board Honoré-Mercier”, inclu-
ding the school commissions of the city of St-
Jolm 8, Notre-Dame-Auxiliatrice, L'Acadie, La-
colle, St-Blaise, St-Luc, St-Valentin, St-Paul-de-
I'Ile-lux-Nou, in the county of St-John, the
school eommlmom of Iberville, Henryville,



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, July 6, 1968, Vol. 95, No. 27

3201

re, Ste-Anne-de Sabrevois, 5t-Sébastien, Ste-
Brigide, dans le comté d'Iberville, la commission
ire de St-Cyprien, dans le comté de Napier-
ville-Laprairie, les commissions scolaires de St-
Jacques-de-C ville « cath »., Nntrp—Damn—
de-Stanbridge, dans le comté de Missisquoi, tel
ue le demande la résolution adoptée par chacune
e ces commissions scolaires, conformément aux
itions de I'article 489, du chapitre 59, des
Statuts refondus de Québec, 1941,

Que, en vertu de l'article 4960, le nombre des
commissaires d’écoles de « La commission sco-
laire régionale Honoré-Mercier » soit fixé i sept
selon la représentation suivante: deux commis-
saires choisis parmi les délégués de la commission
scolaire de la cité¢ de St-Jean, un commissaire
choisi parmi les délégués de la commission sco-
laire de Notre-Dame-Auxiliatrice, un commissaire
choisi Puml les délégués de la commission sco-
laire d’Iberville, un commissaire choisi parmi les
délégués des commissions scolaires de St-Alexan-
dre, Henryville, St-Grégoire, Ste-Anne-de-Sabre-
vois, St-S¢bastien, Ste-Brigide, St-Jacques-de-
Clarenceville « cath »., Notre-Dame-de-Stanbrid-

e, deux commissaires choisi parmi les délégués

es commissions scolaires de St-Cyprien, I'Acadie,
Lacolle, St-Blaise, St-Lue, St-Valentin, St-Paul-
de-I'lle-aux-Noix.

Québec, le 2 juillet 1963.
Le Surintendant de I’ Instruction publique,
0.-J. DESAULNIERS.

3410-0 232-62

La commission scolaire régionale
du Lac St-Jean

Il a plu au lieutenan verneur, par arrété
en date du 18 juin 1963, de constituer une com-
mmumamhlmréglmnlemlenomde «la
commission scolaire régionale du Lac St-Jean »,
comprenant les commissions scolaires de St-
Jérdbme, Lac-d-la-Croix, Hébertville, Hébertville-
Station, Garnier, Delisle, St-Henri-de-Taillon,
Desbiens, St-Bruno, Alma, Ste-Monique-de-
Honﬂeur,dmleeomtéduluﬁt—lun,lea
commissions scolaires de Lamarche, Labrecque,
Taché, dans le comté de Jonqulérc-l(énop.ml,
tel que le demande la résolution adoptée par
chacune de ces commissions scolaires, conformé-
ment aux dispositions de I'article 489, du chnpit:e
59, des Statuts refondus de Québec, 194

Que, en vertu de l'article 4965, le nomhre des
commissaires d’écoles de « La commission scolaire
régionale du Lac St-Jean". amtﬁxélneufselon
ll npmenta.tlon suivante: trois commissaires

E'nm les délégués de la- mmmmwn
Alma, un commissaire choisi
délégm!l des commissions scolaires de E:ll;uem.
St-Jérdme, un commissaire choisi
déléguéa des commissions scolaires de Lac-d- Ip-
Croix, Hébertville, un commissaire choisi parmi
ged des commissions scolaires de Lamar-

ue, Taché, un commissaire choisi
Km les dé onmmimms scolaires de
lisle, Garnier, un commissaire choisi i les
dé des commissions scolaires de St-Henri-
aillon, Ste-Momque-de-Hou , un_com-
mmu'e i les dé des commissions
scolaires de Bruno, Hébertville-Station et
d’autres municipalités scolaires.

Québec, le 2 juillet 1963.
Le Surintendant de I' Instruction publique,
0.dJ. DESAULNIERS.
3410-0 946-61

St-Alexéndre, St-Grégoire, Ste- Anne-de-Sabre-
vois, St-Sébastien, Ste- Brlpde. in the county of
Iberville the school commission of St-Cyprien,
in the county of Napierville- Luprmrw. the school
commissions of St - Jacques - de - Clarenceville
“Cath.”, Notre-Dame-de-Stanbridge, in the
county of Missisquoi, as requested in the reso-
lution adopted by each one of these school com-
missions, in conformity with the provisions of
article 489 of chapter 59, of the Revised Statutes
of Quebec, 1941.

That, under article 496b, the number of the
school eonimissioners of *“The Regional School
Board Honoré-Mercier”, be fixed to seven in
accordance with the following represent;tmn
two commissioners chosen among the elT
of the school commission of the city of St-John’s,
a commissioner chosen among the delegates of
the school commission of Notre-Dame-Auxilia-
trice, a commissioner chosen among the dele-
gates of the school commission of Iberville, a
commissioner chosen among the delegates of the
school commissions of St-Alexandre, Henryville,
St-Grégoire, Ste-Anne-de-Sabrevois, St-Sébas-
tien, Ste. Brigide, St-Jacques-de-Clarenceville
“Cath.”, Notre-Dame de Stanbridge, two com-
missioners chosen among the delegates of the
school commissions of St-Cyprien, L'Acadie,
Lacolle, St-Blaise, St-Luc, St-{’;lenlm. St-Paul-
degI}:;-:cnxle;ix. .

, July 2, 1963.
0.-]. DESAULNIERS,
Superintendent of Education.

3410 232-62

school board
of Lake St. John

The Lieutenant-Governor has been pleased,
by Order in Council number 1011, dated June
18, 1963, to constitute a regional school board
under the name of “The Regional School .Board
of Lake St. John”, comprisiug the school com-
missions of St-JérOme, -la-Croix, Hébert-
ville, Hébertville-Station, Garnier, Delisle, St-
Henri-de-Taillon, Desbiens, St-Bruno, Alma,
Ste-Monique-de-Honfleur, in the county of Lake
St-John, the school commissions of ﬂml.rche.
Labrecque, Taché, in the county of Jon llEum\,re-
K as required by the ruoiuhon
by each of these school commissions, u:s
to the provisions of section 489, chapter 59,
the Revised Statutes of Quebec, 1941.

That, under section 496b, the number of school
commissioners of “The Kake St-John Regional
School Board” be fixed at nine according to the
following representation: three commissioners
cho.enlmmgtbedelesltuoftheaehoo!mm
mission Ahnl, one commissioner chosen lmoﬁ

the delegates of the school commissions

Desbiens, St-Jérdme, one commissioner chosen
among the kelegates of the school commissions
of Lac-a-1a-Croix, Hébertville, one commissioner
cbooenum the delegates of the school com-

, Labrecque, Taché, one
enmmtmoner chosen amon the delegates of the
school commissions of Delisle, Garnier, one
commissioner chosen the delegates of the
school commissions of St-. enn-dc- aillon, Ste-
Monique-de-Honfleur, one commissioner chosen

The

the de of the school commissions
ofSt- n.mo. ville-Station and other school
Quebec Jubr 2, 1063.
0.4J. DESAULNIERS,
Superintendant of Education.
3410 = 946-61
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La commission scolaire régionale
Lapointe

Il & plu au lwutemnt-mvemrur. par arrété
en conseil No 1009, en « du 18 juin 1963,
de constituer une commission scolaire régionale
sous le nom de « La commission scolaire régionale
Lapointe », comprenant les commissions scolaires
de la cité de Jonquidre, la cité de Kénogami,
Arvida « C», Larouche, St-Charles-Borromée,
St-Ambroise, thpshnn dans le comté de Jon-
quiére-Kénogami, tel que le demande la résolu-
tion adoptée par chacune de ces commissions
scolaires, conformément aux dispositions de
I'article 489, du chapitre 59, des Statuts refondus
de Québec, 1941.

Que, en vertu de l'article 4965, le nombre des
commissaires d'écoles de « La commission scolaire
régionale Lapointe » soit fixé & neuf selon la
représentation suivante: trois commissaires choi-
sis parmi les délégués de la commission scolaire
de la cité de Jonquiére, deux commissaires choisis
parmi les délégués de la commission scolaire de
la cité de Kénogami, deux commissaires choisis
parmi les délégués de la commission scolaire
d’Arvida « C », deux commissaires choisis parmi
les délégués des autres commissions scolaires,

Québece, le 2 juillet 1963.
Le Surintendant de I' Instruction publique,
0.-). DESAULNIERS,
3410-0 821-61
La commission scolaire régionale
Louis-Fréchette

Il a plu au lieutenant-gouverneur, par arrété
en conseil No 1011, en date du 18 juin 1963, de
constituer une commission scolaire régionale
sous le nom de « La commission scolaire régionale
Louis-Fréchette », comprenant les commissions
scolaires de Lévis, Lauzon, Bienville, St-Romuald
d'Etchemin, St-Henri, Pintendre, St-David, les
commissions scolaires de St-Charles, La Duran-
taye, St-Raphaél, St-Gervais, St-Vallicr, dans
le comté de Bellechasse, tel que le demande la
résolution adoptée par chacune de ces commis-
sions scolaires, conformément aux dispositions
de l'article 489, du chapitre 59, des Statuts

1

. refondus de Québce, 1

Que, en vertu de l'article 496b, les sept com-
missaires de « La commission scolaire régionale
Louis-Fréchette » soient élus selon la représen-
tation suivente: deux commissaires choisis
E:rt_ni les délégués de la commission scolaire de

vis, un commissaire choisi parmi les délégués
de la commissicn scclaire de Bienville, un com-
missaire choisi parmi les délégués de la com-
mission scolaire de Lauzon, un commissaire
choisi parmi les délégués des commissions sco-
laires de St-Romuald d'Etchemin, St-Jean-
Chrysostéme, un commissaire choisi parmi les
délégués des commissions scolaires de Pintendre,
St-David-de-I'Auberiviére, St-Henri, un com-
misseire choisi parmi les délégvés des commissions
scolaires de St-Gervais. St-Charles, La Duran-
taye, St-Vallicr, St-Raph-él.

Quéhee, le 2 juillet 1963,

Le Surintendant de I' Instruction publique,
0.-). DESAULNIERS,
3410-0 522.62

The regional school board
Lapointe
the Lieutenant-Governor in
Council, by order in council No. 1000, dated
June 18, 1963, has been pleased to incorporate
a regional school board under the name of “The
Regional School Board of Lapointe™ including
the school commissions of the city of Jonquiére,
the city of Kénogami, Arvida “C", Larouche,
St-C harles-Borromée, St-Ambroise, Shipshaw,
in the county of Jonquiém-](énogami. o8 re-
uested by resolution adopted by each one of
qhm school commissions, in conformity with
the provisions of section 489, chapter 59 of the
Revised Statutes of Quebee, 1941.

That, under article 4965, the number of school
commissioners of “The Regional School Board
of Lapointe” be fixed to nine in accordance with
the following representation: three commissioners
chosen among the delegates of the school com-
mission of the city of Jonquiére, two commis-
sioners chosen among the delegates of the school
commission of the city of Kénogami, two com-
missioners chosen among the delegates of the
school commission ¢f Arvida, “C", two commis-
sioners chosen among the delegates of the other
school commissions,

Quebec, July 2, 1963.

0.-]. DEsaAuLNIERS,
Superintendent of Education,

His Honour,

3410 821-61
The regional school board
Louis-Fréchette
His Honour, the Lieutenant-Governor in
Council, by order in council No. 1011, dated

June 18, 1063, has been pleased to incorporate
a regional school board under the name of “The
Regional School Board Louis-Fréchette” in-
cluding the school commissions of Levis, Lauzon,
Bienville,- St-Romuald d'Etchemin, St-Henri,
Pintendre, St-David, the school commissions
of St. Charles, La Durantaye, St-Rapheél, St-
Gervais, St-V allier, in the county of Bellechasse,
as requested in the resolition ldopted by each
one of these school commissions, in conl‘nrmltv
with the provisions cf article 489, chapter 59
of the Revised Statutes of Quebec, 1941.

That, under article 4965, the seven commis-
sioners of “The Regional School Beard Louis-
Fréchette” he elected in accordance with the
following representation two commissioners chose
among the delegates of the school commission
of Levis, one commissioner chosen among the
delegates of the schocl commission of Bienville,
one commissioner chosen among the delegates
of the school commission of Lauzon, one com-
missioner chosen among the delegates of the
school commissions of St-Romuald d’Etchemin,
St-Jean-Chrysostdme, one commissioner chosen
among the delegates of the school commissions
of Pintendre, St-David-de-I"Aukeriviére, St-
Henri, a commissioner chosen among the dele-

ates of the school commissions of St-Gervais,
St-Charles, La Durantaye, St-Vallier, St-Rapha#l.

Quebece, July 2, 1963.

0.-d. DesavLNIERS,
Superintendent of Education.

3410 522-62

Ministére du Travail

Department of Labour

Avis de modification
Induatrie de la Construction — Région de Montréal

L'honorable René Hamel, ministre du Travail,
donne avis par les présentes, conformément aux

Notice of amendment )
Construction industry — Region of Montreal

The Honourable René Hamel, Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuaut to the
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dispositions de la Loi de la convention collective
(Statuts refondus de Québec, 1941, chapitre
163 et amendements), que les parties contrac-
tantes & la convention collective de travail
rendue obligatoire par le (décret numéro 613
du 6 avril 1962 et amendements, relatif & |'in-
dustrie et sux métiers de la coustruction dans
la région de Montréal, lui ont présenté une
requéte A I'effet de modifier ledit décret comme
suit:

1° L'arrété en conseil numéro 2120 du 19
décembre 1962 sera modifié en remplacant le
2iéme alinéa de I'article 63, partie I, titre Giéme,
(bénéfices de séeurité sociale) section 17, par le
suivant:

« Pour les fins de I'article 37 de la Loi de la
convention collective, la date d’échéance de la
remise des cotisations pour 'année précédente
est fixée au ler janvier de chaque année. »

2° L'arrété en conseil numéro 30 du 9 janvier
1963 sera modifié en ajoutant l'alinéa suivant
i I'article 6 de la partie I de I'article VII (béné-
fices de séeurité sociale).

« Pour les fins de I'article 37 de la Loi de la
convention collective, la date d'échéance de la
remise des cotisations pour 'annéde précédente
est fixée au ler janvier de chaque année. »

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seul un arrété en conseil peut rendre obligatoire
ces dispositions, avec ou sans amendement.
L’arrété en conseil ne peut emtrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la tte
officielle de Québec.

Durant les trente jours & compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazette offi-

elle de Québec, 'honorable Ministre du Travail
recevra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler,

Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.

Ministére du Travail,

Québec, le 6 juillet 1963. 3386-0
Avis de modification
Etablissements commerciaux — Dolbeau et
Mistassini

L’honorable René Hamel, ministre du Travails
donne avis par les présentes, conformément aux
dispositions de la Loi de la convention collective
(S.R.Q. 1941, chapitre 163 et amendements),
que les parties contractantes i la convention
collective de travail relative aux établissements
commerciaux de la ville de Dolbeau et Mistassini,
rendue obligatoire par le décret numéro 621 du
20 mai 1953 et amendements, lui ont présenté
une requéte a I'effet de soumettre & I'appréciation
et 4 la décision du lieutenant-gouverneur en
conseil les modifications suivantes audit décret:

1° Le paragraphe « ¢ » suivant sera ajouté i
I'article IV:

«c) Les bonis ou commissions convenus
entre I'employeur et I'employé sont réputés étre
dus en plus de la rémunération prévue au présent
décret. »

2° L’article V sera remplacé par le suivant:

«a) Epicerie, Epicerie-boucher, Ferronnerie ou
Quincaillerie: La semaine réguliére de travail
est de quarante-huit (48) heures, réparties entre
les heures suivantes:

Lundi, mardi, mercredi, jeudi et samedi:
8 a.m. i 5.30 p.m.;

Vendredi: 8 a.m. & 9 p.m.

provisions of the Collective Labour Agreement
Act (R.8.Q., 1941, chapter 163 and amendments),
that the contracting ies to the collective
labour agreement rendered obligatory by the
decree number 613 of April 6, 1962, and amend-
ments, relating to the construction industry
and trades in the region of Montreal, have
peﬁitinned him to amend the said decree as
follows:

1. Order in Council number 2120 of December
19, 1962, will be amended by replacing the second
paragraph -of article 63, part I. sixth title,
(social security benefits) section 17, by the
following:

*For the purposes of article 37 of the Collec-
tive Agreement Act, the due date for the remit-
tance of assessments of the foregoing year shall
be January Ist of each year.” ‘

2. Order in Council number 30 of January
9, 1963, shall be amended by adding the follow-
ing paragraph to article 6 of part I of article VII
(Social security benefits),

“For the purposes of article 37 of the Collec-
tive Agreement Act, the due date for the remit-
tance of assessments of the foregoing year shall
be January lst of cach year."

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained the-
rein. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory by an
Order in Council which cannot come into force
before the date of its publication in the Quebee
Official Gazette.

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the Official
Gazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections, in duplicate if possible,
which the interested parties may wish to set
forth.

Girarp TrREMBLAY,

Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Quebec, July 6, 1963. 3386-0

Notice of amendment

Commercial estaboishments — Dolbeau and
Mistassini

The Honourable René Hamel, the Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.S.Q., 1941, chapter 163 and amendments),
that the contracting parties to the collective
labour agreement relating to the commercial
establishments of the town of Dolbeau and
Mistassini, rendered obligatory by the decree
number 621 of May 20, 1953, and amendments,
have petitoned him to submit to the considera-
tion and decision of the Lieutenant-Governor in
Council the following amendments to the said

decree:

1° The following paragraph “¢” will be added
to article I'V:

“ec) Bonuses or commissions agreed upon
between the employer and the employee are
considered as being due over above the remu-
neration provided for in the present decree.”

2. Article V will be replaced by the following:

“a) Groceries, Grocer r, Hardware: The
standard work week shall consist of 48 hours
distributed as follows:

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and
Saturday: 8:00 a.m. to 5:30 p.m.;
Friday: 8:00 a.m. to 9:00 p.m.
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b) Nouveauté, Meubles et autres: La semaine
réguliére de travail des salariés des deux (2)
sexes est de quarante-six (46) heures, réparties
entre les heures suivantes:

Personnel féminin: Lundi, mardi, mercredi,
jeudi et samedi: 9 & 5.30 p.m.;

Vendredi: § am.a 9 p.m.

Personnel masculin: Eumli. mardi, mercredi,
jeudi et samedi: 8.30 a.m. i 5.30 p.m.;
vendredi :8.30 a.m. 4 9 p.m.

¢) Les trois (3) jours ouvrables précédant la
veille de la féte de No#l, les employés pourront
travailler jusqu'a 9 p.m. Cependant la veille de
No#l, le travail cessera & 5.30 p.m.

d) Les veilles de I'Ascension, la Toussaint,
I'Immaculée Conception et du Premier de I'An,
le travail cessera 4 9 p.m.

e) Pour la l|:!l'i0dl!‘ comprise entre la St-Jean-
Baptiste et la féte du Travail, les employés
cesseront de travailler 4 12.30 p.m. le saumedi de
chaque semaine.

f) Tout employé a droit & une heure et quart
(14) pour le repas du midi et une (1) heure pour
le repas du soir, les jours ol il est appelé & tra-
vailler dans la soirée. :

¢) En aucun cas, dans les établissemnts régis
par le présent décret, le.travil de la vente au
magasin ne pourra étre fait par un salarié aprés
les heures mentionnées au présent article,

3° A I'article VI, la derniére phrase sera biffée.

4° L'article VII sera remplacé par le suivant:

a) Il n’y a pas de travail le dimanche et les
jours de fétes suivants: doivent étre chémés et
payés: Le premier de I'An, le 2 janvier, I'Epipha-
nie, les jours Saints & I'heure des Offices, le lundi
de Piques, I'Ascension, la féte de Dollard, si
proclamée féte civique, la St-Jean-Baptiste, la
Confédération, ler juillet, la féte du Travail,
la féte d’Actions de Grices, la Toussaint, I'Imma-
culée Conception, No#l et le 26 décembre.

Si la féte tombe un dimanche, elle doit étre
remise au lundi suivant.

b) Toutefois, les employés payés & I'heure
ayant moins de six (6) mois de service continu
pour un employeur, ne seront pas payés pour ces
jours de fétes chomées.

¢) Tout travail exécuté le dimanche et I'un
des jours de fétes mentionnées au présent article,
doit étre rémunéré au taux du double du salaire
effectivement /é & chaque employé,

5° L'article 'Iil sera remplacé par le suivant:

VIII. Taux de salaires: a) Les taux de salaires
suivants doivent étre payés:

Salaires
Catégories: hebdomadaires
homme femme

LETT Ty (S S S $77.00 $62.00
Gérant de succursale. .. ....... 77.00 62.00
Comptable:

léreannée. . .. ........... 50.00 40.00

28me annde. . ............ .00

3émeannée. . . .. ......... 60.00
Commis, employé de burean,

caissier, caissiére, couturiére,
livreur:

léreannée. .. ............ 30.00 30.00

2éme année. . . .. .. ... ... 35.00 33.00

3éme annde.............. 40.00 35.00

4éme année. . ... ... ...... 45.00 38.00

Séme année. . . ... ........ 50.00 40.00

Géme année. . ............ 55.00 42.00

7émeannde. . ............ 60.00 44.00
Solliciteur 4 commission:

léreannée. .............. 32.00

2éme année. . ............ 37.00

b) Novelties, Furnitures, ete.: The standard
work week for male or female employees shall
consist of 46 hours distributed as follows:

Female employees: Monday, Tuesday, Wed-.
nesday, Thursday, Saturday: 9:00 a.m. to 5:30
p.m.; 4

Friday: 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

Male employees: Monday, Tuesday, Wednes-
day, Thursday, Saturday: 8:30 a.m. to 5:30 p.m.;

Friday: 8:30 a.m. to 9:00 p.m.

¢) Employees may work until 9:00 p.m.
on the three (3) working days preceding the eve of
Christmas Day. However, work shall cease
at 5:30 p.m. on the eve of Christmas Day.

d) Work shall cease at 9:00 p.m. on the eves
of New Year's Day, Ascension Day, All Saints
Day and Immaculate Conception Day.

¢) For the period between St. Jean Baptiste
Dqy and Labour Day, employees shall cease
working at 12:30 p.m. on Saturday of every week.

f) Every employee is entitled to one hour and
a quarter (1!4) for the noon meal and to one
hour (1) for '118 evening meal when work is to
be performed in the evening.

’I))GND establishment regulated by the present
decree shall, at anytime, cause or permit sales
work to be performed in the store by an employee
after the hours mentioned in the present article.”

3. In article VI, the last sentence will be
deleted.

4. Article VII will be replaced by the following:

a) No work shall be performed on Sunday and
the following days shall be considered as hofi'dayu
with pay: New Year's Day, Jmua.ri 2, Epipha-
ny Day, during the services of the religious,
Easter Monday, Ascension Day, Dollard Day,
when proclaimed as a civic holiday, St-John
Baptist Day, Confederation: Day (July 1st),
Labour Day, Thanksgiving Day, All Saints’
Day, All Saints'. Day, Immaculate Conception
Day, Christmas Day and December 26.

Should the holiday fall on a Sunday, it shall
be observed on the following Monday.

b) However employees paid by the hour who
have less than six (6) months servicefor the emplo-
ver shall not be paid for days kept as holidays.

¢) All time worked on Sunday and holidays
mentioned herein shall be paid double time
based on actual rates of employees.

5. Article VIII will be replaced by the following:

VIII. Wage rates: a) The following wage rates
shall be paid:
Weekly
Category: wages
= Male ~ Female
L T TS U St O $77.00 $62.00
Branch manager. .. ........... 77.00 62.00
Accountant:
T e 50.00 40.00
e o .00
Clerk, office :::!I)onee. caghier
(male or female) seamstress,
delivery man:
FRENORE. .. oo oiciariminvivnnsy 30.00 30.00
3rd year 40.00 35.00
AEhVeRr. . . .. it 45.00 38.00
Sthoyemr. . . ..occaviniiaes 50.00 40.00
[ S N e 55.00 42.00
THRPRRR . coinisnavanivs 60.00 44.00
Commission salesman
T R R I 32.00
L R R R 37.00
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Y Salaires Weekly
Catégories: ires Category: wages

SJemme Male Female
T T T —— $42.00 R L R £42.00
4émeannéde.............. 47.00 - AU YRBT. ¢ oo s s 47.00
: Baipihbarveisas Gvns 70.00 Rutcherbkh . 70.00

pprenti- er pprentice butcher:
éreannée. . .. ........... 30.00 b P R P 30.00
2me année. .. ........... 35.00 2nd year. . ............... 35.00
3émeannée. .. ........... 40.00 S dyear................. 40.00
4émeannde. ............. 45.00 PR YT - s 45.00
Sémeannde. ............. 50.00 T T T g ————— 50.00
Aide-livreur: Delivery Man’s helper:

lére année. . .. .. ... Ulheure 0.64 I yolr. . ... -.o: per hour  0.64
2émeannée. ............. 380.00 LT A O 30.00
3émeannée.............. 35.00 3rd year . 35.00

Iheure I'heure per hour per hour

Employé supplémentaire. ...... 0.90 $0.70 Extra Employee.............. 0.90 $0.70

Employé surnuméraire. ... ..... 0.75 0.64 Supernumerary employee....... 0.75 0.64

b) La bicyclette et ses accessoires doivent étre
fournis par I'employeur qui doit également voir
aux réparations.

¢) Les solliciteurs et vendeurs 4 commission
ne sont pas tenus responsables des ventes ap-
prouvés par 'employeur ou son gérant.

6° L'article IX sera remplacé par le suivant:

a) Les mots « Employés surnuméraires » dési-
gnent les salariés qui, en plus des employés
travaillant habituellement le temps que ['éta-
blissement est ouvert, sont embauchés de fagon
intermittente pendant certaines périodes.

b) Les mots « Employés supplémentaires »
désignent les salariés travaillant moins de trente
(30) heures par scmaine.

c) Tout salarié travaillant Plus de trente (30)
heures, sauf si il est payé i I'heure, mais moins

ue le maximum prévu pour sa catégorie et ce,
(il la demande de I'employeur, doit recevoir de
celui-ci une rémunération hebdomadaire iden-
tique & celle qui lui serait due s'il avait travaillé
le maximum fixé pour sa catégorie.

d) Une salarié travaillant plus de trente (30)
heures, sauf si elle est payée i I'heure, mais moins
que le maximum prévu pour sa catégorie et ce,
d la demande de l'employeur, doit recevoir de
celui-ci une rémunération identique & celle qui
lui serait due si elle avait travaillé durant le
maximum pour sa catégorie.

7° L’article X sera remplacé par le suivant:

« X. Paye: Le salaire sera payable au plus tard
le vendredi de la semaine suivante, en monnaie
légale du Canada, dans une enveloppe cachetée
et pertent les renscignements suivants:

1° Nem et prénom de 'employé;

2° Les dates de la période de paie;

3° Les taux de salaires;

4° Le nombre d’heures effectudes;

5° Le temps supplémentaire;

6° Les déductions faites en détail;

7° Le montant net payé. »

8° L’article XI sera remplacé par le suivant:

XI. Vacances : Tout salarié régi par le
présent décret a droit & des vacances payées
selon les conditions suivantes:

a) S'il a un (1) an ou plus de service dans l'un
ou I'autre des établissements régis par le présent
décret, il a droit 4 une (1) semaine de vacances

Z) S'il a trois (3) ans ou plus de service dans
I'un ou I'sutre des établissements régis par le
présent décret, il a droit & deux (2) semaines de

vacances p:[\:es.

¢) il a dix (10) ans ou plus de services dans
Pun ou l'autre des établissements régis par le
présent décret, il a droit 4 trois (3) semaines de
vacances payées,

b) The bicycle and its accessories shall be
supplied and kept in repair by the employer.

¢) Commission salesmen shall not be held
responsible for sales approved by the employer

r tnamgler.
6. Article IX will be replaced by the following:
a) The words “supernumerary employees”

mean the employees hired occasionally, for cer-
tain periods, in excess of the employees habitually
working while the establishment is open.

b) The words “Extra employee” mean the
employeku working less than thirty (30) hours

week.

¢) Except when paid by the hour, e
male employee working more than l.h‘i'rlz.iy ‘('%
hours but less than the maximum provided for
his category, and doing so at the request of his
employer, shall receive a weekly remuneration
equal to that which would be owed to him had
he worked the maximum hours established
f":'rar}hifae"wwyi paid by the ho

xcept when paid by ur, e
female employee, working more than thirty (30
hours but I:m than the maximum hours provided
for her category, and doing so at the request of her
employer, shall receive a remuneration equal
to that which would be owned to her had she
worked the maximum number of hours esta-
blished for her category.

7. Article X will be replaced by the following:

“X. Payment of wages: Wages shall be m in
currency at the latest on Friday of the followi
week in a sealed envelope together with the fol-
lowing particulars:

1. Name in full of the employee:

2. Date of the pay period;

3. Wage rate;

4, Number of hours worked;

5. Overtime;

6. Deductions;

7. Net amount paid.”

8. Article XI will be replaced by th- following:

XI. Vaca'ion with pay: Every employee
governed by the present decree is entitled to &
vacation with pay under the following conditions:

a) If he has one (1) year or more or service
in any one of the establishments governed
by the present decree, he is entitled to one (1)
week of vacation with ;ay.

b) If he has three (3) years or more of service
in any one of the establishments governed by
the present decree, he is entitled to two (2)
weeks of vacation with pay.

¢) If he has ten (10) or more of service
if any one of the establi ts governed by the
present decree, he is entitled to three (3) weeks
of vacation with pay.
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d) Les jours de vacances prévues au présent
article doivent étre accordés entre le ler juin
et le 30 septembre, & moins que les circonstances
n'obligent I'employeur i fixer toute autre date,

e) Lorsqu'un jour de féte est chdmée durant
la période des vacances annuelles d'un employé,
ce dernier a drojt & une (1) journée additonnelle
de congé ou & une (1) journde de salaire de plus
et ce, i la diserétion d,e I'employeur.

Les semaines vacances prévues au
présent article doivent étre payées au taux du
salaire régulier hebdomadaire,

9) En cas de départ, par abandon volontaire ou
congédiement, au cours de toute année de service
non complétée, tout employé doit recevoir une
allocation de vacances caleulée de la fagon
suivante:

i. Une demi-journée (14) de vacances payées
par mois de service, s'il n’a pas complété une (1)
année de service.

ii. Une rémunération proportionnelle aux va-
cances payées auxquelles il a droit lors de son
départ, s'il a un (1) an de service ou plus.

k) En ce qui concerne I'attribution des vacan-
ces, I'employeur doit tenir compte et reconnaitre
les anndes de service des employés ailleurs,
pourvu que ce soit dans le méme genre de com-
merce,

t) La rémunération pour les vacances doit
étre versée i 'employé au moment deson départ
pour ses vacances ou de la cessation de son
emploi ou de la date de résiliation du contrat
de travail, si cela se produit avant que les vacan-
ces soient prises,

9° L'article XIV sera remplacé par le suivant:

XIV. Durée du décret: Le décret demeure en ~

vigueur jusqu'au ler janvier 1964, Il se renouvelle
automatiquement d’année.en année, 4 défaut
d'une des parties contractantes de donner avis
par éerit 4 ce contraire & 'autre partie dans un
délai qui ne doit pas étre de plus de soixante (60)
jours ni de moins de trente (30) jours avant son
expiration. Un tel avis doit également étre
adressé au Ministre du Travail.

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seul un arrété en conseil peut rendre obliga-
toires ces dispositions, avec ou sans amendement.
L'arrété en conseil ne peut entrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la Gazstte
officielle de Québec,

Durant les trente jours & compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazelfe officizlle
de Québee, 'honorable Ministre du Travail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressds pourront désirer formuler.

Le Sous-ministre du Travail,
Girarp TREMBLAY.

3386-0

Ministére du Travail,
Québee, le 6 juillet 1963,

Avis de modification
Ftablissements Commerciaur — St-Félicien

L'honorable René Hamel, ministre du Travail,
donne avis par les présentes, conformément aux
dispositions de la Loi de la convention collective
(S.R.Q. 1941, chapitre 163 et amendements),
que les parties contractantes & la convention
collective de travail relative aux établissements
commerciaux dans la ville de St-Félicien et un
rayon de quinze (15) milles de ses limites, rendue
obligatoire par le déerct numéro 441 du 5 décem-
bre 1953, lui ont présenté une requéte & 'effet
de soumettre & l'appréciation et a la décision
du lieutenant-gouverneur en conseil les modifica-
tions suivantes audit décret:

d) The days of vacation provided for herein
shall be given between June 1 and September 30
unless the employer he compelled by ecircums.-
tances to set another date.

¢) When one of the holidays falls in the vaca-
tion of an employee, the latter is entitled to an
extra da{tof vacation of to an additional day's
pay, at the option of the employer.

f) The weeks of vacation provided for under
the present article shall be paid at the regular
weekli' rate of pay.

¢) In the event of a dismissal or voluntary
departure in the course of any year of service
not yet completed, the employee shull receive a
vacation pay computed as follows:

i. One half-day (%) of vacation with pay per
month service if he has less than one (1) year of
service for the same employer. '

ii. At the prorata of the period elapsed since
he has qualified for his last vacation at the time
of cancellation of the labour contract, if he has
one (1) year of service or more.

h) The employer shall recognize the years of
service of every employee, as retards the vaca-
tion, unless specified otherwise.

i) Vacation pay shall be remitted to the
employee when he leaves for his vacation,
or when he leaves his employer, or at the date of
cancellation of the labour contract if the cancel-
lation takes place before the vacation is taken.

9. Article XIV will replaced by the following:

XI1V. Duration of the decree: The decree shall
remain in foree until January 1, 1964. It shall
then renew itself automatically from year to
vear, unless one of the parties notifies the other
party, in writing, to the contrary within the
period extending from the sixtieth (60) to the
thirtieth (30) day prior to its expiration. Such a
notice shall also be forwarded to the Minister of
Labour,

Thie publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained the-
rein. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory b}r an
Order in Council which cannot come into force
before the date of its publication in the Quebec
Official Gazette.

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the rgusbw Official
Glazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections, in duplicate if possible,
thifh the interested parties may wish to set
orth, )

GErarp TreEMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebec, July 6, 1963, 3386-0

Notice of amendment
Commercial Establishments — St-Félicien

The Honourable René Hamel, the Minister
of Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective reement Act
{ll‘la.S.Ql.l, 1941, chapter 163 and aﬂt:endments).

t the eontnchni parties to collective
labour agreement re to commercial estab-
lishments in town of St-Félicien and a radius of
fifteen (15) miles from its limits, rendered obli-

tory by the decree number 441 of December 5,

063, have petitioned him to submit to the
consideration and decision of the Lieutenant-
Governor in Council the following amendments
to the said decree: :
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1° A larticle II, le paragraphe « b » sera rem-
placé par le suivant:

«b) Le déeret s'applique 4 la ville de St-
Félicien et un rayon de quinze (15) milles de ses
limites. »

2° L'article ITI sera remplacé par le suivant:

w I11. Durée dutravail: a) L'heure dont fait men-
tion le décret est 'neure légale en vigueur dans
la juridiction territorinle.

i-j La semaine réguliére de travail est de qua-
rante-huit (48) heures pour les salariés des deux
sexes, répartics entre les heures suivantes:

Epicerie ou_épicerie-boucherie: Lundi, merdi,
mercredi, jeudi ¢t samedi: 830 a.m. & 530 p.m.

Vendredi: 8.30 a.m. 4 9 p.m.

Nouveauté, meubles, ete.: Personnel féminin:
Lundi, mardi, mereredi, jeudi ct samedi: 9 a.m.
a 5.30 p.m.

Vendredi: 9 am. 4 9 p.m.

Personnel maseulin: Lundi, mardi, mercredi,
jeudi et samedi: 8.30 a.m. & 5.30 p.m,

Vendredi: 8.30 a.m. 4 9 p.m,

¢) Les trois (3) jours ouvrables précédant la
veille de Noel, les employés travailleront jusqu'a
9 p.m, Cependant, la veille de No#l, les smployés
cesseront de travailler & 5.30 p.m,

d) Les veilles de I'Ascénsion, la Toussaint, de
I'Immaculée Conception ¢t du Premier de I'An,
les employés cesseront de travailler 4 9 p.m.

¢) Pour la période comprise entre la St-Jean-
Buptiste et la féte du Travail, le travail cessera
& 12.30 p.m. le samedi de chaque semaine,

f) Tout employé a droit & une heure et quart
(1%4) pour le repas du midi, et une (1) heure pour
le repas du soir, les jours on il est appelé & tra-
vailler dans la soirée.

g) En aucun cas l'employeur ne peut faire
travailler ses salariés i la vente aprés les heures
mentionnées au présent article.

k) La répartition des heures de travail fixée au
présent article ne s'applique pas aux pharmacies,
aux magasins de fleurs et aux établissements
assujettis au décret ol 'on vend principalement
des périodiques, des journaux et du tabac.

i) Si le systétme de double équipe devient
nécessaire dans un établissement, les heures de
travail sont réparties suivant les besoins de I'en-
treprise, pourvu qu'elles n'excédent en aucun cas
celles mentionnées au paragraphe « b » du présent
article. » .

3° L'article IV sera remplacé par le suivant:

« IV. Jours de fétes chomées: a) 1l n’y a pas de
travail le dimanche et les jours de fotes suivantes
doivent étre chomés et payés: Le Premier de I'An,
le 2 janvier, I'Epiphanie, les Jours Saints a I'heure
des Offices, le lundi de Paques, I'Ascension, la
féte de Dollard si proclamée féte civique, la St-
Jean Baptiste, la Confédération, (ler juillet), la
féte du Travail, la fote d’Actions de Grices, Ia
Toussaint, I'Immaculée Conception, No#l et le
26 décembre.

Lorsqu'un de ces jours de fétes, sauf les fétes
religieuses d’obligation, tombe un dimanche, il
doit &tre remis au lundi suivant.

b) Toutefois, les employés payés a I'heure
ayant moins de six (6) mois de service continu
pour un employeur, ne seront pas payés pour ces
jours de fétes chdmées,

¢) Tout travail exécuté le dimanche et I'un des
jours de fétes mentionnées au présent article
doit étre rémunéré au taux du double du salaire
effectivement payé. »

4° L’article VI sera remplacé par le suivant:

1. In article IT, paragraph “b" will be replaced
by the following: :

“b) Territorial jurisdiction: The decree shall
apply to the town of St-Félicien and to a radius
of fifteen (15) miles from its limits.” :

2. Article III will be replaced by the fol-
lowing:

“I11. Duration of labour: a) The hours men-
tioned in the decree shall be based on the time
in force in the territorial jurisdiction.

* b) The standard work week consists of forty-
eight (48) hours for male and female employees.
These hours of work are distributed as follows:

Groceries or Grocer-Bulcher shops: Monday,
Tuesday, Wednesday, Thursday and Saturday:
9:00 am. to 5:30 p.m.

Friday: 8:30 a.m, to 9:00 p.m.

Noveltics, furnitures, ecl.: Female ¢mployees:
Mondny, Tuesday, Wednesday, Thursday and
Saturduy: 8:30 a.m. to 5:30 p.m,

Friday: 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

Male employees: Monday, Tuesday, Wednes-
day, Thursday and Saturday: 8:30 a.m. to
5:30 p.m.

Friday: 8:30 a.m. to 9:00 p.m.

¢) The three (3) working days preceding
Christmas Eve, the employees shall work until
9:00 p.m. However, on the Christmas Eve,
work shall cease at 5:30 p.m. ,

d) On the eves of Ascension Day, All Saints
Day, Immaculate-Conception Day and New
Year's Day, work shall cease at 9:00 p.m.

e) For the period comprised between St. John
the Baptist Day and Labour Day, work shall
cease at 12:30 p.m. on Sunday of each week.

f) Every employee is entitled to one hour
and fifteen minutes (1:15) for the noon meal
and to one (1) hour for the evening meal when
time is worked by the employee in the evening.

g) The employer shall not have sales work
performed by his employees outside the hours
mentioned in the present article.

k) The distribution of working hours, as
determined by the present article, does not
apply to drug stores, florists’ shops nor to
establishments subject to the decree selling
mostly periodicals, newspapers and tobacco. |
i) Should the double shift system become
necessary in an establishment, the hours of
work shall be distributed according to the needs
of ‘the concern, but shall never exceed the hours
mentioned in sub-paragraph “b" of this section.”

3. Article IV will be replaced by the fol-
lowing:

“1V. Holidays: a) No work shall be performed
on Sunday and the following holidays shall be

id: New Year’s Day, January 2, Epiphany
{)may. during the services of the religious holidays
of the Holy Week, Easter Monday, Ascension
Day, Dollard Day when proclaimed as a civie
holiday, St. John the Baptist Day, Confedera-
tion Day (July 1), Labour Day, Thanksgiving
Day, All Saints Day, Immaculate-Conception
Day, Christmas Day and December 26.

When one of the above holidays other than
the feasts of obligation occurs on Sunday, it is
observed on the following Monday.

b) However, the hourly paid employees having
less than six (6) months of continuous services
for ‘an employer, shall not be paid for these
holidays with pay.

¢) All time worked on Sunday and holidays
mentioned herein shall be paid double time
based on actual rates of employees.*

4, Article VI will be replaced by the fol-
lowing:
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« V1. Salaires minima: Les taux de salnires
iminima sont les suivants:

Salaires
Catégories: hebdomadaires
Homme Femme
Chef de département. . .. ...... $68.00 $50.00
Comptable:
léreannde. ... ........... 50.00 40.00
2%me année . .. ........... H5.00
3omeannée. . ............ 60.00 i
Commis, cmployé de bureau, -
caissier, caissiére, couturidre,
livreur:
léreannde........... heure 0.64 0.64
2ame année. . . .. ........ 3b.00 30.00
3émeannée. .. ... ........ 40.00 31.50
4éme année. . . .. ; 45.00 33.00
5éme année. . . ... ... . 50.00 35.00
Géme année . . . ... ........ 55.00 38.00
7éme année, .. ... ........ 60.00 42.00
Solliciteur ou vendeur & commis-
I 50.00
heure
0.64

Livreur & bicyclette. . .. .......
La bicyclette et ses accessoires
doivent étre fournis par I'em-
ployeur qui doit également
voir aux-réparations.

Aide-livreur:
lére année. ... ....... heure 0.64
20meannée. . . ..........- 30.00
3tme année. . . .......... 35.00
RS 2 T s et b s s e 70.00
Apprenti-boucher:
léreannée. . .........heure . 0.64
2mcannée. . ............ 356.00
3émeannde. .. ........... 40.00
4émeannée. . . ........... 45.00
Séme année. . ... ......... 50.00
; heure  heure
Employé supplémentaire. . .. ... 0.64 "0.64
0.76 0.65

Employé surnuméraire. . .......
Les solliciteurs ¢t vendeurs & commission ne
sont pas tenus responsables des ventes approu-
vées par 'employeur ou son gérant. »
5° L'article VI-A sera remplacé par le suivant:

« VI-A. Dispositions générales pour toutes les
catégories ci-dessus mentionnées: a) Les mots
« Employés surnuméraires » désignent les sala-
riés qui, en plus des employés travaillant habi-
tuellement II; temps que I'établissement est
ouvert, sont embauchés de fagon intermittente
pendant certaines périodes.

b) Les mots « Employés supplémentaires »
désignent les salariés travaillant moins de trente
(30) heures par semaine.

¢) Tout salari¢ travaillant plus de trente (30)
heures par semaine, sauf s'il est payé & I'heure,
mais moins que le maximum prévu pour sa caté-
gorie et ce, i la demande de I'employeur, doit
recevoir de celui-ci une rémunération hebdoma-
daire identique i celle qui lui serait due s'il avait
travaillé le maximum fixé pour sa catégorie.

d) Une salariée travaillant plus de trente (30)
heures par semaine, sauf si elle est payée i I'heure,
mais moins que le maximum prévue pour sa
catégorie, et ce, A la demande de I'employeur,
doit recevoir une rémunération hebdomadaire
identique i celle qui lui serait due si elle avait
tnvai?lé le maximum fixé pour sa catégorie.

¢) Tous les salaires actuellement payés aux
salariés de chacune des catégories mentionnées,
g'ils sont supérieurs aux minima fixés par le
présent décret, demeurent des salaires ux
- conformément aux dispositions de la loi.

“VL Minimum : The minimum wages
rates shall be as follows:

Weekly
Categories: wages
Male Female
Departmental manager. . ... ... $68.00 $50.00
Accountant:
Istyear................. B50.00 40.00
I T R R 55.00
3rdyear................. 60.00
Clerk, office employee, cashier,
seamstress, delivery man:
st year.......... perhour 0.64 0.64
B YORE. vt 35.00 30.00
T R N | e 40.00 31.50
T 45.00 33.00
PRI ey e 50.00 35.00
D S . 55.00 38.00
1 TR R e 60.00 42.00
Commission salesman. . ....... 50.00
per hour
Delivery emﬁbyee with bicycle. 0.64
The bicycle and its accessories
shall be supplied and kept in
repair by the employer.
Delivery Man’s helper:
1st year per hour 0,64
71 BT R L Ry 30.00
B VEaE. oo e 35.00
T R SRR o e 70.00
Apprentice butcher:
Ist year.......... per hour  0.64
S e T T R S 35.00
A WeRr. o viiiiien et 40.00
T | 45.00
SN YORT. - coiiisins s 50.00
per per
hour  hour
Extra employee. .............. 0.64 0.64
Supernumerary employee. . .. .. 0.75 0.656
Commission salesmen shall not be held re-

sponsible for sales approved by the employer
or his manager.”
5. Article VI-A: Will be replaced by the

following:

“VI-A. General provisions for all categories
above mentioned: a) The term “supernumerary
employees” means the employees who are em-
ployed occasionally for certain periods in excess
of the employees regularly working in the
establishment during business hours,

b) The words “Extra employees” mean the
employees working less than thirty (30) hours
m}"ﬁk' lo, I d

c y employee, except when paid on an
hourly basis of working more than thirty (30)
hours but less than the maximum provided for
his category, and doing so at the request of his
emplpyer, shall receive a weekly remuneration
equal to that which would be owed to him had
he worked the maximum hours established for

hi'd)“An’ RS
¥ employee, except wh i
on an hourly is, worki mor‘;t'l:’u:nthﬁ:ty'd

(30) hours but less than maximum hours
provided for her category, and doing so at the
request of her employer, shall receive a remuner-
ation equal to that which would be owed to
her had she worked the maximum number of
hours established for her category.

“L W actually paid for any category, if
higher the minimum ones established in
the present decree shall be the legal wages,
pursuant to the provisions of the act.
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J) Ezxpérience: Tout salarié¢ bénéficie des avan-
tages que lui accordent ses annédes d’expérience
dans la méme ligne, méme s'il change d'em-
ployeur.

g{ Le salaire sera payable le vendredi soir au

lus e la semaine suivante, en monnaie
ESglle du Canada, dans une enveloppe cachetée et
portant les renseignements suivants:

. Les nom et prénom de I'employé.

. Les dates de la période de paie.

. Le taux de salaire.

. Le nombre d’heures effectudes,

. Le temps supplémentaire,

. Les déductions faites, en détail.

. Le montant net payé»,

6° L'article VII sera remplacé par le suivant:

B =

NSO GO

« VIL Vacances payées: Tout salarié régi par le
I}résent décret a droit & des vacances payées selon
es conditions suivantes:

a) 8'il a un (1) an de service ou plus pour le
méme employeur, il a droit a4 une (1) semaine de
vacances payées.

b) S'il a trois (3) ans ou plus de service pour le
méme employeur, il a droit & deux (2) semaines
de vacances payées.

¢) 8'il a dix (10) ans ou plus de service pour le
méme employeur, il a droit & trois (3) semaines
de vacances payées.

d) Les jours de vacances prévues au présent
article doivent étre accordés entre le premier
(ler) juin et le trente (30) septembre i moins
que les circonstances n'obligent I'employeur i
fixer toute autre date.

e) Lorsqu'un jour de féte est chdmée durant
la période des vacances annuelles d'un employé,
ce dernier a droit & une journée additionnelle de
congé ou 4 une journée de salaire de plus, et
ce, & la discrétion de I'employeur.

f) Les semaines de vacances prévues au pré-
sent article doivent étre payées au taux du salaire
régulier hebdomadaire.

g) En cas de départ, par abandon volontaire
ou congédiement, au cours de toute année de
service non complétée, tout employé doit rece-
voir une allocation de vacances calculée de la
facon suivante:

1. Une demi-journée (14) de vacances payées
par mois de service, 8'il n’a pas complété une (1)
année de service.

ii. Une rémunération proportionnelle aux va-
cances payées auxquelles il a droit lors de son
départ, s'il a un (1) an de service ou plus.

h) L’employeur doit reconnaftre les années de
service de tout employé, en ce qui concerne les
vacances, & moins qu'il en soit spécifié autrement.

i) La rémunération pour les vacances doit étre
versée & I'employé au moment de son départ pour
ses vacances ou de la cessation de son emploi ou
de la date de résiliation du contrat de travail, si
cela se produit avant que les vacances soient

prises, » ]
7° L'article VIII sera remplacé par le suivant:

« VIII. Congé de maladie: Dans le cas de mala-
die vérifiée d’au moins deux (2) jours, I'employé
concerné recevra son plein salaire pour ces deux
(2) lI'mm:. une fois par année. » ;

8° L'article IX sera remplacé par le suivant:

« IX. Les bonis ou commissions convenus entre
I'employeur et I'employé sont réputés étre dus
en plus de la rémunération prévue dans le présent

décret. » :
'9° L'article XIII sera remplacé par le suivant:

f) Experience: Every employee shall benefit
by every advantage afforded by the experience
acquired in the same line, even if he changes
employers,

#) Wages shall be paid in currency at the
latest Friday evening of the following week in
a sealed envelope together with the following
information:

. Name in full of the employee,

. Date of the pay period.

Rate of wages.

. Total number of hours worked.

. Overtime.

. Detailed deductions made from the pay.

. Net amount of the o

. Article VII will be replaced by the fol-
lowing:

“VII. Vacations with pay: Every employee
governed by the present decree is entitleg to a
vacation with pay according to the following
conditions:

a) If he has one (1) year or more service for
the same employer, he is entitled to one (1)
week’s vacation with pay.

b) If he has three (3) years or more service
for the same employer, he is entitled to two (2)
weeks’ vacation with pay.

¢) If he has ten (10) years or more service
for the same employer, he is entitled to three
(3) weeks’ vacation with pay.

d) The days of vacation provided for herein
shall be given between June 1 and September 30
unless the employer be compelled by circum-
stances to set another date,

SN RN —-

¢) When one of the holidays falls in the
vacation period of an employee, the latter is
entitled to an extra day of vacation or to an
additional day’s pay, at the option of the em-

ployer.

f) The weeks of vacation provided for under
the present article shall be paid at the regular
weekly rate of pay.

g) In the event of a dismissal or voluntary
departure in the course of any year of service
not yet completed, the employee shall receive a
vacation pay computed as follows:

i. One half-day (14) of vacation with pay per
month of service if he has less than one (1) year
of service for the same employer,

ii. At the prorata of the period elapsed since
he has qualified for his last vacation at the time
of cancellation of the labour contract, if he-has
one (1) year of service or more.

k) The employer shall recognize the years of
service of every employee, as regards the vaca-
tion, unless specified otherwise.

i) Vacation pay shall be remitted to the
employee when he leaves for his vacation, or
when he leaves his employer, or at the date of
cancellation of the labour contract if the cancel-
lation takes place before the vacation is taken.”

7. Article VIII will be replaced by the fol-

lowing: .

“mfll. Days off for iliness: In the envent of illness
of at least two days ‘duration, the employee
concerned shall receive full pay for these two
(2) days, once a year.”

8. Article IX will be replaced by the fol-
lowiﬁg:
“IX. Bonuses or commissions agreed upon *
between the employer and the employee are
considered as being due over and above the
remuneration provided for in the present decree.”

9. Article XIII will be replaced by the fol.
lowing:
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« XIILI. Durée du décret: Le décret demeure en
vigueur jusqu'au ler janvier 1904, Il se renouvelle
automatiquement d'année en année, i défaut
d'une des parties contractantes de donner avis
par derit i ce contraire i J'autre partie dans un
délai qui ne doit pas étre de plus de soixante (60)
jours ni de moins de trente (30) jours avant son
expiration. Un tel avis doil également étre adressé
au Ministre du Travail. »

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seul un arrété en conseil peut rendre obligatoires
ces dispositions, avee ou sans amendement.
L’arrété en conseil ne peut entrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la Gazette
officielle de Québee,

Durant les trente jours i compter de la dace
de publication de cet avis dans la Gazette officielle
de Québec, 'honorable Ministre du Travail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler.

Le Sous-ministre du Travail,
GEgarp TREMBLAY,
Ministére du Travail,
Québee, le 6 juillet 1963. 3386-0

Avis de prélevement

L'honorable René Hamel, ministre du Travail,
donne avis par les présentes, conformément
aux dispositions de la Loi de la convention collec-
tive (S.R.Q., 1941, chapitre 163 et amende-
ments), que le Comité paritaire des métiers de
la métallurgie de la Région de Québec, établi en
exécution du décret numéro 973 du 30 juin 1948
a été autorisé par réglement approuvé par I'ar-
rété en conseil numéro 1058 du 25 juin 1963,
section « D », i prélever des cotisations des em-
ployeurs professionnels, des artisans et des sala-
riés suivant les conditions ci-aprés décrites:

1. Cotisation

La période de cotisation s'étend du 10 juillet
1063 au 10 juillet 1964: cette cotisation s’exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par
ledit décret numéro 973 et amendements doivent
verser au Comité paritaire une somme équiva-
lente i ¥4 de 1% S: leur liste de paye pour les
salariés assujettis audit décret.

b) Les artisans régis par ledit décret numéro
973 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente & 4 de 1%
du salaire moyen de $36.00 par semaine.

¢) Les salariés régis par ledit décret numéro
973 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente & 4 de 1%
de leur rémunération. :

2. Mode de perception

En vue de faciliter la perception de ces cotisa-
tions, le Comité paritaire met A la disposition
des employeurs professionnels des formules de
rapport sur lesquelles doivent étre indiqués tous
les renseignements exigés par ledit Comité
paritaire. L'employeur professionnel doit com-
pléter sen rapport, le signer et le faire parvenir
au Comité paritaire & chaque mois.

L'employeur professionnel doit percevoir, a la

de chaque semaine, au nom du Comité, le
prélévement imposé 4 ses salariés, au moyen
d'une retenur sur le salaire de ces derniers.

L'employeur professionnel doit transmettre
port mensuel au Comité paritaire le ou

son
avant le 15 du mois suivant la date d’expiration

“XIII. Duration of the decree: The decree shall
remain in force until January 1st 1964, It shall
then renew itself automatically from year to
year, unless one of the ies notifies the other
party, in writing, to the contrary within the
period extending from the sixtieth (60) to the
thirtieth i30) day l[:ior to its expiration. Such
a notice shall also be forwarded to the Minister
of Labour.”

The publication of the present notice does not
render obligatory the provisions contained the-
rein. Such provisions, with or without amend-
ments, can only be rendered obligatory by an
Order in Council which eannot come into force
before the date of its publication in the Quebec
Official Gazette.

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the guabec Official
Gazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections, in duplicate if possible,
which the interested parties may wish to set
forth.

GErARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebec, July 6, 1963. 3386-0

Notice of levy

The Honourable René Hamel, Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions, of the Collective Agreement Aect,
(R.S.Q., 1941, chapter 163 and amendments),
that the Parity Committes of Metal Trades
of the Quebee district formed under decree num-
ber 973 of June 30, 1948, has been authorized
by a by-law approved by Order in Council num-
ber 1058 of June 25, 1963, Section “D" to levy
nssessments upon  the ?mfessionnl employers,
the artisans and the employees, according to the
following conditions:

1. Assessments

The period of levy extends from July 10+
1963, to July 10, 1964; this levy shall be laid
as follows:

a) The professional employers regulated by
the said decree, number 973 and amendments,
shall pay to the Parity Committee an amount
equivalent to 14 of 1% of their payroll for the
employees governed by the said decree.

IS The artisans regulated by the said decree,
number 973 and amendments, shall pay to the
Parity Committee an amount equivalent to 4
of 19 of the average wage of $36.00 per week.

¢) The employees regulated by the said decree,
number 973 and amendments, shall pay to the
Parity Committee an amount equivalent to 14
of l‘% of their remuncration.

2. Mode of collection

In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee shall supply
the professional employers with report forms on
which shall be given all the information required
by the said Parity Committee. The professional
employer shall complete and sign report, and
forward it to the Parity Committee every month.

The professional employer shall collect, at the
end of each weck, in the name of the Committee,
the assessments laid upon his employees by
means of a deduction from their wages.

The professional employer shall forward his
monthly réport to the Parity Committce on or
before the 15th day of the month following the
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de la période pour laquelle il est exigible; ledit
rapport doit étre accompagné de la cotisation de
I'employeur essionnel et de celles de ses
salariés, Le Comité a le pouvoir d'exiger I'asser-
mentation dudit rapport chaque fois qu'il le
juge & propos.

Le prélévement imposé par le présent régle-
ment est payable mensuellement I'employeur
professionnel, I'artisan et le salarié, sans mise en
demeure au p

Sur refus d'un employeur professionnel ou
d’un artisan de payer ses cotisations ou de donner
les renseignements nécessaires, un avis de cing
(5) jours lui sera donné pour remplir ses obliga-
tions envers le Comité paritaire.

3. Rappori financier

D’accord avec la Loi de la Convention collec-
tive, le Comité paritaire doit présenter un rapport
trimestriel de ses opérations financiéres au
Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre.

Ci-annexé, un état des recettes et des déboursés

révus- du Comité paritaire des Métiers de la

étallurgie de la région de Quépec, pour la
période comprise entre le 10 juillet 1963 et le
10 juillet 1964.

Le ComiTE PARITAIRE DES METIERS DE LA
MéraLLurGiE DE LA REcion pE QuEBEc
108, 13iéme rue, Québec
Etat des recettes et des déboursés probables pour

la période comprise entre le 10 juillet 1963 et
le 10 juillet 1964,

Recettes:

Cotisations (14 de 1%):

Employeurs professionnels. . .. ... $ 9.900.00

BRIRFER . oo iciaio Wi s amive 9,900.00

ATERREDE .o caninai s i ales 200.00

$20,000.00

Déboursés
Salaires:

Secrdbaire. .. ....cconevnnnnneess $ 5,450.00

Inspecteur. .................... 5,200.00
Frais de déplacement:

Ins T 600.00

Administration. . ............... 1,500.00
Loyerde bureau. . ............... 960.00
T T e 1,000.00
Papeterie, impressions, timbres, télé-

PRODEL .. i i it s 500.00
Ameublement et accessoires de bu-

IR e 2 S e et s 300.00
Vérification des livres. .. .......... 150.00
Assurance et frais de cautionnement,

fonds de e 800.00
Jetons de présence et frais d’assem- .

e O D e S AT T RN 2,260.00
Bureau des examinateurs.......... 1,000.00
e 200.00
Dépem diverses et imprévues. .. .. 80.00

$20,000,00
Le Sous-ministre du Travail,
GErARD TREMBLAY,
Ministére du Travail,

Québec, le 6 juillet 1963. 3386-0

date of expiry of the period for which it is exi-
gible; the said report shall be sent together with
the assessments of the professional employer
and those of his employees. The Committee has
the right to demand sworn reports whenever it
deems it advisable,

The levy enacted by the present by-law
is payable every month by the profissional
employer, the artisans and the employee, without
notice from the Committee.

Should a professional employer or an artisan
refuse to pay his assessments or to give the
necessary information, five (5) days notice will
be given to him to fulfil his obligations towards
the Parity Committee.

3. Financial report

In pursuance of the Ccllective Agresment
Act, the Parity Committee shall submit a
quarterly financial report to the Minister of
Labour, on the following dates: March 31,
June 30, September 30 and December 31.

Hereto annexed is an estimate of the receipts
and disbursements of the Parity Committee of
Metal Trades of the Quebee District for the
period between July 10, 1963 and July 10, 1964.

Parity Commirtee oF METAL TRADES OF THE
Quesec DistricT

108, 13th Street, Quebec

Estimate of the receipts and disbursements for
the period hetween July 10, 1963 and July 10,
1964.

Receipts:

Assessments (14 of 1%): s
Professional employers. . . ....... $ 9,900.00
Employees. . ......... ........ 9,900.00
ATEREDIN & roisvvi s v sl Bt 200.00

£20,000.00

Disbursements:

Sularies:

UL NS s iy $ 5.450.00

R S 5,200.00
Travelling expenses:

T e N e 600 .00

Administration. ................ 1,500.00
Ofice IOt - ... oocnuvasein i 960.00
Lepaliflen. . oo 1,000.00
Stationery, printing, postage, tele-

DI s Theits b s i it 500.00
Furniture and office equipment. . . .. 300.00
RO~ o s s 150.00
Insurance and fidelity bond and pen-

AN T I Ul ' 800.00

Meeting expenses and attendance fees

of committee members. .. .. ..... 2,260.00
Board of examiners. . . ............ 1,000.00
Deprecintion. ..........co000uiees 200.00
Miscellancous and unforeseen expen-

e e R I R 80.00

$20,000.00

GFrARD PREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Quebec, July 6, 1963.
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Régie des Marchés
Agricoles du Québec

Quebec Agricultural
Marketing Board

Le Syndicat des producteurs
de bois de Québec-Sud

Avis de réception d'un prajet de
plan conjoint de mise en marché

Un projet de plan conjoint a été présenté par le
Syndicat des producteurs de bois de Québec-
Sud, ayant sa principale place d'affaires a St-
Georges, comté de Beauce, au moyen d’une requé-
te accompagnée d'une ie ddment certifiée
d'une résolution du conseil d’administration dudit
Syndicat autorisant la présentation d'une telle
demande et approuvant ledit projet de plan
conjoint.

Le Syndicat requérant demande que ce plan
conjoint régisse la mise en marché et la vente des
bois tendres et durs provenant des boisés, autres
que ceux affermés par la Couronne, des cultiva-
teurs et des propriétaires de lots & bois de la
Région de Québec-Sud,

ux fins des présentes, la Région de Québec-
Sud comprend le territoire suivant:

Comté de Beauce: Notre-Dame des Pins, Beau-
ceville, St-Simon-les-Mines, St-Joseph, Vallée-
Jonction, Ste-Marie, St-Elzéar, Saints-Anges,
St-Georges, St-Benoit, St-Vietor, St-Ephrem,
Ste - Clothilde, East - Broughton, St - Pierre - de -
Broughton, St-Séverin, St-Frédéric, St-Jules,
St-Alfred, St-Philibert, St-René, St-Céme, St-
Théophile, St-Honoré de “Shenley, St-Martin,
St-Jean-de-la-Lande.

Comté de Dorchester: Scott Jonction, Ste-Héné-
dine, St-Anselme, Ste-Claire, St-Malachie, St-
Léon-de-Standon, St-Nazaire, Ste-Germaine, St-
Isidore, Ste-Justine, St-Cyprien, St-Lue, St-
Louis, Ste-Rose, St-Prosper, Ste-Aurélie, St-
Zacharie, St-Bernard, St-ll);enjnmin, St-Odilon-
de-Cranbourne, St-Edouard-de-Frampton, Ste-
Marguerite.

Comté de Frontenac: Notre-Dame-de-la-Guade-
loupe, St-Evariste, St-Méthode, St-Antoine Da-
niel, St-Hilaire-de-Dorset, St-Martin, Courcelles,
St-Vital-de-Lambton, St-Sébastien, St-Samuel,
St-Ludger, St-Robert, St-Gédéon,

Cette requéte a été regue par la Régie des
Marchés Agricoles du Québec et approuvée pour
enquéte et adjudication finale au mérite.

Montréal, ce 13iéme jour de juin, 1963,

Le Président,

< NOLASQUE APRIL.
Le Secréiaire exécutif
et Conseiller juridique,

Giuies Pricenr.

Ordonnance No 62-Sp-I1-A
Re: Contenance et étiquetage
Vu l'article 13 de la Loi des produits laitiers;

La Rfcie pEcRETE cE QUI SUIT:

1° L'article 2 de 'ordonnance 62-Sp-II, publiée
dans la Gazette officielle de Québec du 26 mai 1962,
est modifié en ajoutant dans la troisiéme ligne
aprés le mot « capacité » les mots « de six onces, »,

2° L'article 3 de ladite ordonnance est modifié
en mt;:ihcant I'alinéa « ¢ » par les suivants:

@ ¢) le pourcentage en matidre grasse du lait
modifié et de la créme;

d) la quantité du produit en onces dans le cas
du récipient de six onces. »

The Quebec-South Wood
Producers' Syndicate

Notice of receipt of a proposed
joint marketing plan

A petition for a joint marketing plan has been
gnsented by the Quebec-South wood producers’
yndicate, having its prineipal place of business
in St. Georges, Beauce County, through a request
accompanied by a duly certified copy of a reso-
lution adopted by the board of directors of the
id Syndicate authorizing the submission of
such a request and approving the said proposed
joint plan.

The Syndicate requests that this plan governs
the marketing andr:fle of softwood and hardwood
from woodlots, others than those of the Crown,
from farmers and woodlot owners in the Quebec-
South Region. '

For the purposes of the present, the Quebec.
South Region will include the following territory:

Beguce County: Notre-Dame des Pins, Beauce-
ville, St. Simon les Mines, St. Joseph, Vallée
Junction, Ste. Marie, St. Elzéar, Saints-Anges,
St. Georges, St. Benoit, St. Victor, St. Ephrem,
Ste. Clothilde, East-Broughton, St. Pierre de
Broughton, St. Séverin, St. Frédéric, St. Jules,
St. Alfred, St. Philibert, St. René, St. Come,
St. Théophile, St. Honoré de Shenley, St. Martin,
St. Jean de la Lande,

Dorchester County: Scott Junction, Ste-Héné-
dine, St. Anselme, Ste. Claire, St. Malachie, St.
Léon de Standon, St. Nazaire, Ste. Germaine,
St. Isidore, Ste. Justine, St. Cyprien, St. Lue,
St. Louis, Ste. Rose, St. Prosper, Ste. Aurélie,
St. Zacharie, St. Bernard, St. Benjamin, St.
Odilon de Cranbourne, St. Edouard de Framp-
ton, Ste. Marguerite.

Frontenac ('ounty: Notre-Dame de la Guade-
loupe,S t. Evariste, St. Méthode, St. Antoine
Daniel, St. Hilaire de Dorset, St. Martin, Cour-
celles, St. Vital de Lambton, St. Sébastien, St.
Samuel, St. Ludger, St. Robert, St. Gédéon.

This request has been received by the Quebec
Agricultural Marketing Board and approved for
investigation and final adjudication on its merits.

Montreal, this 13th day of June, 1963.

NoLasQue APRIL,

President.
GiLLes PrREGENT,
Erecutive Secrelary,
3366-0 and Legal Advisor.
Order No. 62-Sp-1I-A
Re: Containers and labels
In the matter of section 13 of the Dairy
Products Act;

IT 18 ENACTED AS FOLLOWS:
1. Section 2 of Order 62-Sp-II, published in

the jal Gazette of May 26, 1962, is
e Gt ot G, ot iy . 10

“capacity’ the words “of six ounces,".

2. Section 3 of said Order is modified by repla-
ei.np paragraph “¢” by the following:

*¢) the percentage of fat in the modified milk
and in the cream;

d) the quantity of product in ounces in the
case of the six ounce container.”
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3° La présente ordonnance entrera en vigueur
le jour de sa publication dans la Gazette officielle
de Québec.

NOLASQUE APRIL, président,
JeaN-Marie BoNiN, viee-président,
Ak Boisverr, membre,

PavrL CHARETTE, membre,

JEAN Govppourt, membre,
Mavurice HaLLE, membre,
Jean-Bapriste LemoiNg, membre.
Certifié: GiLLes PREGENT, secrétaire exboutif.

3366 o

Signé:

3. The present Order shall come into foree on
the date of its publication in the Quebec Official

Signed: NoLASQUE APRiL, President,
JEAN-MARriE BoNiN, Viee-President,
Aimmé Boisverr, Member,
Pave Cuarerre, Member,
JEAN Goppout, Member,
Mavrice HaLnt, Member,
JEAN-Barriste LesmoiNe, Member.
Certified: GiLues Pricent, Executive Secretary.
3366-0

Soumissions -

Tenders

Village de Disraéli
Comté de Wolfe '

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le
soussigné Molse Turcotte, secrétaire-trésorier,
Hotel de Ville, 550, avenue Jacques-Cartier,
Disraéli, comté de Wolfe, jusqu’d 8 heures p.m.,
lundi, le 22 juillet 1963, pour I'achat de $33,000
d'obligations du village de Disraéli, comté de
Wolfe, datées du ler aoiit 1963 et remboursables
par séries du ler ao0t 1964 au ler aolt 1978
inclusivement, avec intérét & un taux non infé-
rieur & 5%, ni supérieur i 6%, payable semi-
annuellement les ler février et ler aofit de
chaque année.

Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute I'émiksion ou il peut varier suivant les
échéances, :

Réglement No 162 — $33,000 — tel que mo-
difié — fins industrielles.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét
sera calculé & compter du ler aoit 1963.

Tableau d'amortissement — 883,000 — 15 ans

Année Capital
lera’at 1964. . .. ............ $1,500
leraofit 1965. ... ............ 1,500
leraot 1966. . . . ............ 1,500
leraoOt 1967................ 1,500
leraotit 1968. .. ............. 2,000
lersoit 1969. . .. ............ 2,000
leraotit 1970. .. . ............ 2,000
leraotit 1971................ 2,000
leraolt 1972, ... ...l 2,500
leraofit 1973. . . ............. 2,500
leraoit 1974. . .. ... ......... 2,500
leraofit 1975. . .............. 2,500
leraoOt 1976. ... ............ 3,000
leraoOt 1977................ 3,000
leraoft 1978. .. ............. 3,000

On est prié de noter que les soumissions sont
demandées pour des obligations remboursables
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que
les offres qui seront faites pour des obligations
gémn;leéch&m ne seront pas prises en consi-

ration.

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a liey,
par chéque visé, payable au pair & Disradli,
comté de Wolfe.

Le capital et les intéréts sont paysbles i
toutes les succursales, dans la province de Qué-
bec, de la banque dont le nom est mentionné
dans Ia ure d'emprunt.
jons ne seront pas rachetables
par.anticipation.

Village of Disraéli
County of Wolfe

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Molse Turcotte,
secretary-treasurer, Town Hall, 550, Jacques-
Cartier Avenue, Disraéli, county of Wolfe, until
8:00 o'clock p.m., Monday, July 22, 1963, for
the purchase of an issue of $33,000 of bonds for
the village of Disratli, county of Wolfe, dated
August 1, 1963, and redeemable serially from
August 1, 1964 to August 1, 1978 inclusively,
with interest at a rate not less than 5%, nor
more than 6%, payable semi-annually on
February 1 and August | of each year.

The rate of interest may be the same for the
whole issue or it may vary according to matu-
rities.

By-law No. 162 — $33,000 — as modified —
industrial purposes.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from August 1, 1963.

Table of redemption — $33,000 — 15 years

Year Capital
August 1,1964. . ............. $1,500
August 1,1965. . ............. 1,500
August 1,1966............. . 1,500
August 1, 1967. . ............. 1,500
August 1, 1968, . ............. 2,000
August 1, 1969 2,000
August 1,1970. . ... ......... 2,000
August 1, 1971 2,000
August 1, 1972 2,500
August 1,1973. . ............. 2,500
August 1, 1974. . ............. 2,500
August 1,1975. . ............. 2,500
August 1,1976............... 3,000
August 1, 1977. . ............. 3,000
August 1,1978. . ............. 3,000

Please note that tenders are called for bonds
redeemable according to the above table only,
and that offers for short term bonds shall not

_be taken into consideration,

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if lni:.
by certified cheque payable at par at Disratli,
county of Wolfe. -

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Quebec of the bank men-
tioned in the loan ure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation. ’
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Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du montant de
Pemprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi,
le 22 juillet 1963 & 8 heures du soir, Hotel de
Ville, 550, avenue Jacques-Cartier, Disraéli,
comté de Wolfe,
Le conseil se réserve le droit de n’accepter
ni la plus haute ni aucune des soumissions.
Disraéli, (Comté de Wolfe), ce 3 juillet 1963,
Le Secrétaire-irésorier,
Molse Tuncorte.
Hétel de Ville,
, avenue Jacques-Cartier,
C.P, 370,
Disraéli, (Wolfe), P.Q.

Téléphone: 259, 3405-0

Ville de Matane
Comté de Matane

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées &« Soumissions
gour obligations » scront regues par le mmiﬁé

Dionne, secrétaire-trésorier, Hotel de V

207, rue St-Jéréme, Matane, comté de Matane,
jusqu'é 8 heures p.m., lundi, le 22 juillet 1963,
pour 'achat de $140,500 d’obligations de la ville
de Matane, comté de Matane, datées du ler
septembre 1063 et remboursables par séries du
ler septembre 1964 au ler septembre 1973 inclu-
sivement, avec intérét 4 un taux non inférieur a
5%, ni supérieur & 6%, payable semi-annuelle-
ment, les ler mars et ler sepltembre de chaque
année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour
toute I'émission ou il peut varier suivant les
échéances.

Réglement No 219 — $140,500 — renouvelle-
ment d'emprunt.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét.

sera caleulé & compter du ler septembre 1963.
Tableau d’amortissement — 8140600 — 10 ans

Année Capital
ler septembre 1964. . ........ $12,000
ler septembre 1965. . ........ 12,500
ler septembre 1966. . ........ 13,000
ler septembre 1967. . ........ 13,500
ler septembre 1968. . . ....... 14,000
ler septembre 1969. .. ....... 14,000
ler septembre 1970. .. ....... 14,500
ler septembre 1971. .. ....... 15000
ler septembre 1972. .. ....... 15,500
ler septembre 1973. .. ... ... 16,500

Onestpnédenoterwuelenmmmmmt
obligations remboursables
suivant le tahlenu m-dmus seulement.
L’adjudicataire s'engage i payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, #'il y a lieu, par

chéque visé, payable au pair & Matane,
Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales, dans la province de Québec, de la

banque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d’emprunt.
Lesdites obligations ne seront pas rachetables
A s iatoe dovie, o
ue soumission devra accompagnée
d’un chéque accepté égal i 1% du montant de
l'mprunt et devra si le prix offert com-
L ou ne comprend pas les intéréts courus sur
obligations au mommt de leur livraison.
Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi, le

Each tender must be mm ied by a cer-
tified cheque equll to 1% of amount of the
present issue and must ify whether interest
accrued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender. .
The tenders will be opened and considered
at a meeting of the council to be held on Mon-
day, Jul , 1963, at 8:00 o'clock p.m., at the
Town Hall, 550 Jacques-Cartier Avenue, Dis-
raéli, county of Wolfe,
The council does not bind itsell to accept
the highest or any of the tenders.
Disraéli, (County of Wolfe), July 3, 1963,
Molse Turcorrte,
Secretary-Treasurer,
Town Hall,
560 Jacques-Cartier Avenue,
P.0. Box 370,
Disraéli, (Wolfe), P.Q.
Telephone: 259.

Town of Matane
County of Matane

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed *“Tenders for Bonds” will be
received by the undersigned J.-E. Dionne, secre-
tary-treasurer, Town ﬁnll. 207 St-Jérbme St.,
Matane, county of Matane, until 8:00 o’clock
p.m., Monday, July 22, 1963, for the purchase
of an issue of $140,500 of bonds for the town of
Matane, county of Matane, dated September 1,
1963, and redeemable serially from September 1,
1964 t. September 1, 1973 inclusively, with
interest at a rate not less than 5%, nor more
than 6%, payable semi-annually on March 1
and September 1 of each year. The rate of interest
may be the same for the whole issue or it may

vary according to maturities.
By-law No. 219 — $140,500 — loan renewal.

For adjudication purposes only. interest shall
be calculated as from September 1, 1963.

Table of redemption — $140,600 — 10 years

Year Capital
September 1, 1964 $12,000
September 1, 1965 12,500
September 1, 1966 13,000
September 1, 1967 13,500
September 1, 1968 14,000
September 1, 1969 14,000
September 1, 1970 14,500
September 1, 1971 15,000
September 1, 1972 15,500
September 1, 1973 16,500

Please note that tenders are called for bonds
redeemable according to the above table only.

The successful tenderer pl{ for the

bonds, and interest, if any, by
ue payable at par at Matane

Capital interest are payable at all branches

in the Province of Quebec of the bank mentioned
in the loan procedure.

'I_'hyﬁbondnwillmtbendeembhby
an .
tmdermustbelcmnm:medbylenrh
fied cheque equal to 1% of amount of the
present issue and must whether interest
mudunthubundlm date of their delivery

is included or not in the price of the tender.
The tenders will be and considered at

ameehngd_themmm to be held on Monday,
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22 juillet 1963 A 8 heures du soir, Hotel de Ville,
207, rue St-Jérdbme, Matane, comté de Matane.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni aucune dés soumissions.
atane, (Comté de Matane), ce 2 juillet 1963.
Le Secrétaire-trésorier,
J.-E. DioNNE.
Hotel de Ville, 207, rue St-Jérome, C.P. 1659,
Matane, (Matane), P.Q.
Téléphone: 562-1780. 3406-0

Les commissaires d’écoles pour la
municipalité de Stoncham

Comté de Québee

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront/ regues par le
soussigné Philippe Plamondon, secrétaire-tréso-
rier, Stoneham, comté de Québec, jusqu'd 8
heures p.m., mardi, le 23 juillet 1963, pour I'achat
de $07,500 d'obligations des commissaires d’éco-
les pour la municipalité de Stoneham, comté de
Québee, datées du ler aofit 1963 et rembour-
sables par séries du ler aoft 1964 au ler aoiit
1983 inclusivement, avec intérét & un taux non
inférieur & 5%, ni supérieur i 69, payable semi-
annuellement les ler février et ler aolt de
chaque année. Le taux d'intérét peut étre le
méme pour toute I'émission ou il peut varier
suivant les échéances.

Résolution en date du 4 juin 1963 — $97,500 —
telle que modifi¢e — agrandissement de 1'école
élémentaire,

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét
sera calculé & compter du ler sofit 1

Tableau d’amortissement — 897,500 — 20 ans

Année (C'apital
leraoit 1964. .. .......... x 817,500
leraofit 1965............. § 18,500
leraoOt 1966. .. ... ....... x 20,000
ler aoOt 1967............. }Em
lernoOit 1968. .. .. ........ ,500
leraoit 1969. ... ... ...... 1,500
leraotit 1970. .. .......... ' 1,500
leraott 1971............. 2,000
leraottt 1972. .. .......... 2.000
leraot 1973. .. .......... 2,000
leraofit 1974............. 2,000
leraott 1975. .. .......... 2,500
leraoOt 1976. .. .......... 2,500
ler aottt 1977............. 2,600
leraoQt 1978............. 3,000
leraot 1979............. 3,000
leraotit 1980. .. .......... 3,000
leraoOt 1981............. 3,500
leraofit 1982. .. .......... 3,500
lersofit 1983............. 4,000

Les «x» indiquent les années durant les-
azelles les versements annuels d'un octroi total
,000, accordé par le gouvernement pro-
vincial et payable en trois versements de $19,500
chacun, seront recus et appliqués au service de
cet cmprunt, de 1964 & 1966 inclusivement.

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et clles seront prises en considération
pour des obligations i courte échéance dix ans
ou & courte échéance quinze ans. Cependant,
les sovmissions ne devront comporter qu'un seul

des treis termes. L'adjudication sera faite con-

formément a In loi.

L'adjudicataire s’engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, #'il y & lieu,
par chéque visé, pa_vable au pair & Char rg,
comté de Québec

m., at the Town
atane, county of

July 22, 1963, at 8:00 o'clock
Hall, 207 St-Jérdme St.,

Matane,
_The council does not bind itself to accept the
ighest or of the tenders.

atane, (County of Matane), July 2, 1963.
J.-E. DionNE,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 207 St-Jérdme St., P, O Box 1659,
Matane, (Matane), P.Q.
Telephone: 562-1780. 3406

The school commissioners for the
municipality of Stoneham

County of Quebec

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Philippe Plamondon,
secretary-treasurer, Stoneham, county of Quebec,
until 8:00 o'clock p.m., Tuesday, July 23, 1963,
for the purchase of an issue of $97,500 of bonds
for the school commissioners for the municipality
of Stoneham, county of Quebee, dated August 1,
1963, and redecmable serially from August 1,
1964 to August 1, 1983 inclusively, with interest
at a rate not less than 5%, nor more than 69,
payable semi-annually on February 1 and
Auvgust 1 of each year. The rate of interest may
be the same for tj:e whole issue or it may vary
according to maturities,

Resolution dated June 4, 1963 — $97,500 —
as modi — enlargement of the elementary
school.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from August 1, 1963.

Table of redemption —_ 897,500 — 20 years

Year (C'apital
August 1,1964. . .......... x $17,500
August 1,1965. . .......... x 18,500
August 1, 1966. ... ... ... x 20,000
Avgust 1,1967............ 1,500
August 1, 1968............ 1,500
August 1,1969. . .......... 1,500
August 1,1970............ 1,600
August 1,1971............ 2,000
August 1,1972. . ....... ... 2,000
August 1,1973. . .......... 2,000
August 1, 1974, . .......... 2,000
August 1, 1975 . ....... ... 2,500
August 1,1976. ... ........ 2,500
August 1,1977............ 2,500
August 1, 1978. . .......... 3,000
August 1,1979............ 3,000
August 1,1980............ 3,000
August 1, 1981, . .......... 3,500
August 1,1982. . ... .. ... .. 3,500
August 1,1983. . .......... 4,000

The letters “x” indicate the years during which
annual pwments of a total amount of $58,500,
granted bv the Provincial Government and
payable in three instalments of $19,500 each,
from 1964 to 1966 inclusively, will be received
and applied to the service of the said loan.

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according to
law,

The successful tenderer agrees to pay for the

bonds, principal and accrued interest, if any,
by certlﬁede(i:que pagle at part at Charles-
bourg, county of
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Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales, dans la provinee de Québee, de
la banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d'emprunt,

Lesdites obligations ne scront pas rachetable
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du montant de
I'emprunt ct devra spécifier si le prix offert com=
prend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison,

Les soumissions seront ouvertes et considérées
4 une séance des commissaires d'écoles qui sera
tenue mardi, le 23 juillet 1963, & 8 heures du soir,
en la salle du couvent, Stoncham, comté de
Québec

Les commissaires 'écoles se réservent le
droit de n’accepter ni la plus haute ni aucune des
SOUmIssions.

Stoncham, (Comté de Québec), ce 3 juillet

1963.
Le Secrétaire-trésorier,
Puiirpe PLamMONDON.
Stoneham, (Québec), P. Q.
Téléphone: 849-3364. 3407-0

Les commissaires d’écoles r la
municipalité d’Orsainville

Comté de Québee

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachctées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront regues par le
soussigné Roger Lariviere, 100, 2iéme Avenue
Est, Orsainville, comté de Québee, jusqu’a 8.30
heures p.m., lundi, le 22 juillet 1963, pour I'achat
de $175,000 d'obligations des commissnires
d’écoles pour la municipalité d'Orsainville, comté
de Québec, datées du ler aoiit 1963 et rembour-
sables par sérics du ler aofit 1964 au ler aodt
1983 inclusivement, avec intérét 4 un taux non
inférieur & 5%, ni supérieur & 6%, payable semi-
annuellement les ler février et ler aoit de chaque
année. Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute I'émission ou il peut varier suivant les
échéances.

Résolution en date du 26 mars 1963 — $175,000
— construction d'une école élémentaire de 12
classes,

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét
sera calculé & compter du ler aoft 1963.

Tableau d’amortissement — 8175,000 — 20 ans

Année Capi
lersofit 1964. . . ... ... .....x $32,500
leraoOt 1965. . ............ x 34,500
leraofit 1966.............. x 36,500
leraofit 1967. .. ........... 2,500
leraont 1968. . .. ... .. .. ... 2,500
leraoit 1969.............. 3,000
leraot 1970. ... .......... 3,000
leraoOt 1971. . ... ... ... 3,000
ler aolt 1972 3,500
ler aoiit 1973 3,500
ler soit 1974 4,000
ler aotit 1975 4,000 -
ler aohit 1976 4,500
ler aofit 1977 4,500
ler aoft 1978. . 5,000
ler aoht 1979 5,000
ler ao(it 1980 5,500
leraoOt 1981. .. ........... 5,500
ler aoOt 1982 6,000
ler nofit 1983 6,500

Les « x » indiquent les années aurmt.le-quellu
les versements annuels d'un octroi total de
$108,000, accordé par le gouvernement provincial

Capital and interest are payable at all branches
in the provinee of Quebee of the bank mentioned

in the loan p ure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 1% of the amount of the
present issue and must specify whether interest
accrued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender,

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the school commissioners to be
held on Tuesday, July 23, 1963, at 8:00 o'clock
p.m., at the convent hall, Stoncham, county of
Quebec.

The school commissioners do not bind them-
selves to accept the highest or any of the tenders,

Stoneham, (County of Quebec), July 3, 1063.

PuiLipre PLAMONDON,
Secretary-Treasurer.
Stoneham, (Quebec), P. Q.
Telephone: 849-3364, 3407

The school commissioners for the
municipality of Orsainville
County of Quebec

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Roger Lariviére,
100, 2nd Ave. East, Orsainville, county of Quebec,
until 8:30 o'clock p.m., Monday July 22, 1963,
for the purchase of an issue of $175,000 of bonds
for the school commissioners for the municipality
of Orsainville, county of Quebec, dated August
1, 1963, and redeemable serially from August 1,
1964 to August 1, 1983 inclusively, with interest
at a rate not less than 5%, nor more than 6%,

le semi-annually on February 1 and August

of each year. The rate of interest may be the

same for the whole issue or it may vary according
to maturities.

Resolution dated March 26, 1963 — $175,000
— construction of an elementary school of 12
classrooms.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from August 1, 1963. :

Table of redemption — 8175000 — 20 years
ear * . Cﬂpf.h!m

August 1,1064. ............ x $32,500
August 1,1965............. x 34,500
August 1, 1966............. x 36,500
August 1,1967............. 2,500
August 1,1968............. 2,500
August 1,1969............. 3,000
August 1,1970............. 3,000
August 1,1971............. 3,000
August 1,1972............. 3,500
August 1,1973. . ........... 3,500
August 1,1074............. 4,000
August 1, 1%5 ............. 4.%
August 1,1976............. 4,
August 1,1977............. 4,500
August 1,1978............. 5,000
5 U ) R 5,000
August 1,1980............. 5,500
August 1,1981............. 5,500
August 1,1982. .. .......... 6,000
August 1,1983............. 6,500

The letters “x” indicate the years during which
annusal payments of a total amount of $108,000
granted by the Provincial Government and
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et payable en trois verscments de $36,000,
chacun, de 1964 4 1966 inclusivement, seront
recus et appliqués au serviee de cet emprunt,
plus, des suumissions pourront étre envoyées
et clles seront prises en considération pour des
obligaticns & courte échéance dix ans ou a courte
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
L’adjudieation scra faite conformément & la loi.
L’adjudicataire s’engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il ¥ a licu, par chéqu:
visé, payable au pair & Cherleshourg.

Le capital et les intéréts sont payables a
toutes | s suceurs:|:s, dans la province de Québec,
de la banque dont le nom est mentionné dans la
procédur: d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un e¢éque secepté égal & 1% du montant de
I'emprunt ¢t devra spéeifier si le prix offert com-
[m:r.d ou ne ccmprend pas les intéréts courus sur
es obligations 2u moment de | vr livraisen.

Les soumissicns seront ouvertes et considérées
& une € nce des commissaires d'écoles qui sera
tenue lundi, le 22 juillet 1963 & 8.30 heures du
soir, en l'école des garcons, 100, 2idme Avenue
Est, Orsainville, comté de Québec,

Les commissaires d'écoles se réservent le droit
de n’accepter ni la plus haute ni aucune des
soumissions.

: gg:?'sainville. (Comté de Québec), ez 3 juillt

Le Secrétaire-trésorier,

Rocer LARIVIERE.

100, 2iéme Avenue est,
Orsainville, (Québee), P.Q.
Téléphone: 623-3667. 3408-0

Les co mmissaires d’écoles pour la
municipalité de Ste-Marguerite-
du-Lac-Masson
Comté de Terrebonne

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
mlr obligations » seront recues par le soussigné,

le Félicienne Lavigne, secrétaire-trésoriére,
Lac Masson, comté de Terrebonne, jusqu'a 8
heures p.m., lundi, le 22 juillet 1963, pour I'achat
de $155,000 d’obligations des commissaires
d’écoles pour la municipalité de Ste-Marguerite-
du-Lac-Masson, comté de Terrebonne, datées
du ler ao0t 1963, et remboursables par séries
du ler aofit 1964 au ler aofit 1983 inclusivement,
avec intérét & un taux non inférieur a 5%, ni
supérieure & 6%, payable semi-annuellcment les
ler février et ler aoiit de chaque année. Le taux
d’intérét peut &tre le méme pour toute I'émission
ou il peut varier suivant les échéances.

Résolution en date du ler mai 1963 — $155,000,
construction d’une école de 7 classes.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét
sera calculé & compter du ler aolt 1963.

Tableau d’amortissement — 81556,000 — 20 ans

Année Capital
ler sofit 1964 x $21,000
ler aofit 1965 22,500
ler aolit 1966 x 23,500
ler ao(t 1967 2,000
ler aofit 1968. . .. 2,000
ler aot 1969. . . 2,500
ler aofit 1970. .. 2,500
ler aofit 1971 2,500
ler aofit 1972 2,500
ler aofit 1973 3,000

payable in three instalments of $36,000 each,
from 1964 to 1966 inclusively, will be received
and applied to the service of the said loan,
Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen.year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
only. Adjudication shall be made according to

W,

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Charles-
bourg.

Capital and interest are payable at all the
branches in the province of Quebec of the bank
mentioned in the loan resolution.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1%, of the amount of the present
issue and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in tire price of the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the school commissioners to be
held on Monday, July 22, 1963, at 8:30 o'clock
p.m., at the boys’ school, 100, 2nd Ave. East,
Orsainville, county of Quebec.

The school commissioners do not bind them-

" selves to accept the highest or any of the tenders.

Orsainville, (County of Quebec), July 3, 1963.

RoGER LARIVIERE,
Seéretary-Treasurer.
100, 2nd Ave. East,

Orsainville, (Quebec), P.Q.
Telephone: 623-3667. ' 3408

The school commissioners for the

municipality of Ste-Marguerite-

du-Lac-Masson
County of Terrebonne

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for bonds” will be
received by the undersigned Miss Félicienne
Lavigne, secretary-treasurer, Lac n, coun-
ty of Terrebonne, until 8:00 o'clock p.m. Mon-
day, July 22, 1963, for the purchase of an issue of
$155,000 of bonds for the school commissioners
for the municipali% of Ste-Marguerite-du-Lac--
Masson, county of Terrebonne, dated August 1,
1963, and redeemable serially from August 1,
1964 to August 1, 1983 inclusively, with interest
at a rate not less than 5%, nor more than 6%,

able semi-annually on lgebru.lry 1 and August
wlmhym.'fhe rate of interest may be the
same for-the whole issue or it may vary according
to maturities.

Resolution dated May 1, 1963 — $155,000,
construction of a 7-classroom school.

For adjudication purposes only, interest shall
be calculated as from August 1, 1963.

Table redemption — 8156,000 — 20 '
ear Capil

August 1,1964............. x $21,000
August 1,1965............. x 22,500
August 1,1966............. x 23,500
"August 1,1967. ............ 2,000
August 1,1968............. 2,000
August 1,1960............. 2,500
August },1970............. 2,500
August 1,1971............. 2,500
August 1,1972. . ........... 2,500

3.000
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lernott 1974.............. £ 3,000 August 1,1974. . ........... $ 3.000
ler ao0t 1975, A 3,000 August 1, 1975. . ... .. i 3,000
leraotit 1976 ... .......... 3,500 August 1,1976............. 3,500
lermott 1977. .. ........... 3,500 August 1, 1977............. 3,500
leraofit 1978. .. .. ......... 4,000 August 1,1978. . ........... 4,000
leraott 1979 .. ... ..... .. 4,000 August 1,1979. . ........... 4,000
leraoOt 1980. .. ........... 4,500 August 1,1080............. 4,500
leraoQt 1981. . ............ 4,500 August 1,1981............. 4,500
leraoOt 1082, .. ........... 5,000 August 1, 1982. . ........... 5,000
leraoQt 1983. .. ........... 36,000 August 1,1983. . ... .. ..... 36,000

Les « x » indiauent les années durant lesquelles
les versements annuels d'un octroi total de
269,000, accordé par le gouvernement provincial
et payable en trois versements de $23,000,
chacun, de 1964 & 1966 inclusivement, seront
recues et appliqués au service de cet emprunt.

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
obligations & courte échéance dix ans ou & courte
échéance quinze ans. Cependant, les soumissions

ne devront comporter qu'un seul des trois termes, |

L’adjudication sera faite conformément & la loi,

L'adjudicataire s'engage & payer les obligations,
capital et intéréts courus, &'il y a lien, par chéque
visé, payable au pair & Ste-Marguerite-du-Lac-
Masson, comté de Terrchonne.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes
les suceursales, dans la provinee de Québec, de la
banque dont le nom est mentionné dans Ia procé-
dure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra ftre accompagnéde
d’un chéque accepté égal & 19, du montant de
I'emprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au mement de leur livraison,

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance des ccmmissuires d’écoles qui sera
tenue lundi, le 22 juillet 1963 4 8 heures du soir,
en I'Ecole Ste-Marguerite, Lac Masson, comté de
Terregonne.

Les commissaires d'écoles se réservent le droit
de n’accepter ni la plus haute ni aucune des
soumissions.,

Ste - Marguerite - du - Lac - Masson, (Comté de
Terrebonne), 3 juillct 1963.

La Secrétaire-trésoriére,
MLLE FaBiENNE LAvVIGNE.
C.P. 39,
Lac Masson, (Terrebonne), P.Q.,

Téléphone: CA-8-2042. 3409-0

The letters “x" indicate the years duri
which annual payments of a total amount
$69,000 runtuinhy the Provincial Government
and payable in three instalments of $23,000 each
from 1064 to 1066 inclusively, will be received
and applied to the service of the said loan.

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
he considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer ;freee to p?' for the
bonds, prinecipal and accrued interest, if any, by
certified cheque payable at par at Ste-Margue-
rite-du-Lac-Masson, county of Terrebonne.

Capital and interest are able at all the
branches in the provinee of Quebec of the bank
mentioned in the loan resolution,

The said bonds will not be redeemable by
anticipation. .

Each tender must ge accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the present
issue and must specify whether interest accrued
on the bonds to the date of their delivery is
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at a

‘meeting of the school commissioners to be held

on Monday, July 22, 1963, at 8:00 o'clock p.m.,
at the school of Ste-Marguerite, Lac Masson,
county of Terrebonne.

The school commissioners do not bind them-

- selves to accept the highest or any of the tenders.

Ste-Marguerite-du-Lac-Masson, (County of

Terrehonne), July 3, 1963.
Miss FABIENNE LAVIGNE,
Secretary-Treasurer.
P.0.B. 39,
Lac Masson, (Terrebonne), P.Q.,

Telephone: CA-8-2042. 3400

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

Association des Employés de « Heatex Ltd. »
(Lot des syndicats professionnels)

La constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « Association des Employés de
« Heatex Ltd. », a été autorisée par le Secrétaire
de la province le 18 juin 1963

Le siége social dudit syndicat professionnel
est situé & 780, rue St-Rémi, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

bee, le 19 juin 1963.
Le Sous-secréaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

" Association des Employés en Coutellerie
de Berthierville
(Loi des syndicats professionnels)

La constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « Association des Employés en

Association des Employés de “Heatex Ltd.”
(Professional Syndicates’ Aet)

The incorporation of a professional syndicate,
under the name of “Association des Employés
de “Heatex Ltd.”, has been authorized by the
Provincial Secretary on June 18, 1963,

The head office of the said memional syndi-
cate is situated at 780 St-Rémi street, Montreal,
judicial district of Montreal.

Quebec, June 19, 1963.

Raymonp DouviLLk,
3380 Assistant Secretary of the Province.
Association des Employés en Coutellerie
de Beﬂgller\rllk

(Professional Syndicates’ Act)

The incorporation of a professional syndicate,
under the name of “Association des Employés
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Coutellerie de Berthierville », a été autorisée par
le Secrétaire de la provinee le 18 juin 1963.

Le siége social dudit syndicat prufeuinnnel
est situé i Berthierville, district judiciaire de
Joliette,

Québec, le 19 juin 1963,

Le Sous-secrétaire de la province,
3381-0 Raysmoxn r)mf\ru.l.i:.

L’Association des Policiers de la
Cité de Saint-Jéréme Inc.

(Loi des syndicats professionnels)

La constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « I’Association des Policiers de
la Cité de Saint-Jérome Inc.», a été autorisée
par le Secrétaire de la province le 21 juin 1963.

icat professionnel

Le siége social dudit syndi
istrict judiciaire de

est situé 4 St-Jéréme,

Terrebonne. J
Quéhece, le 25 juin 1963,
Le Sous-secrétaire de la province,
3382.0 Ravmonp BDUVILLI'}.

L’Association Professionnelle des
Techniciens des Eaux du Québec

(Loi des syndicats professionnels)

La constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’Association Professionnelle des
Techniciens des Eaux du Québec », a été auto-
risée par le Secrétaire de la province le 18 juin
1963.

Le siége social dudit syndicat professionnel
est situé A Candiac, district judiciaire de Montré-

al.
Québee, le 19 juin 1963.
Le Sous-secrétaire de la province,
3383-0 Do

RaymoNp UVILLE.

Syndicat des Marchands Ine.
de St-Hyacinthe

(Loi des syndicats professionnels)

Avis est donné que I'honorable secrétaire de
la province a, le 19 juin 1963, déerété la fin de
I'existence corporative du syndicat profession-
nel « Syndicat des Marchands Inc. de St-Hyacin-
the », dont la constitution avait été autorisde
le 3 février 1944, avee siége social & St-Hyacinthe,
et ce, conformément aux dispositions de. I'article
204, de la Loi des syndicats professionnels
(S. R. Q. 1941, chapitre 162).

Québec, le 26 juin 1963.
Le Sous-secrétaire de la
Raymonp

rovinee,

3384-0 " VUVILLE,

Le Syndicat des Employés de la Dennison
Manufacturing Company of Canada,
Limited

(Lot des syndicats professionnels)

Avis est donné que I'hanorable secrétaire de la
province a, le 6 juin 1963, autorisé le changement
de nom du « Syndicat des Employés de Dennison
Mfg., Co. Ltd.», dont la constitution a été
autorisée le 5 juin 1952, et dont le siége social est
situé & Drummondville, en celui de « Le Syndicat
des Employés de la Dennison Manufacturing
Company of Canada, Limited », et ce, conformé-

en Coutellerie de Berthierville”, has been autho-
‘l'iﬁsd by the Provincial Secretary on June 18,
The head office of the said professional syndi-
cate is situated at Berthierville, judicial district of
Joliette.
Quebee, June 19, 1963,
Ravmonn DouviLLk,

3381 Asasistant Secretary of the Province.

L'Association des Policiers de la
Cité de Saint-Jéréme Ine.

(Professional Syndicates’ Aet)

The incorporation of a prolessional syndicate,
under the name of “L’Association des Policiers
de la Cité de Saint-Jérome Ine.”, has been autho-
Ig&l by the Provincial Secretary on June 21,
The head office of the said professional syndi-
cate is situated at St-Jérdme, judicial district of
Terrebonne.

Quebee, June 25, 1963.

Ravymonp DouviLLE,
3382 Assistant Secrelary of the Province.

L'Association Professionnelle des
Techniciens des Eaux du Québee

(Professional Syndicates’ Act)

The incorporation of a professional syndicate,
under the name of *“L’Association Profession-
nelle des Techniciens des Eaux du Quéhee”, has
been authorized by the Provincial Secretary on
Jund 18, 1963.

The head office of the said professional syndi-
cate is situated at Candiac, judicial distriet of
Montreal.

Quebec, June 19, 1963.

Raymonp DouviLLE,
3383 Assistant Secretary of the Province.

Syndicat des Marchands Ine.
de St-Hyacinthe

(Professional Syndicates’ Act)

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has, on June 19, 1963,
enacted the termination of the corporate exis-
tence of the professional syndicate “Syndicat
des Marchands Inc. de St-Hyacinthe”, whose
incorporation was authorized on February 3,
1944, with head office at St-Hyacinthe, pur-
suant to the provisions of section 20a, of the
Professional Syndicates’ Act, (R.S.Q., 1941,
chapter 162).

Quebec, June 26, 1963,

Ravymonp DouviLLe,
3384 Assistant Secretary of the Province.

Le Syndicat des Employés de la Dennison
Manufacturing Company of Canada,
Limited
(Professional Syndicates’ Act)

Notice is given that the Honourable the Pro-
vineial Secretary has, on June 6, 1963, authorized
the change of name of “Syndicat des Employés
de Dennison Mfg., Co. Ltd.”, the incorporation
of which was authorized on June 5, 1952, and
whose head office is situated at Drummondyville,
into that of “Le Syndicat des Employés de la
Dennison Manufacturing Company of Canada,
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ment aux dispositions de la Loi des syndicats

professionnels (S.R.Q. 1841, chapitre 162).

Québec, le 14 juin 1963,
e Sous-secrélaire de la
3303-0 RayMonD

rovince,
JOUVILLE,

Limited", and such, pursuant to the gmvulnu
of the Professional Svndir.'ﬂu Act (R.S.Q. 1041,
chapter 162),
bec, June 14, 1063.
Raymonn DouviLpe,

3393 Assistant Seeretary of the Provinee.

Vente — Loi de faillite

Sale — Bankruptcy Act

Léon Ouellet & Fernand Nadeau

Canada, province de Québee, district de
Kamouraska, Cour Supérieure (en matiére de
faillite) No 90-F, dans I'affaire de la faillite de:
Léon Ouellet & Fernand Nadeau, boulangers,
faisant affaires ensemble i Sully, comté de
Témiscouata sous la raison sociale de « Boulan-
gerie Ouellet & Nadeau Enr. » débiteurs;

Avis est par les é}résentes donné que MER-
CREDI le bEPTl ME (7éme) jour d’AOUT
1963 4 TROIS (3) heures de I'aprés-midi sera
vendu par encan public, & la porte de I'église de
Sully, comté de Témiscouata, I'immeuble ci-
aprés décrit, savoir:

@« Un terrain ou emplacement mesurant une
largeur de cernt pieds sur le chemin publie, sur une
profondeur de cent cinquante pieds, horné au
nord-est au chemin publie, au sud-est & Charles
Michaud, au sud-ouest & Henri Labrecque et au
nord-vuest i Sévére Théberge, lequel terrain fait
partie du lot numéro trente-six-1) (P. de 36-D)
du cadastre officiel du canton d'Esteourt, dans
le Troisiéme Rang, avec bitisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendance

A la réserve des droits appartenant & Québec
Power Company pour le passage de sa ligne de
_ transmission électrique, suivant servitude enre-

gistrée sous le numéro 100,565. »

Le tout sans machinerie, outillage ou acces-
soire.

Cet item sera offert en vente au plus haut et
dernier enchérisseur, i charge des rentes et répar-
titions d'église qui peuvent exis'er ainsi que sujet

aux servitudes actives et passives pouvant exis- .

ter,

Les titres et certificats peuvent étre examinés
en tout temps en s'adressant aux bureaux des
syndics soussignés,

Cette vente est faite conformément aux articles
716, 717 et 719-A du Code de Procédure Civile
et aussi a I'article 55 de la Loi de Faillite. Cette
vente équivaut a la vente faite par le Shérif,

Conditions de paiement: argent comptant:

Québec, 2 juillet 1963.

Les Syndics
Rext Lerarvee, & BexoiT SyLvain,

Léon Ouellet & Fernand Nadeau

Canada, Province of Quebee, district of
Kamouraska, Superior Court (in bankruptcy)
No. 90-F, in the matter of bankruptey of:
Léon Ouellet & Fernand Nadeau. bakers,
urrym g on business together at Sully, county
of Témiscouata, under tﬁe style of “Boulangerie
Ouellet & Nadeau Enr.” debtors;

Notice is hereby given that on WEDNESDAY,
the SEVENTH (7th) day of AUGUST, 1963,
at THREE (3) o’clock in the afternoon, shall be
sold by public auction, at the church door of
Sully, county of Temiscouata, the immoveable
hereinafter described, to wit:

“A lot of land or emplacement measuring a
width of one hundred feet on the tpubl’c road, by a
depth of one hundred and fifty feet bounded on
lhe northeast by the public road, on the southeast,
by Charles Michaud, on the southwest, by Henri
Labrecque and on the northwest, by Sévére
Théberge, which lot of land forms part of lot
number thirty-six-D (pt. of 36-D) on the official
cadaster of the township of Estcourt, in the
Third Range, with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

With the reserve of the rights belonging to the

* Quebec Power Company for the passing of its

electric power line in accordance with servitude
tered under number 100,565.”
%:he whole without machinery, equipment or

SS0rY.

Thm item shall be offered for sale to the highest
and last bidder, subject to rents and church
distributions which may exist as well as subject
to the active and passive ur\ltudu which may
exist.

Deeds and certificates may be examined at
any time by applying to the offices of the under-
signed trustees.

This sale is made pursuant to sections 716,
717 and 719-A of the Civil Code of Procedure
and also to section 55 of the Bankruptey Act.
This sale is equivalent to a Sheriff's sale.

Conditions of payment: cash. ;

Quebec, July 2, 1963,
Renf Leraivee, &
111 Mountain Hill,

Bexoir SyLvain,
54 de la Cathédrale,

111, Cote de la Montagne, 54, de la Cathédrale, Quebec, v Rimouski.
Québee. Rimouski. Trustees
3402-27-2-0 ‘ 3402-27-2
Ventes par Shérifs Sheriffs’ Sales
AVIS PUBLIC, rle gréaent donné que  PUBLIC NOTICE, is henby _ﬁ:ven that the
les TERRES et H 'AGES sous-mentionnés undermentioned LANDS an NEMENTS

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas

have been seized, mdwillbaloldltthonmoet-
ive times and places mentioned below.

ARTHABASKA

ARTHABASKA

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District d’Arthabaska

Cour Supérieure, PIONER CAFETERIA
Nol FEEDS LIMITED, 2or-
poration légalement consti-

Fieri Facias de Bonis et de Terris
District of Arthabaska .
IONER CAFETERIA
DS LIMITED, bo-

.suﬁo. 15-442. { FEE
dy legally incorporated, hav.
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tuée ayant son siége social dans les cité et district
Mon! demanderesse vs M CHAR.
PENTIER, de la municipalité de I'Avenir,
dans le district d’Arthabasks; défendeur.
1° Les lots officiels numéros quarante-cing et
quarante-six du cadastre du canton de Durham:

2° Le lot officiel numéro cinquante du cadastre
du ecanton de Durham, comté de Drummond,
lequel lot est sujet, cependant au droit de
sage No 11656561 de la Compagnie « Southern
Canada Power Co. Ltd »;

3° Le lot officiel numéro eent soixante-cing du
cadastre du canton de Durham, comté¢ de Drum-
mond, avec toutes les bitisses érigées sur les
susdits terrains;

4° Une terre située i I'Avenir connue et
désignée aux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre du canton de Durham comme étant le
lot numéro quarante-neuf, i distance une demie
acre de prt?ondeur sur la largeur dudit lot et
étant l'extrémité nord-est d'icelui, cette partie
du lot 40 présentement décrite et h héquée
étant bornée au nord-est par le résidu du lot
49, tel résidu du lot 49 appartenant 4 Laurent
Bisaillon, en profondeur, au sud-ouest, par le lot
50, appartenant au débiteur, d’'un c6té au sud-
est, par le lot 51 appartenant i Laurent Bisaillon
et de I'autre cOté, au nord-ouest par les lots 46
et 47 dudit cadastre;

5° Une portion de terre, de forme i liére, &
prendre dans la limite sud-est du lot ci-dessous
désigné, mesurant en front, au nord-est, au plus
un arpent de largeur, et i l'autre extrémité, au
sud-ouest, approximativement deux arpents par
toute la profondeur du lot, soit une profondeur
d’environ seize arpents, bornée en front au,
nord-est, par le chemin du deuxiéme rang, en
profondeur, au sud-ouest, par Molse Charpentier
(lot 46), d’'un c4té, au sud-est, par Laurent
Bisaillon, (48 et ptie 49), et de l'autre cdté
jusqu’d la cloture séparant I'emplacement pré-
sentement décrit et h ué du résidu dudit
lot continuant & appartenir & M. Hervé Morin, la
susdite portion de terre connue et désignée aux
plan et livre de renvoi officiels du cadastre du
canton de Durham comme étant partie du lot
numéro quarante-sept (Ptie 47), lequel susdit lot
47 est sujet (a) au droit de passage No 119,044 de
la Compagnie « Southern Canada Power Co.
Ltd. », pour ses lignes de transmission de I'énergie
électrique; (b) aux banes de gravier vendus
actes enregistrés en ce bureau sous les Nos
138696 et 141294, »

rte de I'église paroissiale

Pour étre vendu i la
rummond, SAMEDI, le

de L'Avenir, comté de

ing its head office in the city and district of

ontreal, plaintiff, vs MOISE CHARPENTIE
of the muniel;l.\llity of I'Avenir, in the district
Arthabaska, defendant

1. The official lots number forty-five and
forty-six in the cadaster of the township of
Durnham

2. Official lot number fifty in the cadaster of
the township of Durham, county of Drummond,
which lot is subject, however, to right-of-way
No.~ 116551 in favor of “Southern Canada
Power Co, Ltd"”;

3. Official lot number, one hundred and sixty-
five in the cadaster of the township of Durham,
county of ‘Drummond, with all the buildings
erected on above-mentioned lots;

4. A farm situated in I'Avenir, known and
designated in the official plan and book of
reference for the cadaster of the township of
Durham as being lot number forty-nine; to be
withdrawn is one-half acre in dy th by the
width of said lot and being the north-east extre-
mity of the same; this part of lot 49 presently
described and mmei being bounded on the
north-east by the remainder of lot 49, such
remainder of lot 49 belonging to Laurent Bi-
saillon, in depth, on the south-west, by lot 50,
belonging to the debtor, on one side, on the
south-east, by lot 51 belonging to Laurent
Bisaillon and on the other side, on the north-
west by lots 46 and 47 in said cadaster;

5. A piece of land, irregular in shape, to be
taken from within the south-east boundary of
the lot designated below, measuring in front
on the north-east, not more than an arpent in
width, and on the other extiemity, on the south-
west, :}:proximote[y two arpents by the entire
depth of the lot, that is, a depth of approximately
sixteen arpents, bounded in front, on the north-
cast by the road of the second range, in depth,
on the south-west, by the land belonging to
Molse Charpentier (lot 46), on one side, on the
south-east, by the land of Laurent Bisaillon
(48 and P. 49) and on the other side as far as the
fence separating the emplacement presently
described and m from the remainder of
said lot, still belonging to Mr. Hervé Morin,
the above-mentioned piece of land known and
designated in the official plan and book and
reference for the cadaster of the township of
Durham as bein‘f)opart of lot number forty-seven
(P. 47), which above-mentioned lot 47 is subject
(a) to a right-of-way No. 119,044 in favor of
“Southern Canada Power Co. Ltd”, for its
lines for the transmission of electric energy;
(b) to gravel pits sold by deeds registered in IEI"S
os, 138606 and 141204,
rochial church door of
rummond, on SATUR-

office under
To be sold at the
L’Avenir, county of

VINGTIEME jour de JUILLET 1963 & UNE DAY, the TWENTIETH day of JULY, 1963, at
heure de I'aprés-midi, ¥ ONE o'clock in the afternoon. :
Le Shérif d’ Arthabaska, { Lo FaucHER,
Bureau du Shérif, Lo FAucHER. Sheriff’s Office, Sheri(ff of Arthabaska.
Arthabaska, 17 janvier 1963. 3198-24-2-0 Arthabaska, January 17, 1963. 3198-24-2-0
BEAUHARNOIS BEAUHARNOIS
Fieri Facias . Fieri Facias
District de Beauharnois District of Beauharnois

No 6183. mionneur, des cité et

district de Montréal, vs HEC-

TOR CHARETTE de Melocheville, comté et

B B‘;uh'f)mh' part, un lot vacant situé
savoir: a) « D'une un lot vacant si

au Buisson & Melocheville, comté et district de

Cour Buwianm,{lGlLLES GUERIN, ca-

6183, er, of the city and dis-
trict of Montreal vs HECTOR
of Melocheville, county and dis-

Sum:or Court, { GILLES GUERIN, truck-

trict of Beauharnois,
To wit: @) “On the one a vacant lot
situated at Buisson in M

ville, county and
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Beauharnois, connu et désigné sous le numéro
38, de la subdivision du lot originaire numéro 391,
des plan’ et livre de renvoi nlﬂieln de la paroisse
St-Clément (lot No 301-38), comté et district
de Beauharnois, mesurant 50 pieds de largeur,
par 90 pieds de profondeur dans la ligne sud-
ouest, et 111 pieds de profondeur dans la ligne
nord-est, mesure anglaise;

b) d'autres part, un emplacement situé au
Buisson i Melocheville, comté et distriet de
Beauharnois, portant le numéro civique un (1)
de la rue Roy, connu et désigné sous le numéro
36, de la subdivision officielle du lot originaire
numéro 391 (ptie. No 391-36) des phm et livre de
renvoi oﬂiciel!: de la paroisse St.Clément, comté
de Beauharnois, mesurant 50 pieds de largeur par
100 pieds de profondeur, mesure anglaise,
Avec biitisses dessus construites, circonstances et

pendances, tel qu'il se trouve présentement,
avee les servitudes actives et passives, apparentes
ou occultes attachées audit immeuble .»

Pour étre vendu i la porte de I'c!?]ise parois-
siale, Notre-Dame de la Paix, & Melocheville,
district de Beauharnois, le DIX-HUITIEME
jour de JUILLET 1963, & DIX heures de I'avant-

midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, Ernest Poirier.
Valleyfield, le 10 juin 1963 3219-24-2-0

[Premiére insertion, le 15 juin 1963)

district of Beauharnois, known and designated
under number 38, of the subdivision of original
lot number 391, on the official plan and in the
book of reference of the parish of St. Clément
(lot No. 391-38), county and district of Beau-
harnois, measuring 50 feet in width, by 90 feet in
depth in the southwest line and 111 feet in depth
in the northeast line, English measure;

b) on the other hand, an emplacement situated
at Buisson in Melocheville, county and district of
Beauharnois, bearing civic number one (1) on
Roy Street, known and designated under number
36 of the official subdivision of the original lot
number 391 (Pt. No. 301-36) on the official plan
and in the book of reference for the pariuﬁ of
St. Clément, county of Beauharnois, measurin
50 feet in width by 100 feet in depth, Engli
measure. With buildings thereon erected cir-
cumstances and dependencies, as to be found
presently, with the active and passive apparent
and unapparent servitudes attached to the said
immoveable.”

To be sold at the parochial church door, Notre-
Dame de la Paix, at Melocheville, district of
Beauharnois, on the EIGHTEENTH day of
JULY, 1963, at TEN o'clock in the forenoon.

Erxest Poirier,
Sheriff's Office, Sheriff.
Valleyfield, June 10, 1963. 3219-24-2
[First insertion, June 15, 1963]

HULL

HULL

Canada — Province de Québec
District de Hull
Cour Supérieure, MILE PARENT, cultiva-
No 1457, teur, domicilié & Thurso,
district de Hull, demandeur,
vs JEAN JACQUES ROBINSON, des mémes
lieux, défendeur,

« Le lot de terre connu et désigné sous le nu-
méro 1-C, rang trois, du Gore du canton de
Lochaber, contenant environ 100 acres en super-
ficie tel qu'il existe actuellement avee toutes les
btisses ».

our étre vendu a la porte de I'église St. Jean
I'Evangéliste, @ Thurso, le DIX-HUITIEME
jour de JUILLET, 1963, a TROIS heures de
I'aprés-midi.

Canada — Province of Quebec
District of Hull
Superior Court, EMILE PARENT, farmer,
No. 1457. domiciled at Thurso, dis-
trict of Hull, plaintiff, s
JEAN JACQUES ROBINSON, of the
place, defendant.

“Lot of land known and designated under
number 1-C, range three, of du Gore of the town-
ship of Lochaber, containing about 100 acres in
area as it presently exists with all the buildings”.

To be sold at the door of the St-Jean I’Evan-
géliste church, at Thurso, on the EIGHTEENTH
day of JULY, 1963, at THREE o'clock in the
afternoon.

Le Shérif, R. Sr-PiERRE,
Bureau du Shérif, R. Sr-PIERRE, Sheriff's Office, Sherif.
ce 10 juin, 1963, 3190.24-2-0 this June 10, 1963. 3100-24-2
KAMOURASKA KAMOURASKA

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
District de Kamouraska

Cour Supérieure, (T *OFFICE DU CREDIT
No 22,756-A. { AGRICOLE DU QUE—
BEC, demandeur, requérant,

vs ADRIEN BOSSE, défendeur, intimé.
Pour étre vendus (en bloc) les immeubles

suivants. ’

« Le lot numéro trois (3) des terres dites du
« reste » situé en In paroisse de St-Eusébe, entre
les quatriéme et sixiéme de la Seigneurie
du Lac Témiscouata, et la Riviére Madawaska,
sur le plan partiel de ladite Seigneurie, dressé par
P'arpenteur J. Evariste St-Pierre, en date du 8

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec
District of Kamouraska
Superior Court, UEBEC FARM CREDIT
No. 22,756-A. BUREAU, plaintiff, pe-
titioner, ¢ ADRIEN BOBS%. -
defendant, respondent.
To be sold (en bloc) the following immoveables.

“Lot number three (3) of the farms said the
“remainder” situated in the parish of St-Eusébe,
between the fourth and sixth ranges of the
Seigniory of Lake Témiscouata, and the Mada-
waska River, on the partial plan of the said
Seigniory prepared by the survoyer J. Evariste
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octobre 1874, au sud-est de la route de I'église
de Notre-Dame du Lac, ledit lot de forme irré-
litre, contenant cent vingt-cing arpents et
Eiunq perches en superficie, horné au nord-est i
Laurier Coté, au sud-ouest & Gilles Dubé, au
nord-ouest 4 la route conduisant & Notre-Dame
du Lee, et au sud-est au lot numéro un du cin-
uitme rang de la Seigneurie, avec les bitisses
ﬂmua construites, circonstances et dépendances.

« Sauf i distraire: une parcelle de terrain d’une
superficie de cinquante-huit milliémes (0.058)
d’arpent carré, plus ou moins, mesure anglaise,
vendue au Ministére de la Voirie pour I'élargisse-
ment de la route conduisant & Notre-Dame du
Lac. »

Pour étre vendus & la porte de I'église de
St-Euséhe, comté de Témiscouata, le TREIZIE.
ME (13¢) jour d'AO 1963, a TROIS (3)
heures de I'aprés-midi.

Bureau du Sheérif, Le Shérif,
Riviére-du-Loup, Maurice Mogin.
ce 2 juillet 1963, 3403-27-2-0

[Premiére insertion le 6 juillet 1963]

St-Pierre, dated October 8, 1874, on the south-
east of the church road of Notre-Dame du Lac,
the said lot of irregular form, containing one
hundred and twenty-five arpents and five rods
in ares, bounded on the northeast by Laurier
Coté, on the southwest, by Gilles Dubé, on the
northwest l:f the road leading to Notre-Dame
du Lac, and on the southeast by lot number
one of the fifth range of the Seigniory, with the
buildings thereon erceted, circumstances and
dependencies,

“To withdraw however: a 1 of land of an
area of fifty-cight thousandths (0.058) of a square
arpent, more or less, English measure, sold to the
Department of Roads for the widening of the
road leading to Notre-Dame du Lae.”

To be sold at the church door of St-Eusébe,
county of Témiscouati, on the THIRTEENTH
(13th) day of AUGUST, 1963, at THREE
os;felnpkl (3) in the afternoon.

s Office, Maurice Morin,
Riviére-du-Loup, Sher%
July 2, 1963. 3403-27-2

[First insertion on July 6, 1963]

MONTREAL

MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
Montréal, a savoir:{ CR EDIT CENTRAL
No 545545. INC., demanderesse
rs YVES COSSETTE, dé-
fendeur.

Des lots de terre situés en la paroisse de Ste-
Geneviéve de Pierrefonds, connus et désignés sous
les numéros sept, huit, cent soixante et onze,
deux cent soixante-sept, deux cent soixante-huit,
deux cent soixante-neuf, deux cent soixante-dix,
et deux cent soixante et onze de la subdivision
officielle du lot orignaire numéro deux cent
quatre-vingt-quatorze (294-7, 8, 171. 267, 268,
260, 270 et 271) aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Ste-Geneviéve, ledit
numéro t (204-7) ayant front sur la 18e
avenue e:efl 16e rue & Roxboro, ledit numéro
huit (294-8) ayant front sur la 17e avenue et la
16e rue, lesdits numéros cent soixante et onze,
deux cent soixante-sept, deux cent soixante-huit,
deux cent soixante-neuf, deux cent soixante-dix
et deux cent soixante et onze (204-171, 267, 268,
260, 270 et 271) ayant front sur la 16e rue a

Roxboro.

Un lot de terre, situé en la paroisse de Ste-
Geneviéve de Pierrefonds, connu et désigné sous
le numéro cent quatre-vingt-treize de la subdivi-
sion officielle du lot originaire numéro deux cent

uatre-vingt-quatorze (204-193) aux plan et livre
ﬂe renvoi officiels de la paroisse de Ste-Geneviéve,

Pour étre vendus, 4 mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour du mois d’AO0T
1963, & DIX heures du matin,

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Montreal
Montreal, to wit : CR EDIT CENTRAL

No. 545545, INC., plaintiff, rs
YVES COSSETTE, defen-
dant.

Lots of land situated in the parish of Ste-
Geneviéve de Pierrefonds, known and designa-
ted under the numbers seven, eight, one hundred
and seventy-one, two hundred and sixty-seven,
two hundred and sixty-eight, two hundred and
sixty-nine, two hundred and seventy, and two
hundred and seventy-one in the official subdivi-
sion of original lot number two hundred and nine-
ty-four (204-7, 8, 171, 267, 268, 269, 270 and 271)
in the official plan and book of reference of the
parish of Ste-Geneviéve, said number seven
(204-7) having frontage on 18th Avenue and
16th Street in Roxboro; said number eight
(294-8) having frontage on 17th Avenue and
16th Street; said numbers one hundred and
seventy-one, two hundred and sixty-seven, two
hundred and sixty-eight, two hundred and sixty-
nine, two hundred and seventy and two hundred
and seventy-one (294-171, 267, 268, 269, 270
and 271) having frontage on 16th Street in
Roxboro,

Lot of land situated in the parish of Ste-
Geneviéve de Pierrefonds, known and designated
under number one hundred and ninety-three in
the official subdivision of original lot number two
hundred and ninety-four (294-193) in the official
plan and book of reference of the parish of Ste-
Geneviéve,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of AUGUST, 1963, at TEN
o'clock in the forenoon.

Bureau du Shérif, L P. Cumn, £, Sheriff's Offce, e
Montréal, le 2 juillet 1963. 3404-27-2-0 Montreal, July 2, 1963. 3404.27-2-0
NICOLET NICOLET
Canada - Frovince de Quibee Chmada — Provinet
District de Nicolet District of Nicolet
congptcem (L1 AL DI Y. s (T RAACISINDES O
corporation légalement cons- legally incorporated corpora-
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tituée, ayant son siége social 4 Victoriaville,
demandeur; 1+ M. RAOUL BARABE, de Ste.
ie de Lévrard, défendeur.

a) « Une terre située sur le sixidme rang de la
Seigneureric de Lévrard, de deux arpents et
trois quart de front, sur trente arpents de pro-
fondeur, plus ou moins, connue et désignée au
cadastre officiel du comté de Nicolet, pour la
paroisse de St-Pierre Les Becquets, comprenant
aussi Ste-Sophie de Lévrard, comme étant I'ar-
pent nord-est du lot numéro six cent quinze
(P. 615) et le lot numéro six cent seize (616),
et bornée comme suit; en front par le sixiéme
rang de ladite Seigneurerie, en profondeur par
le septiéme rang, du cdté nord-est & Albert Trot-
tier, et au sud-ouest & Fidéle Baril, avec toutes
les bétisses dessus construites,

b) « Une terre située sur le cinquidme rang
de la Seigneureriec de Lévrard, i Ste-Sophie de
Lévrard, connue et désignée comme étant la
partie latérale sud-ouest du lot numére cing
cent quarante-six (P. 546) du cadastre de St-
Pierre Les uets, comprenant la paroisse
de Ste-Sophie de Lévrard, contenant un arpent
de largeur sur environ dix-huit arpents de pro-
fondeur, soit & partir du cordon du cinquiéme
rang jusqu'a un ruisseau, bornée & un bout aun
nord-ouest au chemin du cinquiéme rang, a
'autre bout au sud-est & la balance du terrain
étant la propriété du vendeur, d'un cbté au
nord-est au terrain de Raymond Fournier, et
de 'autre coté au sud-ouest & celui de Clément
Fournier, avec grange dessus construite. »

Pour étre vendu (séparément) 4 la mrte de
I'église paroissiale de Ste-Sophie de Lévrard,
le SEPTIEME jour du mois d’AOCUT 1963, A
ONZE heures de l'avant-midi.

tion having its head office at Victoriaville, Elﬂn—
tiff; v# Mr, RAOUL BARABE, of Ste-Sophie de
Lévard, defendant.

a) “A farm situated on the sixth range of the
Seigniory of Lévrard, two arpents and three/
quarters in front, by thirly arpents in ;iapth
more or and designated on the official
cadaster of the county of Nicolet, for the parish
of St-Pierre Les Becnl:eu. including also Ste.
Sophie de Lévrard, as being the northeast arpent
of lot number six hundred and fifteen (Pt. 615)
and lot number six hundred and sixteen (6186),
and bounded as follows; in front, on the sixth
range of the said Seigniory, in deph, by the
seventh range, on the northeast side by Albert
Trottier, on the southwest, by Fidéle Baril,
with all the buildings thereon erected.

b) “A farm situated on the fifth range in the
Seigniory of Lévrard, at Ste-Sophie de Lévrard,
known and designated as being the lateral part
southwest of lot number five hundred and forty-
Boccuaiy, iuiuling. ths parich of Beasopiis 0o

uets, including the paris ie de
Lévrard, including an arpent in width by about
eighteen arpents in dT:]:.m that is starting from
the cordon of the fifth range up to a brook,
at one end by the northwest of the road of the
fifth range, bounded on the other end on the
southeast, by the remainder of the lot of land
being the property of the vendor, on one side
on the northeast by the lot of land of Raymond
Fournier, and on the other side, on the southwest,
by that of Clément Fournier, with barn thereon
2 T b.e” Id ly h hial church

o be sol rately at the parochial ¢
door of Ste-ﬁup'i?:de Lévrard, on the SEVENTH
day of the month of AUGUST, 1963, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

Le Shérif, Axntonio Bronpiw,

Bureau du Shérif, Antonio Brownpin. Sheriff's Office, S&an%

Nicolet, 28 juin 1963, 3307.27-2-0 Nicolet, June 28, 1963. 3307-27-2
QUEBEC QUEBEC
Fieri Facias Fieri Facias

Québec, a savoir: LA MUTUELLE DESEM- Quebec, to wit : AMUTUELLE DESEM-
No 121-437. { PLOYES CIVILS, cor- No. 121-437. PLOYES CIVILS, legal
ration légale ayant son ration having its head

si social & Québec, contre ROBERT PA-
Q , 796, rue des Frénes Est, Québec,

1° Les lots numéros trois cent soixan t
et trois cent soixant huit (367 et 368) su
divisions du lot originaire cinq cent soixante-
six (566) au cadastre officiel de la paroisse de
St-Roch Nord. Avec bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances.

2° Le lot numéro cent cinquante-six (156)
subdivision du lot originaire sept cent vingt-deux
(722) au cadastre officiel de la paroisse de Char-

rg.
Pour-étre vendus 4 mon bureau au Palais de
Justice, & Québee, le DIX-NEUVIEME jour de
LI_LILLE. T prochain & DIX heures de I'avant-
i
Le Shértf,
Bureau du Shérif, Me Anxtoine Bouraer, c.R.
Québee, le 12 juin 1963, 3220.24-2-0
|Premiére insertion: 15 juin 1963
[Deuxiéme insertion: 6 juillet 1963]

Fieri Facias
Québec, & savoir: LA SOCIETE DU CRE-
No 123-356. DIT AGRICOLE, cor-

ﬁ::-tim légalement consti-
tuée ayant une p d'affaire en les cité et
district de Québee, aux droits de La Commission

corpo!
office- in Quebec, versus ROBERT PAQUET,
796 Des Frénes St., East, Quebec.

1. Lots numbers three hundred and sig;
seven and three hundred and sixty-eigﬁnt g
and 368) subdivisions of OIRII lot five
and sixty-six (566) in the ial cadaster of the
parish o{St-Roch North. With buildings thereon
constructed, circumstances and dependencies.

2. Lot number one hundred and fifty-six
(156) subdivision of original lot seven hundred
and twenty-two (722) in the official cadaster of
the parish of Charlesbourg.

. To be sold at my office in the Court House,
in Quebec, on the NINETEENTH day of
JULY next at TEN o'clock in the forenoon.

- on Me AnrtoinE Bourger, q.c.,
eriff’s Office, Sheriff.
Quebec, June 12, 1963, 323’)%1-.9
First insertion: June 15, 1963]
d insertion: July 6, 1963]

Fieri Facias
Quebec, to wit : LA SOCIETE DU CRE-
No. 123-356. { DIT AGRICOLE, body
legally incorporated, having a

place of business in the city and district of
Quebee, in the rights of La Commission du
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du o Agrioole Cinadion; ineomont war a1l Pret Agricolo Caisadion; § ted by Federal
Fédérale, contre SUCCESSION ALFRED MO. law, versur THE ESTATE OF ALFRED

RISSETTE, a/s Mlle Thérése Morissette, do-
miciliée et n.‘mdm}t i Portneuf, district de Québec.

« a) Les lots huméros cent soixante-quatre,
cent soixante-dix-neuf, cent quatre-vingts, et
cent quatre-vi eux, (Nos, 164, 179, 180 et
182) selon le officiel rour la paroisse de
Cap-Santé, comté de Portneuf,

Sujet le numéro cent soixante-quatre (164)
ci-dessus, & une vente de coupe de hois en faveur
de J.-Arthur Frénette, suivant acte enregistré
au bureau d'enregistrement du comté de Portneuf,
sous le numéro 108,085.

Sujets les lots numéros cent soixante-quatre
et cent quatre-vingt-deux (164) et 182) ci-dessus,
A une servitude pour ligne de téléphone en fa-
veur de Bell Telephone Co. of Canada, suivant
acte enregistré au susdit Bureau d'enregistre-
ment, sous le numéro 114,819,

A distraire du lot numéro cent quatre-vingt-
deux (182) ci-dessus, la partie vendue & Joseph
Morissette et Yvanhoe Gaudet, & Alphonse Piché,
suivant acte enregistré au susdit %ureau d’en-
registrement, sous le numéro 87,971.

b) Un lopin de terre & distraire de 'extrémité
Nord-Ouest des terres du premier rang, ayant
trois arpents de largeur sur environ neuf & dix
arpents de profondeur, sans aucune garantie de
mesure précise, borné en front au sud-est & un
ruisseau bien connu des parties, en profondeur
au nord-ouest & la ligne qui sépare les premier et
second rangs, joignant au nord-est & Célestin
Gauthier et au sud-ouest i 'acheteur (Adolphe
Morissette). Ce lopin de terre est une partie &
prendre 4 I'extrémité nord-ouest du numéro
cent soixante-deux (162), selon le cadastre officiel
pour la paroisse de Cap Santé, comté de Portneuf.

¢.1) Un lot de terre situé au premier rang de
Cap-Santé, ayant un demi arpent de front, sur
environ trente-quatre arpents de profondeur,
borné au sud au chemin, au nord 4 la profondeur,
au nord-est & Jean Morissette, et au lot ci-aprés
décrit, et au sud-ouest i Victor Thibaudeau;

¢.2) Deux lots de terre situés au premier rang
de Cap Santé, ayant deux arpents de front sur
cing arpents de profondeur, non comprise la
cote, et au bout de quatre cent cinquante pas,
ce lot reprend sa largeur de deux arpents sur
encore cinq de profondeur, bornés au sud au
chemin public, au nord & J. Bte Morissette, et
au nord-est & Victor Thibaudeau et au sud-
ouest au lot en premier lieu décrit et a F. X,
Marcotte. L'immeuble décrit au paragraphe
c.l.,, ci-dessus, est une partie du lot numéro
cent soixante-dix (P. 170), et celui décrit en
second lieu, soit, dans ¢.2, est une partie du lot
numéro cent soixante-neuf (P. 169) selon le
cadastre officiel pour la parcisse de Cap Santé,
comté de Portneuf. .

Sujets lesdits lots cent soixante-neuf et cent
soixante-dix (169 et 170) aux servitudes pour la
ligne de transmission électrique en faveur de

e Shawinigan Water & Power Co., suivant
acles enregistrés.

Sujets les susdits lots cent soixante-neuf et
cent soixante-dix (160 et 170) 4 uné servitude
pour ligne de téléphone en faveur de Bell Tele-
phone Co. of Canada, suivant acte enregistré

MORISSETTE, cfo Miss Thérése Morissette,
dome")n::ed and residing at Portneuf, district of

“d) Lots numbers one hundred and sixty-
four, one hundred and seventy-nine, one hundred
and eighty, one hundred and eighty-two (Nos.
164, 179, 180 and 182) according to the official
cadaster for the parish of Cap-Santé, county of
Portneuf,

Number one hundred and sixty-four (164)
mentioned above, subject to a sale of timber-
cutting rights in favour of J.-Arthur Frénette,
am«m‘ing to a deed registered in the Registry
Office of the county of Portneuf, under number
108,085.

Lots numbers one hundred and sixty-four and
one hundred and eighty-two (164 and 182) men-
tioned above, subject to a servitude for a tele-
phone line in favour of the Bell Telephone Co,
of Canada, according to a deed registered in the
ilafl;ném;nlioned Registry Office, under number

14,819.

To be withdrawn from lot one hundred and
eighty-two (182) mentioned above, is the part
sold to Joseph Morissette and Yvanhoe Gaudet,
to Alphonse Piché, according to a deed registered
in the aforementioned Registry Office under
number 87,971.

b) A strip of land to be withdrawn from the
northwest extremity of the farms on the first
range, measuring three arpents in width by
approximately nine to ten arpents in depth,
without any guarantee of exact measure, hounded
in front on the outheast by a brook well-known
in these parts, in depth, on the northwest, by the
line which separates the first and second ranges,
joining, on the northeast, the land of Célestin
Gauthier and on the southwest to that of the

urchaser (Adolphe Morissette). This strip of
and is a part to be taken from the northwest
end of number one hundred and sixty-two (162),
according to the official cadaster for the parish
of Cap Santé, county of Portneuf.

e.1) A lot of land situated on range one in
Cap-Santé, measuring one-half arpent in front,
by approximately thlrty-fou:l";g:ent.s in depth,
bounded on the south by a , on the north,
by the depth, on the northeast by Jean Morisset-
te, and by the lot hereinafter described, and on
on the southwest by Victor Thibaudeau;

¢. 2) Two lots of land situated on range one
in Cap-Santé, measuring two arpents in front
by five arpents in depth, not including the hill,
and at the end of four hundred and fifty steps,
regains its width of two arpents by five in depth,
hounded on the south by the public road, on the
north by J. Bte Morissette, and on the north-
east by Vietor Thibaudeau, and on the southwest
by the lot described in the first place, and by
F. X. Marcotte. The immoveable described in

h ¢.1, above, is a part of lot number one
Eun:!mr and seventy (P. 170), and the one des-
cribed in the second place, that is, in pa h
¢.2, is a part of lot number one hundlﬁ and
sixty-nine (P. 169), according to the official
cadaster for the parish of Cap Santé, county of
Portneuf.

The said lots one hundred and sixty-nine and
one hundred and seventy (169 and 170) are
subject to servitudes for electric transmission
lines in favour of Shawinigan Water &
Power Co., according to deeds registered.

The said lots one hundred and sixty-nine and
one hundred and seventy (169 and 170) are
subject to a servitude for a telephone line in
favour of the Bell Telephone Co. of Canada,
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au susdit bureau d’'enregistrement, sous le nu.
méro 114-819.

Sujets, encore les mémes susdits lots, 4 une
servitude de en faveur de Ph. Frenette,
suivant acte enregistré au susdit bureau d'enre-
gistrement, sous le numéro 130-741.

Le tout avec bitisses dessus construites, ecir-
constances et degendlnees »

Pour étre vendu a la porte de l'éelisn de Cap-
Santé, comté de Portneuf, le NEUVIEME jour
d'AO0T prochain & DIX heures de I'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, ME ANToINE BOURGET, C.R.
Québec, le 28 juin 1963. 3387-27-2-0
Premiére insertion: 6 juillet 1963]
[Deuxiéme insertion: 27 juillet 1963)

according to a deed registered in the above-
lsn;ntiomd Registry Office, under number 114.
19.

Ko g i e g B
subject to a servit ight of way in favour
of ﬁi toa deeti’ 1

Frenette, i registered
in the above-mentioned flegiatr,v Office, under

number 130-741,
The whole with buildi t_hensnn constructed,
neces.
-Santé,

circumstances and depe
To be sold at the church door of Cap
county of Portneuf, on the NINTH day of
AUGUST next at TEN ‘o'clock in the fore-
noon.
Mg Antoine Bourckr, q.c.,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Quebec, June 28, 1963. 3387-27-2.0
[First insertion: July 6, 1963]
[Second insertion: July 27, 1963

‘'ROUYN-NORANDA

ROUYN-NORANDA

Fieri Facias dg Terris

District de Rouyn-Noranda
Cour de Magistrat, ENNY UP MER-
No 8515. CHANDISE CO.
LIMITED, corps politi-
que et incorporé ayant sa principale place
d’affaire dans les cité et district de Montréal,
et faisant affaires aussi sous le nom de « Guaran-
tee Sales Co.”, demandeur, vs ARTHUR LAMI-
RANDE, cultivateur et journalier _d'Evain
dans le district de Rouyn-Noranda, mais actuel-
lement & Ottawa, dans la province d’Ontario,
mais ayant des biens & Evain susdit; défendeur,
Les droits que peut avoir et prétendre le
défendeur Arthur Lamirande sur le lot de terre
connu et désigné aux plan et livre de renvoi
officiel du cadastre pour le canton de Boischatel,
comme étant le No 46 dans le rang 10, canton de
Boischatel, dans le district de Rouyn-Noranda,
avee les bAtisses dessus construites, apparte-
nances et dépendances, lot ayant une superficie

de 98 acres plus ou moins ». :
Pour étre vendu & la porte de I'église de St-
Bernard de Boischatel & Evain, LUNDI, le
QUINZIEME jour de JUILLET 1963 4 TROIS

heures de I'aprés-midi.

Fieri Facias de Terris
District of Rouyn-Noranda

Magistrate's Court, PE NNY UP MER-
No. 8515, CHANDISE CO.
LIMITED, body pelitic
and corporate, having its head office in the city
and district of Montreal, and .also carrying on
business under the name of “Guarantee glles
Co.”, plaintiff, s ARTHUR LAMIRANDE,
farmer and labourer of Evain in the district of
%yn-Noor?ng:, but pr}:untg{ in Ottawa, in the
vinee io, but having property in

above-mentioned Evain, defendant.

The rights which the defendant, Arthur Lami-
rande, may have or claims to have on lot of land
known ana designated in the official plan and
book of reference for the cadaster of the.wlrmhg)
of Boischatel, as being No. 46 on range 10,
township of Boischatel, in the district of Rouyn-
Noranda, with the buildings thereon constructed,
appurtenances and dependencies; the lot has an
area acres more or less."

To be sold at the Church door of St-Bernard
de Boischatel in Evain, on MONDAY, the
FIFTEENTH day of JULY, 1963, at THREE
o'clock in the forenoon, -

Le Shérif, Dianis LAFRENIERB,
Bureau du Shérif, Dianis LAFRENIERE. Sheriff’s Office, Sheriff.
Rouyn, le 8 juin 1963. 3191-24-2-0 Rouyn, June 8, 1963. 3191-24.2
SAGUENAY SAGUENAY
Canada — Province de Québec Canada — Province of Quebec
District de Saguenay District of Saguenay

Cour Supérieure, B. CARRIER, commer-
demeurant & 23

No 9736. . Ent.
rue ron, Matane, de-

“mandeur; vs_GUY MONTREUIL, ancienne-

ment demeurant & Sept-lles, et actuellement i
Ste-Anne de la Pérade, P.Q., défendeur.

« Les lots 34-4-F-1 (trente-quatre-quatre-F-un)
et 34-4-F-2 (trente-?uatm-quatn-l_" ux), rang
1 (un), aux plan et livre de renvoi, au cadastre
officie] pour le village de Sept-lles, Canton
Letellier, avec bAtisses dessus construites, cir-
constances et dépendances. »

Pour étre \":;ldl.l ;I‘Lporte& Idlz.‘l'ﬁglsil: de la
paroisse de St-Josep P -
comté de Duplesis,ce SEPTL ‘cur SAODT

1963 & DIX heures de 'avant-midi. )
Bureau du Shérif, Le Shérif,
La Malbaie, Eizkar VILLENEUVE.
3398-27-2-0

le 28 juin 1963,

Superior Court, (T B. CARRIER, tradesman,

No. 9736, * residing at 23 Bergeron

St., Matane, plaintiff; s GUY

MONTREUIL, formerly residing at Sept-lles,

and presently at Ste-Anne de la Pérade, P.Q.,
defendant,

“Lots 34-4-F-1 (thirty-four-four-F-one) and
34-4-F-2 (thirty-four-four-F-two), range 1' (one),
on the official plan and in the book of reference
for the village of Sept-Iles, township Letellier,
with buildings thereon erected, circumstances
and dependencies.”

Tohemldntthedoorofthe})arishchurdof
St-Joseph of Sept-Iles, county of Duplessis, this
SEVENTH day of AUGUST, 1963 at TEN
o'clock in the forenoon.

ELzfar Vu..l.mnuvn._

Malbaie, 3“’1%
June 28, 1963, 3308-27-2
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Cour Supérieure, YPRIEN DEVOST, ren-
No 22,173. tier, domicilié a 2279,
rue Panet, cité de Montréal,

district de Montréal, demandeur, v+ EMILIEN
LANDRY, marchand, domicili¢ &4 Natashquan,
district de Saguenay, (comté de Duplessis),

défendeur.

« Un lot de re irréguliére, formant partie
du lot No 13 de 'arpentage primitif, borné vers
le sud-egt par le lot No 13B, vers le sud-ouest
par la partie non subdivisée de ce canton-ci,
vers le nord-ouest et le nord-est par le lot No 36B;
mesurant trois chaines et quatre-vingt-cinq mail-
les au nord-est, deux clmnes et quntrc-vmgt-
cinq mailles au sud-est, uﬂuatm chaines et quatre-
vingt-dix mailles au sud-ouest, deux chaines et
soixante-quinze mailles au nord-ouest; conte-
nant en superficie un acre et dix-sept centiémes
(1,17). Avec bAtisses dessus construites, circons-
tances et dépendances. »

Pour!tuvendulhpomdel' lise de la

Hﬁ'ﬂ de Natashqu Natashquan, le
EME jour d’AO! 1963 & DEUX (2)
heures de I'aprés-midi.

Le Shérif,
ErzEAr VILLENEUVE.
3309-27-2-0

Bureau du Shérif,
La Malbaie, le 28 juin 1963.

Canada — Provinee of Quebec
District of Saguenay
Superior Court, YPRIEN DEVOST, an-
0. 22,173. nuitant, domiciled at
2279 Panet Street, city of
Montreal, district of Montreal, piaintiff, os
!%'MILIEN LﬁNDR\’:ﬂmerchmt. (!Elllll:'lbd :}
atashquan, district Saguenay, (county
Dupleﬂs). defendant.

“A lot of irregular figure, forming‘rut of lot
No. 13 of the original survey, bounded on the
southeast by lot No. 13B, on the southwest
by the undivided part of this township, on the
northwest and northeast by lot No. 36B; mea-
suring three chains and eighty-five links on the
northeast, two chains nn:f eighty-five links on
the southeast, four chains and ninety links on the
southwest, two chains and seventy-five links
on the northwest; containing in area one acre

and seventeen one/hundredths (1.17). With
buildings thereon erected, circumstances and
dependencies.”

To be sold at the door of the parish church of
Natashquan, at Natashquan, on the EIGHT day
of AUGUST, 1963, at TWO (2) olclock in the
afternoon.

Erziar VILLENEUVE,
Sheriff.
3399-27-2

Sheriff’s Office,
La Malbaie, June 28, 1963,

Ventes pour taxes

Sales for Taxes

Ville de Richmond

Avis public est par les présentes donné par le
wcrétmn-tr&omr de la ville de Ru:h

ropriétés ci-dessous dési
situédes zuu les limites

de la ville de

seront vendues & I'enchére ;Ill:'eub ue, au bureau
du conseil, i I'Hbtel de ladite ville de

Richmond, le ONZI jour du mois de
JUILLET, 1963, & DIX heures de I'avant-midi
(heure .\mncée}, pour satisfaire au paiement des
taxes municipales et scolaires et autres imposi-
tionl,linliquelufmlenmmpuuretwla
vente,imqmmhmvtmhumpomm
et dépens ne soient payées avant la vente, savoir:

Town of Richmond

Public notice is hereby given by the under-
signed secretary-treasurer of the town of Rich-
mond that the following p ies hereafter
designed and situated within limits of the
town of Richmond, will be sold by public auction
at the office of the council, at the Town Hall in
the said town of Richmond, the ELEVENTH
day of the month of JULY 1963, at TEN
o'clock in the forenoon, (ndvmced time) to
satisfy the payment of the municipal and school
taxes and other im and costs incurred
by the sale, unless these taxes and other impo-
sitions and costs be paid before the sale, to wit:

Noms

Nl:ltl

Taxes

Description ) ete.

C Marie-Anne,
Al Vertefeuille

Merrill, Arthur E............. Lot numéro deux cent

t numéro
untre-

Merill, Arthur E.............

the town of Richn

cent

w (21748. 217

| Lot numéro trois cent tﬂmta-dl ‘Lﬂﬂc

officiels du eadastre de la vil hi
hundntlmdudrty-u: m)ontlnmdutralplmmdhook
ufmlarthwmo(mnh

officiels du endastre de la \r
hundred and twenty-four (224) on the cadastral plan and book
reference for'the town of
deux cent seise - quatre-vingt-un,

vingt-deux moins put.io (216-81 et 21682 moins partie)

plans et livre de renvoi officiel du cndustre de Ia ville de Rich

mond,— Lot number two hundred and sixteen dash
two hundred and sixteen dash eightyv-two lenl
216-82 less part onl’.lncad.-l.rllnlnnmdhoo

Lot numérn deux cent dix-sept - quarante-huit, moins partie,
dix-sept - guarante-sept - deu:. mol
dix-sept - soixanteet un -
soixante moins partie (21748, 217—4 217-01-3. 217-60)
plans et livre de renvoi la vil

Lot number two hundred and
eight, less part, two hundred and seventeen dash forty-seven|
duh tm l- part,- tw hundred and seventeen dnh sixty

wo h and seventeen dash aixty
7-3 il'i'-dl-ﬂ. 2!7—60} on the oldlttrll plan an
or the town of Richmond

plan et livre de renvoi
mond.— Lot number t

........................ $ 247.52
gduplmctl.lmdenn i
mond.— Lot number tw

chmond 302.43

.........................

deux cent seise

.ﬂl and

ﬁe. dau: cent
cent dix-sept

"8
- doux, m

du cadastre de de Rich-
soventeen dash forty-] =

...................
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Noms

Nu_n-m

Description

Taxes
ete.

Dyson & Armstrong Ltd., sous| Lot numéro deux cont soixante-dix - deux et deux cent soixante-
de vente-under pro-|
mise of sale to Roger Cameron,

promesse

Bucc.-est. Achille
promesse

vente

de
promise of sale to Roger Came-
ron

Maercure
A-under|

Lot numéro deux cent soixante-dix-sept sub. div. deux des plans et

douse - deux moins (270-2 et 272-2 moins ie) ¢des plan
et livre de renvoi om’ du eadastre de Ia ville ﬁnhrﬁ‘nd.—
Lot number two hundred and seventy dash two and two hundred
and seventy-two dash two lesa part, (270-2 and 272-2 less part) on

the cadastral plan and book of reference for the town of Richmond.| §
~Lot numéro deux cent soixante-dix, sub. div. un, deux cent soixan

huit, sub. div. deux, deux cent soixante-onse, sub. div. un,

cent soixante-douse, sub. div. un (270-2, 268-2, 271-1, 272-1)
plan et livre de renvoi officiel du cadastre de la ville de Richmond,
— numbers two hun and seventy, sub. div. one, t
hundred and sixty-eight, sub. div. two, two hundred and seventy:
one, sub, div. one, two hun and seventy-two, sub, div.
(270-1, 208-2, 271-1, 272-1), on the cadastral plan and book of]
reference for the town of Richmond. . . . .....................

livre de renvoi officiels du cadastre de la ville de Richmond (277-2).
— Lot number two hundred and seventy-seven sub., div. two on

965.28

1,841.28

705.70

mond (277-2)

renvoi officiels du

the cadastral plan and book of reference for the town of Rich-

Lot numéro trois cent trois « A » moins partie des plan et livre de

Lot number three hundred
tral plan and book of reference for the town of

de la ville de Richmond (303-A).—
and three “A" Im[ﬂ:rt on the eadas-
hmond (303-A).

t
g 048.93

Donné i Richmond, Qué., ce vingtiéme jour
du mois de juin, mil neuf cent soixante-trois.
Le Secrétaire-trésorier

de la ville de Richmond,
3323.26-2-0 G. MABVEAU ALEXANDER.
Corhorltion municipale de
ontauban-les-Mines

Avis est par les tes donné que, VEN-
DREDI le VINGT-glr;L'IGEME jour de JUILLET
1963, & DIX heures de I'avant-midi, sera vendu
mmm ublic 4 la porte de I'église de Montau-

-les-Mines, Portneuf, un terrain ci-aprés dé-
crit & savoir.

Un terrain situé sur le lot quarante (40) du
deuxiéme rang du canton Montauban, du cadas-
tre officiel. Une partie de ce lot mesurant un (1)
acre de largeur, sur une profondeur de sept (7)
acres, borné A I'ouest au chemin public, au nord
et & l'est au lot quanrante (40), appartenant a
Georges Frenette, et au sud & Rosaire Gingras,
llul‘g le méme l?t .

xception faite du terrain et btisses apparte-
nant & M. Henri Gosselin, inclus dans le méme
terrain, mesurant cinquante (50) pieds de large,
au chemin public, sur une profondeur de cent

Given at Richmond, Que., this twentieth day of
June, one thousand nine hundred and sixty-three’
G. MARVEAU ALEXANDER,
Secretary-Treasurer
3323-26-2-0 of the town of Richmond.
Municipal corporation of
Montauban-les-Mines

Notice is hereby given that, on FRIDAY,
the TWENTY-SIXTH day of JULY, 1963, at
TEN o'clock in the forenoon, shall be sold b
public auction at the church door of the ch
of Montauban-les-Mines, Portneuf, a lot of
land below described, to wit:

A lot of land situated on lot forty (40) on the
second range of the township of Montauban, of
the official cadaster. A part of this lot measuring
one (1) acre in width, upon a depth of seven (7)
acres, bounded on the west by the public road,
on the north and on the east by lot forty (40),
belonging to Georges Frenette, and on the
south, by Rosaire Gingras, on the same lot.

Exception made of the lot and buildings
belonging to Mr. Henri Gosselin, included in the
same lot of land, measuring fifty (50) feet in
width by the public road, along a d of one

(100) pieds, au sud du méme terrain. hundred (100) feet, south of the same lot of land.
. Le tout pour étre vendu au plus haut enché- The whole to be sold to the highest bidder.

risseur.

Montauban-les-Mines, 25 juin 1963. Montauban-les-Mines, June 25, 1963:
Le 1 rier, Romto Morin,
3367-27-2-0 RomEo Morix. 3367-27-2 Secretary-Treasurer.
INDEX No 27 -

ACTIONS ACTIONS

en séparation de biens Jor Separation as to Property
BRI B ORI . v m e v S e e e e e s DT S TR AR 3187
Fournier vs Malenfant. . . .................. O P A 3187
LR E B AT o o v a0 0 2 e T A P T i e B A i 4 e 3186
AT T a TR T T e e e e e S T Sl AT A e 3187

ARRETES en Conseil ' ORDERS in Council
1058-B — Construction, Montréal. . .. ...........0iiiiiiiiiittineirtirntianenesenns 3187
1058-C - Imprimerie, Montréal. .. ........... .00ttt 3188
1058-C — Printing, MoOntreal. . . . .. .....0vuititniet et ot ee et eenenstnnson 3188
1058-E - Construction, Montréal. . . . ............ccouiiieiniieiiiiiiiiierecnnannn, 3188
1060-A - Fer et bronze d'ornementation, Montréal. .. ...............coviiiiriiinnin., 3188
1060-A - Ornemental iron and bronze, Montreal. . . ... T L e e nen A ik 3188
1060-B - Matériaux de construction, Montréal.................c.ciiiiiiiininiannnnn, 3188
1060-B -- Building materials, Montreal. . ... ... 3188

......................................
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BILLS BILLS
Sanctionnés . . 3180
L S N 3189

CAISSE SAVING

d’épargne et de crédit

and credit union

Caisse Populaire de Berthier (en bas)

(La) = (Nom - Namech.)........... 3100
COMPAGNIES COMPANIES
Avis relatifs Notices relative
2 la loi des to the Act of
Autorisées Licensed
h faire des affaires to do Business

General Radio Company . ............ 3190
P.M.IL Corporation. . ............... 3101
Chartes — Charters —
Abandon de Surrender of
Airville Garden Development Inc... ... 3191
Cross (WalterJ.) Inc.. . ............. 3101
Dlyml.rk e 3191
Phllip and Bu Limited. ... ... ... 3191
Preville Haberdashery Ltd... . ........ 3192
Dissoute Dissolved
North American Management Inc.. ... 3192
Divers Miscellaneous
Association Ca.lndienne pour la Santé

Mentale (Région de Québec) Inc

(BPY o sttt o v s 3194
Association Canadienne pour la Santé

?Ienhks ( de Québec) Inc. .

o BN - v e e 194
Aufcaﬁtim des Femmes de Carriéres

de la Cité de Québec Inc. (L) -

OO i st e e s e aaw 3194
Association des Femmes de Carriéres

de la Cité de Québec Inc. (L) -

(mﬁ: ........................... 3194
Auto Electric Limited (Dir.)......... 3192
Business and Professional Women's

Club of Quebec City Inc. (The) -

[F 72 ST el L0 e 3194
Business and Professional Women's

Club of Quebec City Inc. (The)-

T L L e A 3194
Centre Récréatif de Bromptonville

Inc. (Dir)....... 4195
Ceﬂ:e wmmsmue Bromptonville

(Régl-Bydaws) . . ............ 3195
Club de la Chaudiére (Nom -~ Name ck.) 3192
Crouse-Hinds (Quebec) Limited (Dir.). 3193

Teinturiers & Nettoyeurs Inc,

VRN O e S M SR A 3195
Ferland (J.G.) Ltée (Dir.). .......... 3197
H.F. Investments Inc. (Dir.)......... 3196
Immeubles André Rolland Ine. (Dir.). 3195
Industries de St. Jérdme Limitée (Les) -

e T e 3196

de St-Jérdme Limitée (Les)

(1 1 ) e A e g e e 3197
Lasalle Blanket Co. Ltd. (Dir)....... 3196
Maheu (J.L.) Ltd. (Dir.)............. 3193
:aheu .L. Ltéen{wl):a;"} ........ 3193

ontee Holdings Ine. (Dir).......... 3193
N )Citil'mship Association Inc st

........................... 1
N Citizenship Association Inc.
“E’.L .................. 3106
. Inc. (Dir.). . 3198
St. Jemma Industries Limited E ) 3196
St. Jerome Industries Limited (Dir.).. 3197
Sherburn Investment Corporation (Dir. ) 3104

Lettres patentes

A-1 Machine Tools Ltd. .
Alexandra Park Investments Ltd. . . ...
Alucon Materials Limited
Appartements Métro Jean Talon Ltée. .
Arnaud Acceptance
Aube
Awa P
Beaumont ulpement S i ——

ue du Nettoyeur Inc.. . ........
Brum.:lle (J.L.) &Cie Ltée. . ........
Bureau de Sécurité Unipol Ltée. . .. ...
C.H.E. Hardwoods Ine...............

Carlou Holdings Ltd. . ...............
Century Hosiery Mills 1963 Ltd.. .. . ..
Cie Développement Lafléche Limitée. ..
Cinéma Monaco Ine.. . . .............
Claude & Paul Electric Inc.. . ........
Club Sporéa Incorporé (Le)..........
Club Sportif Laurentien Inc.., . .......
Conlor EnterprisesIne.. .. ...........
Contra-Pack Limited. . ..............
Cottonia Products Inc.. . . ...........
D.F.K. Investments Ltd..
Design Award Chairs & Furniture Mfg
Dé(‘o LMNJIM ..........
ve nt Nor-Jan
hpBﬂm Memorial Hunpltnl Inc.
CTRBY: i i s mpsssconiuiels s misionmss
Eddy Doyle GarageIne.. . ...........
-S Lerner Building Contractors Inc..
Edifice Vénus Ltée. . ................
Entreprises d’Amours Ltée (Les). .. ...
Entreprises JM. Inc. (Les)..........
Entreprises Orléans Inc. (Les)........
Federation of Catholic Parent-Teacher
Associations of Quebec (The). ... ...
Food Services Ltd.. .
PeterGatesInc.. .. .......ccoovvvnns
Gaudreau (Bertrand) Inec.. . ..........
Gemlite Ltd
Grand Séminaire de Montréal. . .. . ...
Gran-Mar Ltée. .. ...............-.s
Greenfield (Alan) Incorporated. . . . . ..
H. & Z. Construction Inec.. ... .......
m Industries Iétip ..............
Investment Corp..............
Helix Precisions Co. Ltd.. . .. ........
Huiles J. K. L. S. Inc. (Les)..........
Jan Mar FurnitureIne.. .............
Jayhar Mines Limited. . .............
Kimota Construction Ltd..
Kimota Construction T e S
Lacroix (E) Construction Limitée. . . ..
Lamont’s Men's Wear Limited. . . .. ..
Leclair Frozen E,
Lenalco Holdings Ine.. . .. ...........
igue Antituberculeuse du Nord-Ouest
ébecois Inc. (La)
Loisirs de Saint-Jules de Beauce Inc.. ..
Louis Dry Cleaners Ltd.. .. ..........
g ‘{T‘ % ﬁuhchmng Im:mm .....
ev ment Corporation,.. . . ..
Marché Central J. L. Inc.. . ..........
Marché Letendre Ltée. . .............
Mltémux Al
étropolitain

hnElectmm ..........
Mmmmlm ..............
LT T e R NN s
MoHoMuuuthd ...............
Mont-EchoIne............covovnnn.

Mont FugéreIne.. . .................
Montreal Precision Works Ltd. .

Motel Levesquelne.................
Nordet SportInc....................

Letters Patent

3144
3145
3166
3145
3145
3146
3146
3146
3147
3147
3178
3147
3148
3148
3149
3149
3149
3150
3150
3150
3151
3151
3151
31562

3152
3153

3153
3153
31564
3154
3154
31556
3166

3169
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Lettres patentes Letters Patent
(suite) (continued)

Nova Plumbing (1963) Ltd.. 3171

O‘uﬂel’urlsf ceeee... 3169

Overseas Import C orponuon ......... 3170

P rie G, Laurendeau Sut.muery
5 s e AR AT 3170
Photo Lambert Inc.. . ............¢.. 3170
PineLandCorp.. . ........oovvvvennn 3171
Placements Toulouse Ine.. . . ......... 3171
Plomberie Nova (1963) Ltée. .. ... ... 3171
Plomberie St-Antoine Ltée. . 3172
Prices Furniture & Applmnces Ltd. . 3172
Radio Taxi Union Ltée. . .. 3173
Reizes (Henryk) Inc.. . . ............. 3173
Remico Enterprises Ltd.. .. .......... 3173
Repentigny Auto Lease Inc.. .. ....... 3174
Resort Estate Ltd.. . . ............... 3174
Roch AutoLtd.. . .................. 3174
Roch Auto Ltée. . . ... .............. 3174
Sabha NavigationInc.. ............... 3175
Salon Scott Ltde. . ...... T 3175
Salzbourg Québec Inc., .. ............ 3175
Shawinigan Transport (1963) Inc... ... 3176
Société de Préts et d’Immeubles Sept-
J P T e e A P R 3176
Société des Consultants en Administra-
tion Hospitaliére, Ltée (La). .. .. ... 3176
Société du eau Limitée (La). ... .. 3177
Solo Acceptance Corp................ 177
Stanstead Granite Ltd.. . . ........... 3177
Tobiash (H. T.) Ltd.. . .............. . 3178
Unipol Security Bureau Ltd.. ... ..... 3178
Venetian Tile Co. Ltd.. ............. 3170
Viking Inc. (The) . . ................. 3179
Lettres patentes Supplementary
supplémentaires Letters Patent
Ajusteurs de I'Est Ltée. . . ........... 3182
g g S v P 3179
&mutwn du Québec pour les Enfants
RIS v o Sa e beaselee 3185
Bélanger (M.) Limitée............... 3179
Chrtier Bros I . oo vobo s s 3180
Concordia Estates Limited. . . ........ 3180
Constructions Frontiére Ltée (Les).... 3180
Control Equipment Co. Ltd.. . ... .. .. 3180
Cross (Walter J.) Inc.. 3181
Diplomat Realty Associates Co. Ltd... 3181
Domaines Concordia Limitée. ........ 3180
Drummond Automotive Ine.......... 3181
Duroform Shoulder Pad Corporation... 3181
Duroform Shoulder Pad Corporation... 3182
Eastern Adjusters Ltd.. ............. 3182
En:; Weight Scale Company (Quebec) e
René Faucher Limitée. . ............. 3182
:gon Transport Ltée.............. 3182
Gelco Furniture Mfg. Co. Limited. . 3182
Grecian Garden Ine................. 3183
Hmdnurk Hl.ll Limited............. 3183
................. 3184
Home S ies (1962) Inc.......... 3184
Jonsar Inmtmenh Corporation. , . . .. 3184
Lallemand In¢.. .................... 3184
Maco Tamitedic:, oo i seanain 3184
Moffet (L.) Cie Ltde 3185
Moffet, (L) Co. Ltd................. 3185
Muffler Centre Inc.. . .. ............. 3185
PermaconIne....................... 3185
Quelne Association for Retarded Child- pics
.............................. 1
Rnuluu (F. G.) Inc 3186
(N.) Limitée............... 3186
Town & Country Fuels Ltd .......... 3186

Sikges luhu:- Head Offices
All-Cm-dl.GuuSnlﬂlnc..........,. 3108
(Halden) Limited . ... ....... 3190
Beldmg Butterfly Ltd.. .............. 3199
Delmar Lunch & Delicatessen Ine.. 3199
Ellendale Enterprises Ltd . . . ....... .. 3108
Entreprises Ellendale Ltée. .. .. ...... 3108
Executive Associates Limited . . .. ... .. 3198
Fédération des Colldges classiques. . . . . 3108
Helio GravureIne.. . ................ 108
Jarvis Blueprints & Supplies Ltd... ... 3199
Racine (Victor) Ine.. . ............... 3197
MINISTERES DEPARTMENTAL
Finances Finance
Assurances: Insurance:
Assurance-Vie du St-Laurent (L’)..... 3200
St. Lawrence Life Assurance Company. 3200
Instruction publique Education
Municipalité scolaire de: - School Municipality of:
Honoré-Mercier, comm. scol. rég.— reg.
school comm. (Aee.~Grant.). ....... 3200
Lac St-Jean, comm. scol. rég. (Aee.)... 3201
Lake St. John, reg. school comm.
P ot 3201
Lapointe, comm. scol. rég.— reg. school
comm. (Aee~Grant.).............. 3202
Louis-Fréchette, comm. scol. rég.—
schoo. comm. (Ace.~ Grant.). ... .. . 3202
Tardivel, comm. scol. rég.— reg. school
COMML . . ..... % . tieiennnnsnnn
Travail Labour

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of:

Commercial establishments, Dolbeau
and Mistassini (Amend.)...........
Commercial establishments, St-Félicien

(Amend.). . ..o virporesevinsases 3206
Construction, Montréal (Mod.— Amend.) 3202
Etablissements commerciaux, Dolbeau

et Mistassini (Mod.)............... 3203
Etablissements commerciaux, St-Féli-

e (BB . - ot h s e ssesn aymsim nione 3206
Metal, Quebec (levy)................ 3210
Métallurme'. Québec (Prél.). ......... 3210

REGIE QUEBEC
des marchés agricoles Agricultural
du Québec Marketing Board

Québec-Sud - South (Bois - Wood) )
3212

(Réception - Receipt) .. .............
Induatrie laitiére: Dairy Industry:
Ord. 62-Sp-II-A (Contenance et étique-
tage — Containers and labels). . . .. .. .. 3212
SOUMISSIONS TENDERS
Disragli, village. . . .................. 3213
Matane, ville—town................ 3214
Orsainville, e.8.-8.¢.. . .........ov0n0, 3216
Sanrguantg-du-Ll.c-an, c.s~
A R e e 3217
Stoneham, cs—8.¢.. .. ........000nn. 3215
SYNDICATS SYNDICATES
Professionnels - Professional
Association des Employés de « Heatex
Ltd » (Lmut hw) .............. 3218
loyés en Coutel-
Baﬂmr:ﬂn (Const.— Inc.).. 3218

Auuciuﬁon des Policiers de la Cité de
Saint-Jérdme Inc. (L") - (Const.— Inc.) 3219
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SYNDICATS SYNDICATES ebec F Credit B h
Professionnels Professionals > Mmumu(’!‘e)
(euite) (continued)
Montréal Montreal
Association Professionnelle des Techni-
?gng d‘; E)‘ug du Québw (L") il Crédit Central Inc. vs Cossette. .. .. ... 3223
ST T R e e o T 3219 ;
Byndlel.t des Embloyél de Il. Dennison Nicolet Nicolet
Lituited (Nom- Nama ohr o G e o
Syndicat des Marchands Inc. de St-
Hyacinthe (Exist. fer.). ............ 3219 Québec Quebec
VENTES SALES Mutuel.lo loyés Ci
Loi de faillite Bankruptcy Act d“ Emp y& .o 'ﬂ. (Ll) u
Somété du Crédit A le (La)
Ouellet (Léon) & Fernand Nadeau.... 3220 e ey 1 4 ﬂ’“m’ ..... ':' 3224
SHERIFS SHERIFFS
Arthabaska Arthabaska Rouyn<Noranda Rouyn-Noranda
m&mwmwum Penny up Merchandise Co. Limited vs
n:m Charette soz1 Smevens Seguanay
PO AN o 2 9ol 35 mm aimFines Carrier s Montreuil. . ............... 3226
Hull Hull Devostos Landry, . . ................ 3228
Parent vs Robinson. . ............... 3222
Taxes Taxes
Kamouraska Kamouraska Montauban-les-Mines, corp. mun.-
Office du Crédit Agricole du Québec RN OO 1 s s o i e 3227
(L’)veBo#sé. .................... Richmond, ville-town.............. 3227
L
! &
numéraire et I'envoi comme objet

Inlllnhthd-l’bu-.loulwl.lmwlﬂl
deuxidme o/asse de
Auﬂmiudulmdd'mlﬂhyﬂu

t
te . ;
Om»t. Ottawa, and for payment

of postage in eash,






